


R e i B

JANEZ XXIII




BESEDA SVETEGA OCETA

SVETI OCE JANEZ XXIII. IZROCA MISIJONSKI KRIZ
CEZ PETSTO MISIJONARJEM

Pregovor pravi, da vsa pota vodijo v Rim. Prav tako je resni¢no, da je
vedno mesto srediide, iz katerega vodijo pota na vse strani sveta. To se je
Prav vidno pokazalo v nedeljo 11. oktobra 1959, ko se je v veliastno raz-
Svetljeni baziliki Sv. Petra zbralo nad petsto misijonarjev duhovnikov, bra-
tov, sestra in laikov, ki so, preden so se razkropili na vse strani Sirnega
m}S{J_onskega sveta, pokleknili pred svetega ocdeta in iz njegovih rok prejeli
misijonski kriz. Med njimi je bilo 314 mogkih iz 26 narodov, ¢lanov 42 re-
dgvmh druzb, doloenih za delo v 58 misijonskih pokrajinah. Redovnic je

ilo 183 iz 16 narodov; Sle so na delo v 45 razliénih misijonskih deZel. Po-
!93 teh je bilo tudi nekaj laikov, med njimi sedem misijonskih zdravnikov
1z Padue in nekaj mladih zakonskih parov lai¢nih misijonarjev.

MEdtem ko so ti misijonarji sedali na svoja mesta pod veli¢astno kupo-
N je prihajal sveti ofe, da tam zanje opravi svelo daritev, je vsa mno-
1ta navdufena pela apostolsko vero. Ni bilo prvié, da je sveti ofe sredi
ne mnoZice opravil sveto maSo; a zdi se, da je le redkokdaj bila pove-
Zanost med najvi§jim svefenikom in med prisotno mnoZico tako silna kot
Prav ob tej priloZnosti. V marsikaterih ofeh se je zablestela solza in neki
Misijonar je vzkliknil: “Nikoli e nisem ¢util take bliZine nebes. Cudovit
bogled, ko Kristusov namestnik na zemlji opravlja presveto daritev le ne-
4] trenutkov preden ponovi Jezusovo narocilo, naj gremo ucit in k zveli-
anju vodit vse narode.” Po konZani madi je pape# blagoslovil misijonske
TiZe po obrazeu, ki ga je prav za to priloZnost sestavila Kongregacija za sve-
te obrede, Misijonarji so nato po dva in po dva poklekali pred svetega ode-
a, da so iz njegovih rok prejeli misijonski kriZ, Za vse in za vsakega je
lmel‘o_éetovsko besedo in prav ni¢ ni pokazal utrujenosti. Ob sklepu sloves-
nosti je ime] lep in precej dolg nagovor, ki ga objavljamo v prevodu;
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Ljubljeni sinovi — misijonarji!
Preprost in otarljiv je obred izroditve misijonskega kriZa. V njem gle-

d;"mo zadnje in konno dejanje posvetitve misijonskemu apostolatu; zato
loboka ginjenost polni Nafe srce in oZarja poboZno druZbo vernikov.

& Z v.elikim veseljem smo opravili z vami in za vas evharistiéne skrivno-
SU. Najprej zato, da se med vami, ki ste se zbrali okrog oltarja Velnega
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Duhovnika, obnovi odresilna daritev na Kalvariji, iz katere izhajajo pomen,
namen in udinkovitost vsega misijonskega delovanja Cerkve. Tudi s tem
namenom smo hoteli opraviti to mogo¢no slovesnost, da pokaZemo vsem, ka-
ko silno spotujemo in ljubimo toliko poZrtvovalnih in goreéih sinov, kate-
re vi v trenutkih tega poslovilnega slavja tako vredno predstavljate. Misi-
jonarji in misijonarke, daleé od svoje druZine in domovine, mnogokrat brez
sleherne gmotne opore, véasih celo brez duhovne tolaZbe, kljub samoti, v ka-
teri Zive, kljub teZavam, ki se stavijo na njihovo pot, ostajajo goreéi in &u-
je¢i v navduSeni sluzbi Cerkvi in ljudstvom vsa dolga leta od dne svojega
odhoda. Ko jih z moénim glasom, z ofetovskim pogledom in srcem pozdrav-
ljamo, se Nam zdi, da smo prav zraven njih in da z vsemi tvorimo eno sa-
mo druZino.

Po sedemnajstletnem delovanju v Na#i prvotni Skofiji nam je bilo v
Rimu poverjeno delo za misijone, prav v dobi, ko se je obnavljala goreénost
pa tudi organizacija v prid misijonstvu. Z globokim veseljem obnavljamo
spomine na tista srefna leta na Propagandi, ko smo med drugimi izkustvi
imeli tudi priloZnost, da smo osebno spoznali toliko misijonarjev, obéudova-
li njihovo izredno izobrazbo, apostolsko goreénost in pripravljenost na

Dolga procesija misijonarjev in misijonark se vzpenja po stopnicah v baziliko sv.
Petra, kjer jim bo sv, oée dal misijonski kri? z naroéilom: Pojdite po vsem gvetu. ..




Sveti ofe Janez XXIII. opravlja za misijonarje sv. daritev.

Zrtve, ki jo samo Bog v celoti pozna. Tudi pozneje, na Nasih novih sluZbenih
mestih, ki so nam jih zaupali Nai predhodniki, tako v Bolgariji, v Turéiji,
V Gréiji in v Franciji smo prav od blizu sledili tihemu in vaZnemu delu, ob-
¢udujod misijonske zavode in podporne ustanove.

Hvale#ni smo Gospodu za to milost, ki jo smatramo za eno najveéjih,
ar Nam jih je podelila Njegova dobrota v letih Nadega revnega Zivljenja.
Vsi ti lepi spomini so danes kronani na tej veliki slovesnosti, ko se nova
skupina misijonarjev, znamenje neminljivega evangeljskega poslanstva, pri-
druzuje neizmernim mnoZicam, da ponese po vsem svetu blagovest Kristu-
80vo. Neizmerna sreéa in ginjenost se druZita v NaSem srcu; ¢utimo se
p"eSI_”e(’fne. ko dajemo vam in vsem misijonarjem NaSe priznanje za va$ is-
reni odziv Kristusovemu klicu in vas pozivamo, da opravljate svoje delo
Z Vvso temeljitostjo. “Pojdite torej in udite vse narode, kr¥éujte jih...
Utite jih spolnjevati vse, kar koli sem vam zapovedal” (Mat. 28, 19, 20).
Cefke" pri¢akuje od vas, da zabrste nove Zetve, ki bodo dozorele v modi
Vasega duhovnidkega in zakramentalnega poslanstva z vasim oznanjevanjem
€vangeljske blagovesti, v prizadevanju za ohranitev nedotaknjenega svetega
Zaklada razodetja, ki se deli ljudem z vedno novo Zivljenjsko silo.
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Ljubljeni sinovi!

Ljudstva vas ¢akajo. Z milino Kristusovega oznanila boste nosili skriv-
nost resniénega miru in napredka v miru. S potrpezljivim in stanovitnim
delom so pripomogli misijonarji vseh ¢asov k dvigu narodov, ko so jim
prinasali Zar Kristusovega kriZza, Res je, da je to delo v nekaterih deZelah
ostalo pozabljeno ali podcenjevano ali pa so ga celo prikrito ali javno za-
sovraZili. Vendar gojimo v Nafem srcu upanje, ki ga je tako lepo izrazil Nas
predhodnik sv. Leon Veliki: “Preganjanja ne manj8ajo Cerkve, mavreé¢ jo
vecajo in njiva Gospodova se pokriva z vedno obilnejSo Zetvijo. kadar se-
menska zrna, ko drugo za drugim padajo, oZive pomnoZena” (Serm. 82, 6)
Pogum tedaj! Sveta Cerkev je prejela od svojega Ustanovitelja vesoljno po-
slanstvo iti med vse narode, jih zdruZiti v eno samo druZino in nobena ¢lo-
veska sila, nobena teZkocda in zapreka ne smeta zastaviti tega misijonskega
zagona, ki bo konéan 3ele, “ko bo Kristus izrodil kraljestvo Bogu Ocetu, ko
bo zrudil sleherno vladarstvo, oblast in mo¢. .., da bo Bog ves v vseh stva-
reh” (Kor. 15, 24).

Ljubljeni sinovi!

Znamenje kriza, ki smo ga izroéili slehernemu izmed vas kot zastavo in
popotnico vaSega poslanstva, vas bo spominjalo na poti, ki jo morate preho-
diti, da zagotovite popolno rodovitnost svojemu delu. Na les pribiti Kristus,
izni¢en po take strafnem trpljenju, izteza svoje roke vsem ljudem v objem.
On vas bo udil, koliko stane refenje sveta. Njegov zgled moramo posnema-
ti. “Samo tisti pride k Njemu —pravi Leon Veliki-—, ki stopa po sledeh
potrpljenja in poniZnosti. Na tej poti ne manjka utrujenosti, ne megle za-
losti, ne nevihte strahu. Naleteli boste na zasede zlobnih, preganjanja ne-
vernih, groZnje mogoc¢nih, Zalitve oSabnih — vse to, kar je Gospod vse moci
in Kralj vse slave okuSal v podobi naSe slabosti prav zato, da bi mi v ne-
varnostih danadnjega Zivljenja ne poskusali obiti jih in beZati pred njimi,
marved da bi jih zmogli v potrpljenju.” Ne stavite svojega zaupanja sami
vase ali pa v ¢loveske modi.

Ljubljeni otroei!
i Spominjajte se vedno naziva, ki ga je dal Gospod Jezus v svojem cudo-
vitem usmiljenju Nasi osebni reviéini in z njim tudi dvojno in teZzko poslan-
stvo: Ode in Pastir vesoljne Cerkve, poniZni sluZabnik sluzabnikov boZjih.

Vedno bomo ostali zdruZeni z vami. Katolisko ljudstvo vas bo vedno
spremljalo v vasih bojih in utrujenosti, pa tudi v tolaZbah, ki vas Cakajo.
Mélimo in molili bomo h Gospodu za vas, za vam zaupane duSe, za vasde
drage, ki jih zapui¢ate v domovini, da vsem podeli neizrekljivo pomo¢ svo-
je milosti.

In sedaj se z iskreno proinjo obra¢amo k Jezusu, Veénemu Duhovniku
in Zrtvi, darovani za reSenje sveta:

Glej, o Gospod, .te svoje otroke, duhovnike, redovnice in laike, ki za-
puséajo vse, da dajo pri¢evanje Tvoji besedi in Tvoji ljubezni. Bodi vsa-
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Mladq, zakonea —
8”€te v

laiénag misijonarja sta prejela misijonski kriz in odhajatw polne
neme na misijonsko polje, da svojo sredo povefeta z osredevanjem poganov.

kemu od njih “mogoéni varuh, trdna pomoé, zdravilo v vroéini, zavetje v
opoldanskem soncu, opora v spodtiki, pomoé v padeu” (Ecel. 34, 19-20).

Podpiraj jih v trenutkih teZav, ohranjaj njihove moéi, utrjuj njihova
Srea, kronaj z duhovnimi osvojitvami njihovo delo. Saj ne idéejo &loveskih
3329!‘0". ne neminljivih dobrin, marveé le Tvoje zmagoslavje in blaginjo

_ Naj jim Tvoje znamenje kriza, ki jih bo spremljalo vse Zivljenje, govori
O Junastvu, odpovedi in miru. Naj jim sluzi za navdih in kot vodnik, kot Iué
N mo¢, da se bo po njihovem delu Tvoje blagoslovijeno Ime ‘dan na dan $i-
nlo_‘_’ svet, oni pa da bodo ob koncu svojega Zivljenja, od velikega 'Stevila
Vojih otrok obdani, zapeli slavospev vere, po¢asenja in reenja.

tudi Po besedil‘u agencije Fides privedil ozir. prevedel Joze Mejaé C.M, — Slike so
°d agencije Fides iz Rima in predstavljajo razne prizove prelepe slovesnosii.



PROBLEMI AFRIKE

SOVJETSKI NACRTI Z AFRIKO

Afrika se prebuja in vedno veé narodov se odloduje za Zivljenje v
svobodnih, lastnih drZzavah. Ta razvoj pa se nujno vkljuéuje v trenje sve-
tovne politike in posamezne velesile skuSajo pritegniti nove afriSke drZave
v svoje vplivnho obmodéje. Voditelji novih drZav (dr. Nkrumah v Ghani) sicer
izjavljajo, da se nofejo prikljuditi nobenemu bloku velesil, vendar poudar-
jajo hkrati, da ne morejo biti brezbriZzni do dogodkov, ki se pripravljajo in
groze potegniti za seboj tudi afriski kontinent. Velesile same Se ne vedo,
kako spraviti ves razvoj v Afriki pod svoje nadzorstvo, vendar je dovolj
jasno, da so v Afriki Ze zastavljena oporiifa, na katera se misli nasloniti
bodisi Sovjetska Zveza ali pa ZdruZene drZzave s svojim obrambnim blokom,
ki je povezan v NATO.

Glavno vpraZanje se zastavlja v smislu, ali se bodo afriske drZave
obrnile na Zahod ali pa se naslonile na Sovjetsko zvezo? Ali pa se bodo
usmerile drugace in se prikljudile bloku nevtralnih drZav, ki jih v Aziji
vodita Indija in Indonezija? In nazadnje: ali ni ogromna Afrika sposobna
kreniti svojo lastno pot in kot enota zase vplivati samostojno na ves raz-
voj svetovne politike? Vse velike radijske postaje pripravljajo in pojas-
njujejo to izbiro in Glas Amerike v Evropi, radijska postaja v Moskvi ter
Glas iz Kaira vsak dan posvedajo dolge ure oddaj za razlago svojih misli
in ponudb afrikim narodom. Vendar vse kaZe, da zunanja propaganda ne
bo mogla dosedi mnogo; afriske vlade Ze oblikujejo svoje naérte o tem, kako
naj Afrika posega v svetovno politiko. Toda ta politika ne bo enostavna
in jasna, kakor bi to Zeleli v raznih srediiéih svetovne politike. Kajti mnogo
je tokov in vplivov, ki jih mora Afrika vpostevati in ti bodo po svoje vpli-
vali na sklepe, ki bodo prihajali iz afrifkih prestolnic.

Sovjetsko vdiranje v Afriko

Sovjeti so %e izdelali svoj nadrt za vdiranje v Afriko. Zadnjih pet let
je bilo dovolj, da se je pokazalo, kako mislijo sovjeti priti do svojega cilja.
Vendar so na zahodu zagredili veliko napako, ko so zagnali prevelik krik
in zadeli pisati in govoriti o tem, da je Sovjetska zveza Ze dosegla velike
uspehe in spravila velik del Afrike pod svoj vpliv. Dejstva govorel ravno
nasprotno: niti sovjetska vlada, niti krajevne komunisti¢ne organizacije
v posameznih drZavah niso dosegle vidnih uspehov. Prvi trenutek so se
komunisti odlo&ili, da morajo zaceti razvijati veliko ideolofko akeijo v
Afriki. Toda to se je izkazalo kot zgrefeno, Vendar se je ravno na sestankih
v Kairu izkazalo, da bo sovjetski pritisk v Afriki naraséal, le da bodo ko-
munisti zadeli uporabljati nove metode. Svoboda in nove razmere v Afriki



80 namre¢ priklicale v ospredje razne osebnosti, ki so se uveljavile kot
Posamezniki in niso bile plod masovnih gibanj ali velikega okolja. Ti indi-
Vidualisti so bili za komunisti¢no akcijo neuporabni; prav tako so bili novi
Voditelji in mlade drZave obdutljivi za svojo neodvisnost in se niso hoteli

koj podrediti poveljem od zunaj, zlasti pa ne iz Moskve. Seveda bo ta
razvoj komunizem pravilno vrednotil in takoj spremenil svojo taktiko. Ce
Je v zadetku mislil dosedi vidne uspehe z odkritim prodiranjem in veliko

ofenzivo, ge je sedaj umaknil in zadel iskati druge, manj vidne kanale
Za prodiranje,

. Sovjetska zveza je najprej zacela uporabljati star, izkuSen naédin pro-
Iranja. V nove afriske drzave je sovijetsko zunanje ministrstvo poslalo di-
Plomatska zastopstva. Seveda tudi v tem oziru ni 8lo vse gladko. ZdruZene
ave imajo v Afriki 33 rednih poslanikov in kmalu bodo odprli Se Hest
novih diplomatskih zvez; Sovjetska zveza ima redne diplomatske zveze z
tiopijo in Egiptom in ravnokar so odprli poslanidtva v Libiji in Sudanu.
éndar se pogajajo za redne diplomatske zveze z Ghano, Liberijo, Marokom,
Unizijo in poskuSajo z driavami, ki se povezujejo v federacijo, ki bo pod
rancoskim vodstvom. Sovjetski komunistiéni sateliti imajo diplomatska za-
SF?DStva v Kongu, Egiptu, Etiopiji, Sudanu in Ju#ni Afriki. Trgovske mi-
S1je 80 od diplomatskih neodvisne, toda sovjetski agenti so imeli v pre-
tekl_ih letih le malo uspeha. ZdruZene driave so uvozile v Afriko za 654
Mmilijonov dolarjev, Sovjetska zveza pa samo za 24 milijonov; izvozila
e ZDA za 597 milijonov, Sovjetska zveza pa samo za 29 milijonov dolarjev.
€8 sovjetski blok je v letu 1956 uvozil v Afriko za 146 milijonov dolar_}g,v
aga, izvozil pa za 173 milijenov dolarjev. Vendar so prav v pretek.llh
Mesecih zadeli sovjeti z veliko delavnostjo in skuSajo trgovino z Afriko
Dﬂig\riti in razfiriti. Ofenziva se je najprej zadela v Sudanu, kjer mislijo
Sovjeti pokupiti ves pridelek bomba%a; poleg izvoza svojih industrijskih
1zdelkoy ponujajo Sudanu dolgoro&ne kredite. V letu 1957 so prisle Stevilne
Sovjetske trgovske delegacije v Maroko, Tunizijo in v Ghano. Ghana je Ze
Poslala posebno trgovinsko poslanstvo v Moskvo. Vzhodna Nemdéija je tudi
Poslala mo¢na trgovska zastopstva.

Poleg diplomatskih in trgovskih misij se naslanja vpliv Sovjetske zve-
Ze na delovanje komunistiénih strank, Vendar se partije razvijajo zelo
Pofasi in ge ne morejo najti temeljev. V vseh drZavah so komunisti¢ne
sgr?."ke Prepovedane; partija deluje najbolj uspeino med Evropejei, ki
WViJo v Afriki ali pa so pri&li tja kot emigranti. Strokovnjaki sodijo, da
1 bila mog posameznih partij naslednja: v AlZiru ima partija 5 do 10
Yiso? &lanov, v Egiptu 4 do 5 tiso¥, v JuZni Afriki okr. 2 tiso&, okr. 750
b S‘.Jd_aml. pribliZno tiso® v Maroku in 250 v Tuniziji. Vendar so v Severni
friki skoraj vsi ¢lani partije Evropejei.
Omunisti ne streme toliko za ustanovitvijo lastnih partij in si tudi ne
revelikega Stevila ¢lanov. VaZnej¥e se jim zdi vplivati na druge do-
iCe stranke, jih dobiti pod kontrolo in pustiti, da delajo one za kgmu-
ﬂlzem- -V francoski Afriki je Demokratsko gibanje Afrikancev pod vphvom
OMunistoy, vendar so po letu 1950 nekateri predeli francoske Afrike ko-
Muniste iz strank izgnali in oéistili svoje stranke komunistiénih elementov.
Ina stranka, ki je v francoski Afriki popolnoma v rokah komunistov, je
— Ljudska unija Kameruna. Poleg strank pa skuSajo komunisti po-

kazati na velik uspeh, ko so prevzeli Zvezo strokovnih organizacij v Al-
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Z mistjona 'm. Lesjak v Juini Afriki: nasa misijonarka pri pouki.

#iru; njen vpliv ne zajema samo te deZele, ampak se razteza daleé¢ po vsej
Afriki. V Ghani je dr. Nkrumah v prvih letih vladanja odkrito podprl to
komunistiéno delavsko zvezo, pozneje pa je stalii€e spremenil in sedaj po-
spefeno Siri in nudi vso pomo& Mednarodni delavski uniji, ki je zveza stro-
kovnih organizacij, ki vpliv komunistov pobija. Ko je bil nedavno kongres
te protikomunisti¢ne strokovne zveze v Ghani, je dr. Nkrumah sam prigel
na kongres, odprl zasedanje in pozdravil delegate iz 18 afriSkih drzav.

Dijastvo je bilo vedno cilj komunistiéne propagande in univerze trd-
njave komunizma. Po drugi svetovni vojni se je zalela valiti mnoZica afri-
&kih Studentov na univerze v Evropi in Ameriki. Tisti akademiki, ki so 8li
na Studije v Anglijo in Francijo, so bili kmalu v komunistiénih mrezah in
se more redi, da so skoraj vsi postali iziolani komunisti. Le malo jih je
§lo na univerze v dr¥ave za Zelezno zaveso; partija ni hotela, da bi od tam
prihajali dijaki, ki bi bili Ze vnaprej oznaceni kot komunisti. Ko se akade-
miki vradajo v domovino, zadenjajo po starih komunistiénih metodah; zatne
ge infiltracija v kulturna drudtva ali pa se ustanavljajo kulturne zveze, ki
nosijo neizzivalna imena in objavljajo nedolZne programe. Ko je Mednarodno
gibanje za mir (kom. organizacija) v letu 1957 priredilo kongres v Moskvi,
je pri&lo na kongres 570 akademikov-delegatov iz vseh drzav Afrike. Stevilo
je razmeroma zelo visoko in v tem niso bili vkljuZeni akademiki iz Kaira;
egipstka vlada je poslala delegacijo, ki ni bila gestavljena samo iz komu-
nistov, ker se je hotela pridruZiti sovjetski akeiji in manifestirati za “mir”.
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. Moskovski radio od januarja 1958 oddaja vsak teden 70 ur propagande
V angle§¢ini in franco#¢ini in te oddaje morejo poleg zahodne Evrope po-
sluSati po vsej Afriki. Arabskemu svetu je bilo posveéenih vsak teden 28
Ur propagande v arabskih jezikih in 17 in pol un v angleddini. Sovjetski
sateliti oddajajo vsak teden 65 ur propagande v angleidini, 61 ur v fran-
coicini in 35 ur v arabi¢ini. Radijska postaja v Pekingu oddaja vsak teden
Za A_friko 13 ur v angledéini in 7 v arab8¢éini. Poleg tega 8iri propagando
broti zahodu tudi radijska postaja v Kairu. Komunisti izdajajo dva dnev-
nika v Maroku, en dnevnik izhaja v Tuniziji, trije listi izhajajo v Sudanu
In eden v JuZni Afriki. Francoska Afrika prebira komunisti¢ne liste in
Publikacije, ki prihajajo iz Francije. Kulturni odsek sovjetskega poslanistva
v Addis Abebi Siri propagandno revijo po vsej Afriki.

. Kdor ne pride v stik z vsem tem, ga komunisti doseZejo z raznimi ljud-
skl_rm frontami in sliénimi skupinami. Mladina je povezana v najrazlié-
nejSe Sportne in kulturne organizacije, ki nosijo kar najbolj nedolZzna ime-
na. Enako zajemajo slitne zveze afrisko Zenstvo.

_Sovjeti so uspeli e na polju Organizacije zdruZenih narodov, ki ima
8Vo) sedeZ v New Yorku. Kadar pride na dnevni red pritozba ali predlog
a_ﬁ'}ékih narodov, takrat se sovjeti vedno zavzamejo zanj in se predstav-
Jajo kot nasprotniki kolonializma. Ker je debat o tem vedno ve¢ —v kratkem
8¢ napoveduje debata o AlZiru—, je ravno OZN najbolj primerna ustanova
Za sovjetske akcije. Tribune v New Yorku sluZijo sovijetom, da morejo afri-

Im narodom pridigati o tem, kako veliki prijatelji in zagovorniki afriske
Neodvisnosti so prav oni.

Sovjeti so spremenili taktiko

Druga svetovna vojna je sovjete v Afriki v nekem oziru prehitela. Na
:aiﬁ Preobrat v Afriki niso bili pripravljeni in niso radunali s tem, da
¢ bodo osvobodilna gibanja razvijala s tolik&no hitrostjo. Vedeli so, da se
a"lgleélu in francoski kolonializem spreminjata in da so zlasti Angle#i za-
afv ! Tesno pripravljati afri¥ke narode, da prevzamejo nekatere zadeve v
°J9-l-astne roke. Ko se je po vojni zacelo veliko nacionalistiéno gibanje
Eg V8eJ Afriki, so v Moskvi ra¢unali napac¢no in zaleli gledati na naciona-
soem vV Afriki preve¢ po dolotilih marksistitne dialektike. Voditelje gibanj
& pf’ﬂzlamli za “burZujske” pladance, ki hofejo ujeti vso oblast v svoje
Ne €5 kO_ bodo to dosegli, bodo z mnoZicami v Afriki ravnali enako, kakor
mnoi;ce poprej izrabljali kolonialni fevdalei iz Anglije in Francije.
hf“;iememlo se bo samo na vrhu, ljudske mnoZice pa bodo ostale brez pravie
oH 'Obrot, ki bi jih morala prinesti svoboda. Ko je 1. 1950 iz8la nova izdaja
VJetSlfe enciklopedije v Moskvi, je strokovnjak za afriSka vpraSanja I.
o‘:lt_equm poroc¢al: “...Stalinisti¢na ideologija obsoja imperialisti¢ni ko-
itlal'z?m v _Afriki in obsoja tudi vsa nacionalisti®na gibanja za osvobo-
Do:iw: ki so Cisto burzujskega izvora. Nacionalistiéno mestanstvo zaenkrat
Vsemga Mmnozice pri boju za svobodo, to pa le zato, d;_l bi se polastilo potem
l‘OEai) lasti in Eaée]o zasuﬁnjevati. mase d_e]ovnega l_]udst\._fz}. . e Kp je po-
amer'g _"Odlteh_lh osvobodilnega gibanja, je mnoge med njimi d.oliil, da so
. 5 l.“ agentje, ker so pad opravili svoje Studije v ZdruZenih drZavah.
do];?' Je zadel v Ghani dr. Nkrumah obracati proti komunistom, so ga ob-
11, da je “eksponent kapitalizma, ki bo izdal pravice delavstva”. Li-
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Migijonarko m. Ksaverija Lesjak 8 folsho mladine v zavodu Randfontein v Transvaal
] J

bijskega kralja Idrisa so v Moskvi proglasili za lutko angleSkega imperia-
lizma,

To taktiko so sovjeti spremenili v letu 1955 in v maju tega leta je mo-
skovsko glasilo “Komunist” priznalo, da so zagresili pri presoji afriskih
razmer veliko napako. Po partijskem kongresu v Moskvi febr. 1956 so za-
¢eli slaviti voditelje posameznih drZav in glavne predstavnike nacionali-
stiénih gibanj in Potemkin je moral v novi izdaji enciklopedije popolnoma
spremeniti poglavje o Afriki. V oktobru 1956 je Ze pisal v moskovskem
listu “Novice”, da “se je v Afriki postavila v ospredje nacionalistidna
plast, ki je spoznala svojo nalogo in veoditelji so Ze pokazali, da so zelo
sposobni, ker vedo, kako morajo mnoZicam priboriti vse pravice.” V prvo
vrsto zasluZnih afriSkih drZavnikov je postavil imena Nkrumaha, Azikiweja
v Nigeriji in Joma Kenyata v srednji Afriki. Vse je v prejénji izdaji en-
ciklopedije oznadil d¢isto drugade.

Po partijskem kongresu so na Orientalni akademiji ustanovili poseben
institut za Afriko. Njegova naloga je bila, da izveZba posebne strokovnjake
za delo v Afriki, Kmalu nato so v Moskvi objavili, da bodo profesorji tega
instituta odpotovali v Afriko, da se bodo mogli tam pouditi, kakSen je po-
loZaj in kam vodi razvoj. Pospefeni jezikovni tedaji so zaceli sovjetske
slulatelje uditi afridke jezike: hausa, swahali in zulu. V letu 1957 je Po-
temkin napravil prvi obisk Ghani in kmalu nato objavil v Razpravan
sovjetske akademije podroben petletni naért za proucevanje Afrike. Vendar
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80 prvi zvezki novih Studij o Afriki pokazali, da bodo skuSali tolmadéiti
Ves razvoj v Afriki Se vedno zgolj v lu¢i marksisti¢ne teorije.

Posebna konferenca azijskih in afriskih narodov je bila koncem leta
1957 v Kairu in sovjeti tokrat niso ponovili napake, ki so jo zagredili nekaj
let boprej na konferenci v Bandungu v Indoneziji. Iz Moskve je prisla de-
egacija, ki je §tela kar 27 ¢&lanov, vendar med njimi ni bilo Rusov, bili
80 delegati iz sovjetskih azijskih republik. Vodja delegacije je bil zastaven
‘omunist iz Uzbekistana, ki je oznanjal, “da so sovjetski narodi priprav-
l_Jem. Pomagati svojim bratom v Aziji in Afriki”. Egiptski diktator Nasser
Je sicer opozarjal ¢lane svoje delegacije, da naj bodo previdni v druZbi z
delegati iz Moskve, vendar s sodelovanjem delegatov iz Etiopije, Ghane in

unizije ni bilo mogode prepreéiti sovjetskih predlogov, ki so v resolucijo
Vnesli polno plamenedih pozivov za revolucijo. Na konferenci je bil sprejet
Predlog, ki ustanavlja poseben Svet afrifkih in azijskih narodov s stalnim
tajnidtvom v Kairu. Dasi v odboru komunisti nimajo vedine, je sovjetom
Vendarle uspelo, da imajo prav v Kairu, poleg redne diplomatske misije
S urad, kjer sede in delujejo sovjetski ¢lani tajnidtva.

Izgledi komunizma v Afriki

. Beda in notranji spori med posameznimi narodi bi mogli biti voda na
mlin komunistov. Vendar ima komunizem proti sebi mnogo sil, 8 katerimi
0 moral ra¢unati. Sodobna gibanja v Afriki se skoraj vsa bolj naslanjajo
Na zapadno ideologijo kot pa na sovjetski kolektivizem. Nkrumah v Ghani
9Znanja panafridko gibanje, Nasser v Kairu se bori za vsearabsko unijo,
andung zagovarja nevtralizem med komunizmom in zahodnim svetom, med
MOQernimi kric¢anskimi javnimi delavei v Afriki se Siri miselnost o potrebi
Y"""*Je_mne povezanosti, ki ne bi bila nacionalisti¢no pobarvana in bi skuSala
'meti globoke socialne osnove v svojem programu.

A ..Sovjetska Rusija ima mnogo ugodnejSe zemljepisne pogoje v Evropi,
!lla.,]e takorekoé na kolenih pred njo, v Afriko pa je 8e vedno zelo daleé.
alru imajo sicer Sovjeti mnogo moZnosti, toda arabski nacionalisti so
Pozornj in ljubosumni na vse, kar prihaja iz Moskve. NajbrZz Afrika ne
v°. mogla priti dobro v radun sovjetov, dokler ves BliZnji Vzhod, to je
151 arabski narodi ne bodo trdno pod komunisti¢no kontrolo. Dogodki v
Taky pa dokazujejo, da temu ni tako. Se dolgo bodo Arabei trd oreh za
OMunistiéno strategijo. Kadar bi se pa zgodilo, da bi arabski svet podlegel
Sovietom, tedaj bi kaj kmalu zapadel pod moskovsko kontrolo ves afrifki

3vet, ki je muslimanski, to je svet, ki zajema vso severno Afriko in celo
ro.

1 I‘Eomunistiéna ideologija v Afriki ni priljubljena in uspeSno se ji
l_.pll’_'aJO verski krogi iz muslimanskih in poganskih vrst. Brezverski mate-
Jallzem za versko usmerjene mnoZice ni privlaten. Ljudje se komunizma
Bf}?e' ker je nasilen in sposoben svojo silo kruto uyeljaviti. Ta elemeqt
nj ahu pa more delovati komunizmu v kodo. PoloZaj se bo zalel spremi-
i)atl. ko bodo komunisti imeli v posameznih afriskih deZelah mo&ne skupine
Ntelektualcev in urejen ter trden partijski aparat.

Zapadni svet ge proti komunistom v Afriki ne more uspesno boriti,
80 pretekle metode kolonializma %e preved znane in osovraZene. Tre-
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nutno je najboljSe sredstvo za krepitev odpora proti komunizmu gibanje,
ki se stavlja v enaki meri proti zahodnim in vzhodnim vplivom in zagovarja
misel, da naj se Afrika sama organizira po lastni zamisli in svoji ideologiji.
Seveda se pri tem pogosto dogajajo krivice in ¢utijo mnogo krivic takega
ravnanja zlasti misijoni. Toda najbolj bi bilo napaéno terjati, da naj se
Afrika odlo¢i v izbiri med vzhodom in zahodom tako, kakor to mislijo na
zahodnem svetu. Najbolj8a pot je samo ta, da zapadni svet Afriko podpira
pri njenem organiziranju in novim voditeljem zaupa. Ponekod terja razvoj,
da morajo biti voditelji odlo¢ni in izdajati ukrepe, ki verjetno niso popol-
noma v skladu z demokracijo, kakor jo pojmuje zapadni svet. Najbolj na-
pacno bi bilo, &e bi zaradi tega proglasali afriZke narode in njih voditelje
za naslednike “faSizmov”, kakor jih je Evropa preZivljala tik pred drugo
svetovno vojno. Afrika je v vsem kontinent zase s svojimi prednostmi in
slabostmi. Le tisti bo magel z njim koristno sodelovati, kdor ga ne bo po-
niZeval in ga pri njegovi rasti podpiral. Afrika ne more biti plen niti vzhoda
niti zahoda; v njej je dovolj sil, ki ji morejo nakazati pravo pot pri
obravnavanju domadcih in svetovnih problemov.

Red.

TEZAVE MISIJONARJEV

Afrika se razvija zelo naglo in véerajinji svet Ze skoraj ni ved podoben
dana¥njemu. Cerkev se mora stalno navajati na nove okolis¢ine, vendar
pri tem ne sme niti za trenutek pozabljati na svoje bistvene naloge in v
vprafanjih nadel ali vesti ne more nikdar popustiti. Misijonarji morajo
vsemu slediti s posebnim razpoloZenjem; pred ofmi jim mora biti vedno
samo ena misel, ki narofa, da ne smejo spravljati v nevarnost bodo¢nosti
Cerkve v Afriki.

Velike te¥ave so v tem, da razvoj ni povsod enak in napredek se ne
javlja vedno enako. Posamezne pokrajine se razvijajo po svojih nadinih
in v skladu s svojimi tradicijami. Vse je treba razumeti, le v enem misi-
jonar ne more popustiti in sicer v vprasanjih, kjer Cerkev nikdar ne sme
gklepati kompromisov. Resnica more priti do besede tudi tedaj, kadar to
ljudem ne bi bilo vieé, Zato mora biti misijonar Sirokogruden, obenem pa
tudi odloden in “ozek”, kadar je na kocki vaZna zadeva. Nikdar se ne sme
vdajati miselnosti, &e§ da bi moglo biti marsikaj dovoljeno iz razlogov kr-
i¢anske ljubezni. Resni¢na ljubezen sicer vse prenese, vendar prinaSa lju-
bezen tudi ogenj, ki vse odii¢uje. Pri svojem delovanju imajo misijonarji
najved opraviti z mladino, kajti na mladih rodovih sloni bodo&nost. In prav
med mladino se tako pogosto slifi: “Mi mladi smo tisti, ki predstavljamo
&isto vest nafega naroda. Mi smo nosilei prave miselnosti.”

Res je, da je mladina obet narodove srefe in so v njej sile ozdrav-
ljenja. Mladina mora povedati svoje mnenje in tega ne prikriva. Raje je
bolj odkritosréna kot pa previdna. Ko mladi gojenci zaéno pisati, Ze mi-
slijo, da so postali nosilei resnice. In misijonarji morajo poslusati govorice
o tem, kako se pripravlja spopad med generacijami in mlada generacija rada
govori, da samo ona razume pravo resmico. .
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Mladina zavzema v misijonih poloZaje izobraZencev in zlasti ti radi
zatrjujejo, da so nezmotljivi. Mnogo totalitarnih re#imov po svetu je ustva-
rila taka mladina, ker je verovala v svojo nezmotljivost. Ko so zaceli za-
Mmetavati nazore svojih starfev ali svojih uditeljev, so kmalu prisli v skus-
Njavo, da so zadeli zavradati tudi nauk Kristusov. Komunizem je to nagnje-
fje pri mladini prignal do viZka, ko je otroke naudil, da so denuncirali svoje
starSe; otroke so zaradi takih dejanj proglaSali za narodne junake.

Misijonarji morajo vsemu temu uravnavati pravi tok in morajo najprej
razloziti mladini, kak$na je razlika med vzgojo in izobrazbo. Mnogi “ne-
‘l‘l_éeni" 80 mnogo bolj modri v Zivljenju; kot pa izobraZenci, ki so zelo

1ZobraZeni”, pa jim popolnoma manjka ¢ut za mero. V Afriki se med mla-

dino pogosto slifi: Afrika se mora odloditi za svojo pot. Spoznati mora,
kaj_je njena prava vrednota, in se mora odloé&iti, da si izgradi svojo lastno
afrifko civilizacijo in kulturo.

Mladi ljudje so v teh geslih zaslutili pravo pot. Ce Afrika ve, kam
&Te pot, zakaj je potem bilo storjenih toliko napak? Ali resnica ne terja,
da moramo biti previdni? Ravno znanost nam veleva, da morama biti
Previdni,

Mladina misli pri tem Se vse kaj ved. Meni, da je treba dati Afrikan-
€em zavest o tem, da vedno in povsod dokazujejo, kaksni Afrikanci so, da
JIm Afrika pomeni vse. Toda pri tem je treba mladino opozoriti, da je
nekdo nad vsem tem in da je ¢lovek odvisen najprej od Boga, ki je vir
Vseh vrednot in resnice. Afrikanci se bodo dostojno zavedali svojih vrlin,

€ bodo zrli v onstranstvo in iskali duhovne temelje svoji usmerjenosti.

_Proti temu se mladina v Afriki —in tudi drugod— rada upira. Go-

Yorjenje o onstranstvu v takem smislu diSi po zahodni evropski civilizaciji.

dgovarjajo: “Mi moramo ljubiti svojo afrifko civilizacijo in kulturo.”

18ijonar in evropski intelektualec moreta v Afriki te ovire premagati sa-
Mo tedaj, &e znata razloZiti, da je treba lastno civilizacijo dvigniti nad
astno obzorje in ji dati nadnarodnostni, celo nad&loveski smisel. Ce bodo
mladi afriski rodovi ohranjali afriSko civilizacijo samo pri tem, pri ¢emer
anes je, tedaj je nevarnost, da jo bodo prikovali na zastarele in nepre-
Mmakljive temelje, in tisto, kar naj bi se razvijalo, bo ohromelo in otrpnilo.
4 enkrat se zdi, da je pojem o afridki civilizaciji mladini tako Sirok, da
e €uti potrebe po SirSem, bolj obdestvenem. Toda vse civilizacije so do-
Segle viSek, ko so bile najblize idealu univerzalnosti. Te pa ni bilo mogote
o8edi, fe se najprej civilizacija ni odprla zunanjim vplivom. Evropska
Clvilizacija ni nastala sama iz sebe, ampak je velika, ker se je naslonila na
m,'g’kﬂ in latinsko kulturo in priznala, da je dejansko le dedinja Grdéije in

'Ma. Evropska civilizacija je bogata, ker je prejela od antike toliko za-

adov. Alj se ne more isto zgoditi Afriki? Verjetno bo afriska civilizacija
bostalg univerzalna, ko se bo odprla evropski.

Mladina navadno otita misijonarjem: “Vi boste ostali Evropejci ali

merikanci, ker

.. L sicer poni#no, toda vendarle odkrito mislite in &utite, da je vada
Clvilizacija vi§ja od na%e in da ste zaradi tega samo vi tisti, ki posedujete
Dra?re zaklade vrednot ¢loveitva. Zato se za nafo kulturo ne zanimate ali
Pa jo celo prezirate;

2. polni ste romanti¢ne miselnosti, ki vas zavaja v ¢ustveno vrednotenje
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Druzba sv. Ame pri lurdki votlini, — Z misijona m. Ksaverije Lesjak v J. A friki,

naSega sveta. Afrika ima za vas polno pesniSkih presenedenj in zato ste
pri tem pozabili na globlje Eloveike vrednote naSega Zivljenja. To se vidi
v vaSih revijah o Afriki in misijonih, kjer je polno slik o Zivalih in o
majhnih &rnih otrocih;

3. glavna hiba pa je v tem, da ste belci. Dasi se morete nauditi nasih
jezikov, vam é&rnec nikdar ne bo popolnoma zaupal in vam ne bo razkril
svojih skrivnosti. Zato ne morete vedeti vsega in tudi vsega ne morete
razumeti,

Dolga je Se pot, da boste mogli vse to izvedeti in spoznati.” Tako za-
kljuujejo mladi izobraZenci svoje razgovore z misijonarji.

Seveda so vsi ti razlogi zelo sporni in bi misijonarji mogli vse te po-
misleke razbliniti kaj lahko in brez posebnega napora. Toda kljub tolikim
razlagam se vedno vradajo isti oditki in te misli v tej ali oni obliki. Zato se
je bilo treba sprijazniti s tem, da bodo e dolgo kroZili med ljudmi.

Med misijonarji samimi je bilo treba najprej zatreti nekatere pojme.
Papez Pij XII. je na te zgreSene nazore opozoril. Med glavnimi so:

1. Veckrat se navaja geslo, da naj bo misijonar vodnik, ne pa vo-
ditelj. — Ali naj to pomeni, da se mora misijonar odpovedati temu, da bi
se komu vsilil za voditelja? Da, tako je, odgovarjajo izkudnje. Ni¢ ni namred
bolj proti vsebini evangelijev kot je namera, da se mora kdo komu vsiliti za
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voditelja.- Kadar bodo ljudje opazili, da misijonar nima tega namena, tedaj
odo spoznali sveto vsebino njegovega poslanstva in ga bodo priznali za
Vodnika. Kajti vodnik ni nikdar svoboden; vedno mora posluSati Zelje svoje
érede, Cd gruda romarjev Zeli obiskati ta ali oni muzej, se mora vodnik

Vt_lat.i. Voditelj tega nikdar ne bo dopustil, ampak bo morala ¢éreda slediti
njegovim ukazom.

_ 2. Misijonarji se morajo zavedati, da je njihov cilj dokazati, da so
de:i_ansko “nekoristni”. Pridli so med svoje vernike, da “umro zato, da bodo
oni rastli”, kakor pravi evangelist sv. Janez. Kristus naj zavzame prvo
mesto pri vernikih, moj “jaz” naj se umakne. Toda med ljudmi samimi
misijonarji ne smejo biti nikdar “nekoristni”.

Kadar so problemi te vrste najbolj pereéi, tedaj je izkudnja pokazala,
da se misijonarji reS§ujejo skoraj povsod na enak naédin. Vsak misijonar
ma pred ofmi velike zglede nekaterih misijonarjev, ki so bili pravi junaki
SVojega apostolata. Njihov zgled je pomemben, ker presega vse obifajno
N nudi vir pravih sil za vse prilike.

Duhovniki-domaéini imajo pred ofmi iste like svetniSkih zgledov i-n
OSebnosti, Ti so prinesli v deZele misijonov zglede, ki presegajo .okvu.- -
Cloveskega, Ze zdavnaj so njihovi liki izginili, vendar so stalno med ljudmi
N niso nikdar nehali biti “nekoristni”. Njihov zgled in njihovo delo Zivi iz
Neva v dan in postaja vsak dan velje in svetlejSe. Na njih sloni mo& vere
N ti vodniki postajajo voditelji, ker so paé najboljsi vodniki, ki sijejo v svet
12 onstranstva in njih sijaj nikdar ne utone. Ne gre za to, da bi razbili

riko in na podrtiji postavili nove temelje. Kar je, je Ze posvedeno in sicer
t‘? 0, da je postalo seme univerzalnosti, ki krepi povezanost tistih narodov,
ki hotejo Ziveti v bratstvu Kristusovem.

NN

DE'LOVANJE PROTESTANTOV

Jzvr§ilni odbor Svetovne federacije luteranov pripravlja ustanovitev
radio-oddajne postaje na afriSkem kontinentu in Studijskega instituta.

Radio-oddajna postaja, ki bo stala 400.000 dolarjev, bo postavljena v
Vzhodni Afriki; oddajala pa bo za vso Afriko, BliZnji Vzhod in Indijo.

& ,V_Se osebje postaje:-tehniki, produktorji, speakerji in drugi bodq Afri-
]jz:-lr:il In Indijei. Oddaje bodo v stilu, prilagojenem navadam in obitajem
8

tva, kateremu bodo namenjene,.

bolj V Zvezi z zgornjo vestjo pripominjamo, da se protestanti na sploino
9L in bolj zanimajo za afriike narode in je Ze leto tega, odkar organizirajo
Ongrese in posvetovanja, katerih namen je, razmotrivanje moZnosti evan-

Eellzacije afrigkih ljudstev, ki so sedaj na odlodilnem razpotju in sredi
haglega razvoja,

Fra Lani, od 4. do 10. januarja je v kraju Ibadan (Nigerija) gd& Barot

ncoske reformirane cerkve vodila kongres, ki se je sestal s sodelovanjem

u%qr.‘al:"’dﬂega misijonskega sveta” in “Ekumeniénega sveta prot. cerkva”.
1js

i1 program tega zborovanja je razpravljal o mnogoZenstvu, o vpra-
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Sanju dote, o prostosti pri Zenitnih pogodbah, o omejevanju rojstev, o obre-
dih in obi¢ajih ob poroki, o pouku, o konfliktu med raznimi poklicnimi ob-
veznostmi in dolZnostmi do druZine.

Takoj je v istem mestu sledilo konferenéno zborovanje, ki ga je orga-
nizirala protestantska obéina Nigerije in je trajalo do 20. istega meseca.
Izionferenc gse je udeleZevalo okoli 200 delegatov, kateri so predstavljali

1 dezel.

Predmet konferenc je bil med drugim: bolje organizirati in razSiriti
verski pouk v Solah in versko delovanje med dora3c¢ajo¢o mladino; sposto-
vanje in nedotakljivost druZine; minimalna druzinska placa. Glavni na-
men kanference je bil, vzbuditi med udeleZenci vedje zanimanje za verske
potrebe druZine in mladine naSega ¢asa.

Posebna tofka razpravljanj je tvorila pripravo pastorjev kot sveto-
valeev v zakonskih zadevah in razsodnikov v sporih med zakonci. Tudi so
se dotaknili vprafanja zboljSanja druZinskih stanovanj, izdaje tiska in
priroénikov za pospeSevanje verskega kulta med posamezniki in v druZi-
nah ter med mladino, ki jo Zele pritegniti k &m vedjemu sodelovanju tako
v cerkvi kot izven nje, odpoved vsakrini obliki rasne diskriminacije in
gsegregacije.

Mesec nato, od 20. do 30. februarja 1958, je bil organiziran v Duali
Prvi kongres protestantskih Zen4 Kameruna, na katerem se je zbralo 103
delegatinj baptistidne in evangeljske cerkve Kameruna ter se jim je pridru-
#ilo kakih 50 opazovalk prezbiterjanske cerkve Kameruna in evangeljske
cerkve Toga in Gabona.

Rasolucije sklepnega sestanka tega kongresa protestirajo proti pre-
veliki popustljivosti teh cerkva v pogledu mnogoZenstva ter zahtevajo, da
se nastopi proti Zenskam, ki privolijo v tak zakon, in proti starSem, ki dajo
gvojo héer v roke takemu moZu.

Zahteva se tudi preosnova zakonskega pouka z ozirom na potrebe da-
nadnje mladine, katera daje vtis, da pozablja na nauk biblije, kjer je ukazano,
da se mo% in Zena smeta zdruZiti le v pravem zakonu.

Konéno in spri¢o dejstva, da je obifaj dote le golo izkoriS€anje mladih
od strani starih, da zavira in prepreduje zakone med revnimi, pospeSuje
mnogo¥enstvo in prostitucijo, rudi dostojanstvo in svobodo Zene ter je torej
v nasprotju z naukom biblije o zakonu, kongresistinje pozivajo predstojnike
njih cerkva, naj povzamejo potrebne korake, da preneha ta razvada, kadar
le-ta predstavlja pogoj za sklenitev zakona.

(Zapisal br. Karel Kerfevan CM., Belg. Kongo)

Katoliski laiki, pomo#ni misijonarji v misijonski Cerkvi: ...ObZalovati
je pomanjkanje duhovnikov-misijonarjev na delu v apostolatu. .. ZaZeljeno
bi bilo veliko &tevilo sposobnih laikov, specializiranih v mnogovrsténih teh-
nikah, kateri bi bili zmo#ni spraviti v pogon organizme socialne akcije na
vseh podroé¢jih in v vseh potrebah, kateri bi prevzeli na svoja ramena skrb
za katoliSki tisk in druga moderna sredstva razirjanja idej, kakor tudi
skrb za vzgojo nove generacije in kri¢anske elite v sluZbi njih deZele...

(Fidei Donum.) .
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VELESILA-TISK V AFRIKI

Zelja, da ponesejo Kristusov nauk nevernikom, Zene misijonarje v po-
Han:&ki svet. Vse njihove sile so usmerjene v ustanavljanje in utrjevanje
n?‘{{h cerkvenih obéin in po njih dele milosti Kristusovega odreSenja vsem,

1 jih morejo doseé¢i. Zgodovina nas uéi, da so bili misijonarji pod silo raz-
mer takoreko¢ prisiljeni posvedati veliko svojih sil tudi drugim nalogam,
zlasti jezikovnim vprafanjem ljudstev, katerim so prinadali Kristusov nauk.

81 vemo, kako sta naSa najve¢ja misijonarja Baraga in Knoblehar prouce-
Vala jezike sebi zaupanih Indijancev in &rncev, pisala slovnice in slovarje.

uina zadeva, ¢e sta hotela sama, pa njuni spremljevalei in nasledniki
UspeSno uditi.

Na veliki afriski celini Zivi vse polno razliénih narodov. Misijonarji
80 navadno bili, ki so prvi prodrli v njhove jezikovne posebnosti, jim sestav-
lJ_all_ slovnice, pisali preproste katekizme, prevajali evangelije, prirejali
IVljenjepise svetnikov in podobno, Seveda so vse to tiskali v Evropi ali v
drugih civiliziranih deZelah. Sele v dobi med prvo in drugo svetovno voj-
No 80 se glede tega osamosvojili in zaleli ustanavljati svoje lastne tiskar-
e ter seznanjati érnce s tiskarsko umetelnostjo.

Crna dekleta beré katoliski éasopis.




TISK V TANGANJIKI

Omejimo se na skromni primer tiskarskega razvoja v Vzhodni Afriki
s sredi§em v Tanganjiki. Prvi ¢asopis, zelo skromen po obsegu in vsebini,
je zadel izhajati na pobudo domade vlade. Katolicani so dobivali svoj list
verske vsebine, meseéni “Naj prijatelj” iz sosednje Kenije. Njegova pred-
nost je bila, da je bil tiskan v kiswahili, to je v uénem jeziku, ki je v velja-
vi v vsem vzhodnem delu Afrike, ¢eprav je tam vse polno rodov, ki imajo
svoj poseben jezik. Sele leta 1946 je pod vplivom raznih miselnosti, ki so
si iskale pot med ljudstvo, priflo do ustanovitve drzavnega, trgovskega in
kric¢anskega tiska.

Drzavni tisk

Vlada pri ustanavljanju svojega tiska ni mislila le na informacijsko
sredstvo, marved tudi na revije in knjige, ki so nujno potrebne za kultur-
ni razvoj prebivalstva. Tri drZave — Kenija, Uganda in Zanzibar — so s
skupnimi moémi ustanovile “East African Litterature Bureau” (Vzhodno-
afrifki knjiZevni urad) in mu poverili vaZne naloge: izdaja publikacije
poljudnega znadaja in &e le mogode s prispevki afriSkih pisateljev: pri-
pravlja izdaje Holskih knjig, primernih revij in ¢asopisov; pri tem se
posluzuje Ze obstojecih zaloZb in ustanavlja nove. Na ozemlju vsake
od omenjenih treh drzav pa deluje podruZnica osrednjega knjiZevnega ura-
da, v kateri so zastopani tudi katoliki in protestantski misijonarji. V de-
narnem pogledu ustanova nima teZav, saj prejema denarno podporo od svo-
jih vlad, zraven pa Se dodatne vsote iz Kolonialnega fonda za napredek in
dobrodelnost. Omenjeni knjiZevni urad je izdal doslej nekako 500 razli¢uih
del v 16 jezikih, ki so predvsem namenjena Solskemu pouku. Tanganjiska
vlada je ustanovila 3e Oddelek za sploine publikacije; le-ta zlasti ponatisku-
je vladne govore in propagando znanstvenega, kmetijskega in druZbenega
znadaja, véasih pa tiska tudi revije. Tedensko ali samo mese¢no pa .
%e ez trideset let prihajajo med ljudi skromni listi na dveh straneh z na-
slovom “Dnevni dogodki”. Naklada znasa kakih 50.000 izvodov in jih vedi-
noma dele zastonj; le nekaj naklade se pladuje s pol obveznimfi narocni-
nami za Sole in druge javne ustanove. Tednik “Pogledi” Zivi samo po zaslu-
gi podpor. Za nekako 20.000 izvodov, ki jih polovico poSljejo v'Tanganjiko,
je omenjeni tednik od 1948 do 1955 prejel ¢ez 200.000 angleskih funtov pod-
pore. Kljub temu pa ne morejo kriti vseh stroskov; tako so skoraj prisiljeni,
da Zrtvujejo prostor za pouéno in vzgojno stran brezpomemhnim novicam,
oznanilom in draZljivim slikam.

Trgovski tisk

Niegov glavni predstavnik je “Tanganica Standard”, angleSko tiskani
dnevnik, ki izhaja v 9.000 izvedih. Drugi po vaZnosti je tednik “Sunday
News”. Oba sta last skupine evropskih veleposestnikov v Keniji. Tanganji-
gka vlada izrofa temu tiskarskemu podjetju izdajanje premnogih listidev,
da se tako izogne novim postavkam v proradunu, ki ga v zadnjih ¢asih na i-
zoruje posebna parlamentarna komisija. Vlada Se nadalje podpira izdaja-
nje “Glasnika”, javne ustanove pa velikodu$no vzdrZzujejo “TanganjiSko na-
rodno ¢asopisno druzbo” ki tiska meseénik “Mambo Leo”. K vsemu temu
je treba pristeti e dva tednika in eno mesefno revijo, ki izhajajo v Buko-
bi; Indijec Maunseri pa ureja tednik, ki je posvecen, izkljuéno gospodar-
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Mlad; énec bere staremu odetu katolisk; list “Kiongozi.

Bdl:m Vpra§a_njem. “Mwafrika” tednik politi¢nega znadaja, izhaja Ze v pet-
:et.h‘soé‘ 1zvodih in bo imel v kratkem svojo moderno tiskarnq. Obsega 8

Vis?;m In je od vseh &asopisov najbolj znan zaradi qujgga boja za neod-

Cela(mt' Ceprav izhaja Sele ob desetih dopoldne, je do itirih popoldne ie_dq-

de razDrogian. Razli¢ne upravne centrale izdajajo tudi informativne listi-
V lokalnih nareéjih. Mese&no izide 21 takih izdaj.

Verskj tisk

cij é)tffo_teatantje imajo tri meseénike, katoli¢ani pa pet faz!i(‘.nih"publika-

mu‘n.""‘l 80 bolj krajevnega znafaja in tiskane v razliénih nareéjih: “Lu:

juz 1 VlKlgumi v 8000 izvodih; “Rumuli” v Kilaya, ostala dva pa Se bolj
No, kjer jih tiskajo benediktinci.
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Najpomembnejsi katoliSki ¢asopis v Tanganjiki je “Kiongozi”, Stiri-
najstdnevnik z 22.000 izvodi. Berejo ga tako katoliéani kot muslimani in
pogani. Njegovo ime pomeni vodnik in glavar in se nanaSa na ime, ki so
ga nekod dajali vodnikom karavan. Od leta 1949, ko je zacdel izhajati, pa do
danes je opaziti pri njem lep razvoj in stalno izpopolnjevanje. V uredni-
Stvu Ze imajo vefino Afrikanci, ki mu dajejo informativni in vzgojni zna-
&aj. Priob&uje pisma bralcev, lepe ¢élanke in njegovih 8 strani velike oblike
povsem zadovolji bralce. Se razume, da je nekaj tudi tak3nih, ki oporekajo
njegovim naprednim idejam, zlasti kar zadeva upravicene afrifke teZnje
po svobodi in samostojnosti. Natisnjen v “Misijonski tiskarni” v Kipalala,
ki je verjetno najmodernej3a tiskarna vsega afriSkega vzhodnega dela, za-
govarja in brani iste misli kot “Vzhodno afriski knjiZevni urad”, a vse v
ludi katoliskih resnic.

Drzavni in trgovski tisk se navadno bolj omejujeta na mesta, kjer Zive
%e bolj izobraZeni bralei in kjer so ljudje tudi ekonomsko trdnejsi. “Kion-
gozi” pa ne gleda na vse to in prodira v preproste predmestne predele in
na deZelo, kamor ga nosijo uéitelji in katehisti. Ugaja tistim, ki znajo bra-
ti in ki hrepene po dufevni hrani; hkrati pa vzbuja pozornost tudi pri tistih,
ki se za te stvari preved ne menijo in so jim hrana, pijada, praznoverje in
podobno glavni namen v Zivljenju. Vsa ta mnozZica, ki 8e ne zna samostoj-
no misliti, niti ne zna brati, pa je v stalni nevarnosti, da se vda vplivu lju-
di, ki i8¢ejo svoje osebne ali pa strankarske koristi. Zato jo je treba uéiti
in ji pomagati pri iskanju prave poti, kajti neredko opazamo, da se z no-
vicami §iri tudi propaganda o stvareh, ki jih niti bolj izobraZeni ¢lovek ne
zna vedno z lahkoto presoditi. Zato razumemo, da je omenjeni list med te-
mi preprostimi ljudmi izrednega pomena. Dovolj oé¢itno je, kako na pode-
#Zelju dijaki berd starej$im ljudem, ki se niso naudili brati, novice in ¢élan-
ke iz “Kiongozija”. Seveda je vse to pod finanénim/ vidikom negativno; a
ne smemo pozabljati velikega poslanstva tega ¢éasopisa, ko 8iri katoli¥ko
miselnost, kar pa je njegov glavni namen. En sam izvod pride tako v stik
z vsaj desetimi osebami. S ponosom lahko zatrdimo, da 22.000 izvodov tega
katoliSkega ¢asopisa pride v roke vsaj ¢etrt milijona ljudem.

Poleg vseh teh omenjenih izdanj, je Se ved¢ drugih, ki tudi prihajajo
med Afridane. Vedbarvne revije kakor “Life” in “Match” so za te ljudi
pravi magnet. Vsega skupaj je nekako 15 podobnih revij; najslab%a med
njimi pa je gotovo “Drum?”, ki prihaja iz juZne Afrike. Skoraj vse odgovar-
jajo istemu tipu s kridedimi fotografijami, humoristi¢nimi élanki o Zivlje-
nju afriskih voditeljev in z dvomljivimi dovtipi. 8koda, da ni primernih ka-
toliskih revij za Zene in otroke.

Misijonarji pa pravijo: Veliko Zrtev je bilo treba pri ustanavljanju na-
8ih tiskarn, pri oblikovanju dobrih &asnikarjev; vidimo pa, da v gmotnem
pogledu Se nismo in Se ne bomo tako kmalu brez teZav. Ce dobivajo uradni
éasopisi meseéne podpore do 350 angledkih funtov, tega mi nimamo. Res
je, da ta pomankljivosti ne zadrZuje nadih naporov, ovira pa nad korak in
hromi nase delo. :

(Po agenciji “Fides” — J. M., C.M.)
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VESELE IN ZALOSTNE
I1Z J. AFRIKE

M. Ksaverija Lesjak 0.S.U.

Pred par tedni sem prejela Vaso,

denarno pomo¢ za na¥ misijon. Kako
Smo bili veseli! HvaleZni smo Vam
In vsem nadim blagim dobrotnikom
Po Sirnem svetu. Prvi Misijonar ne-
beSkega Odeta, Jezus, naj Vam sto-
Tero in tisodero vraca, to je vsebina
moje hvaleZne molitve za vas vse.
Ze dolgo se nisem oglasila. Pogosto
Sem Zelela in tudi hotela pisati, a
Moje itevilne ¥olske in izven Solske

dolZnosti, katere, kot se mi zdi, ved-

N0 naraiéajo, izpolnjujejo moj &as.
“ato, oprostite, prosim.

Praznik Vnebovzetja

“Moj duh iz telesa, | z Marijo v
Nebesa | povzdigni se ti...” Tako
SMo peli na praznik Marijinega Vne-
OvzZetja pred mnogimi leti v domo-
Vini. Na%a zamorska mladina pa je
danes pozdravila Zavetnico Afrike s
Peto mago. Cerkev se je napolnila,

Cetudi je tu doli samo navaden de-
lavnik,

Nadi uenci in ufenke so si e kar
98vojili gregorijansko petje in tudi
odrasli radi ojatijo zbor ob Gloriji.

amorci imajo harmoniéno ubrane
£lasove in ljubijo petje in glasbo.

Seme, katero smo sejali v ledino
Pred 28 leti, poganja in sili v klasje.

IVl sadovi %e zore pod toplimi Zarki

onca, ki daje rast naemu semenu.
BOZji Vrtnar priliva z roso milosti,
“a katero gorece prosijo nasi dobrot-

niki in prijatelji — tihi misijonarji
v zaledju. Resniéno, Gospod je blizu
zatiranim in ubogim.

Veseli dnevi kricevanja

Preteklo in tekole leto smo imeli
v misijonu sv. Patrika lepe dneve.
Vedja skupina na8ih katehumenov je
prisla do cilja. BinkoStno soboto je
krstna voda odistila 44 dus. Med nji-
mi je bilo 24 na8ih Solarjev, nekaj
odraslih in 1 novorojencéek. Binko5t-
no nedeljo so v krstni lepoti z osta-
limi prvoobhajanci prejeli evharistié-
nega Jezusa. Nato smo jih povabili
na zajtrk. Bilo jih je 72. Skusali smo
jim prirediti nepozaben dan.

Teden pozneje je bilo v eni naSih
postaj sprejetih v narodje svete Cer-.
kve 33 rudarjev. Pri8li so sem, da
bi si z iskanjem zlata v zemskih glo-
binah sluZili kruh. Pri tem so pa
nasli dragoceni biser svete vere.

Malo preje so bile kricene tri na-
e bivie udenke, sedaj visokoSolke.
Ko so bile pri nas, so sicer tu in tam
prisle k sv. masi, a nikoli niso izra-
zile Zelje, da bi postale katoli¢anke.
Sele ko so prisle v stik z drugoverci
in pogani, so se jim odprle duhovne
ofi in vrnile so se k nam s proinjo,
da jih poufimo o sveti veri. Moram
priznati, da Se nisem nasla tako vne-
tih katehumenov. Pater misijonar mi
je po izpitu tudi zatrdil, da so mu
sijajno odgovorile na vsako vprada-
nje.
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V letoSnjem maju je angel boZji
zopet vknjiZil 28 novih imen v knji-
go Zivljenja. V tej skupini je bilo 18
nadih Solarjev. Istofasno je prejelo
sveti krst na vnanji postaji 36 ru-
darjev. Prosim, vklenite te nade no-
vokrifence v svoje molitve in #rtve,
da vztrajajo v zvestobi do nafe ma-
tere svete Cerkve do smrti,

Se drugi zakramenti

Zetev je velika, delaveev pa malo.
So dnevi, ko se nase delo raztegne na
14 ur. V juniju smo imeli tudi sveto
birmo. Bilo je 242 birmancev. Ta dan
sta dva duhovnika delila sveto obh-
hajilo. NaSa cerkev je premajhna,
da bi bilo v njej ta dan prostora za
vse, ki so pri&li k slovesnosti. Tako
so bili notri le birmaneci 8 svojimi
botri, pevski zbor (nasi udenci) in
cerkvena drustva. Vsi drugi so morali
ostati zunaj. V juniju smo imeli 1600
svetih obhajil. — To so sonéni dnevi
misijonskega Zivljenja.

Redovni poklici

Tudi redovni poklici se zbujajo.
Tri naSe uéenke so Ze slovesno poklo-
nile svojo ljubezen in mlado Zivlje:
nje Bogu. Postale so vestalke Veéne
Luéi. Niso hotele vstopiti pri nas.
Domaéi bi jim bili preblizu, so de-
jale. Ne zamerimo jim. Star3i lahko
dobe za svojo hler od bodofega Ze-
nina 10-30 glav Zivine, kar je za za-
morce bogastvo. Zato se radi skesajo
in skusajo svojo héer pregovoriti, da
bi se vrnila domov.

Enemu nasdih fantov se je tudi po-
sredilo posvetiti svoje Zivljenje Bo-
gu. Zelel je postati duhovnik, a $tu-
dija ni zmogel. Zato je postal redovni
brat Marijinih Oblatov. S svojo ma-
terjo je imel mnogo bojev. Tudi nas
je dolZila, da smo krive odhoda nje-

nega sina. A je vse lepo uspelo do
vednih obljub. Nato je nevarno zho-
lel in podlegel nujni operaciji. Par
dni pred smrtjo mi je Se pisal: “Ma-
ti, molite zame, da ne bom redovnik
samo po obleki!”

Potem je odS8el v malo semeni3ce
fanti¢ Kasijanus. Prvi dve leti je do-
vriil z odliko, a pot do oltarja je Se
dolga. StarSi so mu umrli, zato mu
skuSamo mi po skromnih modeh po-
magati, Tudi njega vam priporodam
v molitev, saj imamo v nadi 8kofiji
samo enega duhovnika-domacina.

Bosi ministrant

Naj Vam Se kaj povem. V misi-
jonski Soli smo imeli zelo nadarjene-
ga decka. Izgubil je ofeta in me smo
mu pomagale do kruha. Postal je ka-
toli¢éan, in ko je dovrsil Solo, je odSel
v nad samostan (okrog 3 km. odda-
Ijen od misijona), da pomaga pri delu
in si kaj zasluzi. Rad je ministriral
pri sveti masi in blagoslovu. Nekega
dne mu rece o. misijonar, ki je de-
loval med belimi kolonisti: “Vincent,
kadar streZe8 pri blagoslovu, moras
v znak spoStovanja do NajsvetejSe-
ga obuti ¢evlje.” “0O, ne, ofe, ali ne
veste, da je Bog dejal Mojzesu: Se-
zuj svoje devlje, ker je kraj, kjer
stojis, sveta zemlja!”

Bozja Marjetica

Marjetica je bila na%a ucenka od
6. leta dalje. Njen ofe je uditelj na
bliZnji drZavni Soli. Ko so misijon-
ske Sole postale privatne, se ni ho-
tela lo¢iti od nas. Bila je nadarjena
in marljiva uenka. V minulem de-
cembru je z odliko konéala 8. raz-
red naSe Sole in se za nadaljnjo iz-
obrazbo zopet vpisala v katoliski za-
vod. Zal je bila tam samo tri tedne.
Zbolela je in poslali so jo v bolnico.
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Ker zanjo ni bilo ved pomoéi, 8o jo
Vr-'nili domov. Par tednov pozneje je
hjen ofe poslal po misijonarja. Mar-
Jetica je prosila, naj jo krsti, preden
bo umrla. O katoligki veri je bila do-
br? poucdena, saj ima vsa mladina, ki
obiskuje nago %olo, vsak dan pol ure
razlage katekizma — katolidani, pro-
testanti in prav tako pogani. Marje-
tica je bila torej kridena in nasled-
NI dan je prejela sveto obhajilo.
?\‘a.d\fse je bila vesela, ko sem jo 3e
18ti dan obiskala. Nova zamorska
Vas, kamor so bili prisiljeni, da se
Preselijo, je dva in pol km dale& od
brejinje naselbine in naSega misi-
Jona. Med pogovorom sem jo vprada-
la, a_fe ne bi rada kaj lepega brala.
Pa_'Je dejala, da ne more veé driati
Njige. “Sveti roZni venec pa Se lah-
0 molim”, je nadaljevala in z vese-
Jem pokazala svoj molek, ki je visel
Poleg postelje. Prejela je sveto po-
Potnico, se od vseh poslovila in z ve-
Seljem od3la k ljubemu Bogu.
_Kakor hitro so nas obvestili o nje-
U smrti, sem $la tolaZit Zalostne
i;arée. Obé¢udovala sem njuno tiho
¢ anost v bo%jo voljo, dasi je srce
dl'pelo._ V kotu sobe je na golih tleh,
v°15t°.]no pokrito z belo rjuho, poéi-
tia 0 izérpano telesce srefne Marje-
€€; za vzglavje sta bili dve opeki.
e havade po 28 letih, kar sem tu,
€ niso spremenili.
aolm‘ﬂﬂ je krasen pogreb. Soudenke
5 Pele pogrebno maso in Zalostinke
teljgmbl!' Prislo je tudi mnogo udi-
zvegtVa in 4 nadudéitelji. Pozneje smo
grebele' da so obéudow_ali naﬁse po-
e ne Obrede._Pokopah smo jo na
1 -_°’l{‘ Pokopalis¢u, ker je pridla s
do ljué ijem v veljavo nova postava, ki
o 4, da zamorci ne smejo biti po-
Opam‘ skupno z belimi Evropejci.
njglar:etiéir_. ote je dovolil, da tudi
4 sestrica postane katoli¢anka.

M. Ksaverija Lesjak (desno), ki je na-
pisala to poroéilo, sredi uditeljskega zbora

Se kratka, a Zzalostna zgodba

Zadnjega aprila je bila ena nasih
deklic umorjena v Solo grede na poti,
ki vodi skozi samoten gozdi¢. Stara
je bila komaj 10 let. Dva dni poz-
neje so jo nasli evropski otroci, ki
so se tam igrali. Policija se trudi,
da bi izsledila morileca, a do danes
se ji to Se ni posredilo.

In nase Sole. .. 5

Kako je z naSimi Solami, Se sami
ne vemo. Smo od danes do jutri. Ved-
no lahko najdejo kaksno pretvezo, da
jih zapro. TeZi nas finantno breme
za plade uciteljstva. Poleg tega mo-
ramo letos prideti zidati cerkev v no-
vi zamorski vasi. Prosim, priporodite
tudi te zadeve ljubemu Bogu.

Moj hvaleZni “Bog povrni” nezna-
nemu dobrotniku iz Trsta za 10.000
lir. Zal, da se blagemu dobrotniku
ne morem osebno zahvaliti.

Naj to pot kondéam; kadar bom
utegnila, se bom zopet oglasila.
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VINCENCIJEVO LETO

SV. VINCENCI] PAVELSKI
ZGLED PRILAGODITVE

Znani pisatelj Daniel Rops pravi, da je sv. Vincencij Pavelski najbolj
Znatilna osebnost Cerkve v modernih &asih. In lazarist Coste, ki je v 14
nj_igah izdal duhovno zapu3dino Vincencijevo, ga imenuje “véliki svetnik
Vélikega stoletja”.

Vincencij je velik po osebni svetosti, a je velik tudi kot organizator kr-
S¢anske ljubezni. Vse 17. stoletje je polno Vincencijevih karitativnih ustanov
In vedina jih Zivi do danes.

Vineencij ni samo hotel priti do konea sveta, ni bil samo apostol Zelja,
ampak dejanj. In kake je mogel razsiriti svojo delavnost na tako Siroka pod-
rotja? Bil je svetnik. Svetniki pa racunajo tudi z naravnimi sredstvi. Mi-
98t ne uni¢uje narave. In med naravnimi sredstvi, ki jih je svetnik Vincen-
cilj uporabljal, je prilagojevanje. Znal se je prilagoditi ljudem; prilagojeval
8¢ je dogodkom; izbiral je najprimernejsa sredstva za dosego ciljev.

. “Katoliski misijoni”, list, ki ga Ze ve& kot trideset let izdajajo Vincen-
Eevii duhovni sinovi, bo za tristoletnico svetnikove smrti (umrl 27. sep-
embra 1660) prikazal svetnika s te strani. Ve¢ namenov ima pri tem. Za
Urednike in sodelavce lista, ki bi se morali znati prilagojevati, e so zrasli
12 Vincencijevega duha, bo premiiljevanje naslednjih vrst sluzilo za izpra-
pivafijqe vesti: “Smo se znali prilagojevati? Vincencij je delal tako, kako smo
mj?”

Bo pa Vincencijev zgled tudi povabilo misijonarjem in misijonskim

“°de_IaV<:em: Ce hodejo kaj resnega dosedi, se morajo stalno prilagojevati,
ot je to delal Vincencij Pavelski.
3 S_eVeda je Vincencij v prilagojevanju posnemal Gospoda Jezusa, ki se
Jrfapnlagodil kot se ne more prilagoditi noben ¢lovek, ko je privzel ¢lovesko
ravo,

Sv. Vincencij je vedel tudi za besede in zgled sv. Pavla: “Vsem sem se
USuZnil, da bi jih kar najve¢ pridobil... Judom sem postal Jud, da bi Jude
Pridobil. . . Slabotnim sem postal slaboten, da bi slabotne pridobil... Vsem
Sem postal vse, da bi jih vsekako nekaj resil.” (1 Kor 9, 19, 22,23).

Leve: Podoba sv, Vinecencija Pavelskega
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1. — VINCENCIJ SE JE PRILAGOJEVAL LJUDEM

Zadéeti moramo 8 pismi, ki jih je svetnik pisal svojim misijonarjem. Za
veakega je nadel pravino besedo. Najprej jih pozdravi s tako prisrénostjo
in iskrenostjo, da je naslovljenec moral dejati: “Vincencij me ima zares
rad; sem med tistimi, ki jih ima najbolj rad...” Tako je bil led prebit,
kadar je bilo potrebno. Pri tistih vsaj, ki so z nekim strahom jemali v roke
ustanoviteljeva pisma: “Kaj mi spet hoée? Kaj mi bo oéital? Mi bo dovolil,
kar sem ga prosil? Kam me poSilja?”

Po pozdravih, vsaj v pismih, kjer je bilo treba opozoriti na kako na-
pako, se Vincencij poniZa. Prizna, da ima veliko slabih lastnosti, ve¢ kot pa
njegovi podloZzni. In &e so podloZni véasih zelo nepopolni, je najbolj kriv
Vincencij, ki jim daje slab zgled... Po tej pripravi pa ustanovitelj pove,
kar mu ni vie¢, Beseda je vedno jasna in vsak dobro ve, pri ¢em da je.
Grenko je ovito v toliko ljubezen, da se skoraj ne ¢uti in sklep je tukaj:
“Moral bom napraviti, kar me prosi.”

Od veé kot 50.000 pisem, ki jih je napisal sv. Vincencij, se jih je 30.000
ohranilo do francoske revolucije in nekaj ve& kot 3.000 pa do danes. In vsako
od njih nam potrjuje, kar smo rekli. “Vsako Vincencijevo pismo, éeprav
morda posejano z ofitki, je bilo pravo darilo,” je zapisal eden najboljéih
Vincencijevih poznavalcev msgr. Calvet.

Da se je Vincencij razumel s svojimi in se jim znal prilagoditi, se bo
marsikomu zdelo naravno. In vsaj deloma je to res. Zato pa preidimo na
osebe, ki niso pripadale Vincencijevima druZbama: lazaristom in usmi-
ljenkam,

O Vinecenciju nihée ni mogel redi: To je “nad ¢lovek”, kot se danes
tolikokrat slidi. “NaJ ¢lovek” je élan stranke, zakljulene druzbe. omejenega
kroga. “Na8 ¢lovek” ne more pripadati vsem in se ne druZi z vsemi.

Vincencij je pa ravno “¢lovek vseh”: bogatih in revnih, gresnih in
svetnikov, izobraZenih kot neukih, kraljev, kraljic kot najvecjih revezev
vsake vrste.

Vincencij je prijatelj Janeza Berniera, dobrosrénega kalvinca, prijatelj
uéenega Duvala kot trmastega Bourdoisea. Ostane zvest pustolovskemu kar-
dinalu Retzu kot svetniku iz Zeneve, sv. Frané¢idku SaleSkemu. Sin bogaega
trgovea, ki je postal ustanovitelj sulpicijancev, imenuje Vincencija “na3
ofe”; Marija od Uélovedenja gre pred odhodom v Kanado Vincencija pro-
sit, naj ji pomaga z nasveti,

Zal Vincencijev osebni tajnik ni poznal fotografskega aparata ali drugih
modernih izumov, ki bi nam pokazali istega Vincencija tako razli¢nega v
razli¢nih prilikah...

Vendar pa, &e vzamemo v postev, kar smo rekli o Vincencijevih pismih,
ki so se nam ohranila, si moremo v domisljiji predstaviti, kako se je sv.
Vincencij “pribliZzal” vsem tistim, ki so ga dan za dnem oblegali.

Svetnik je poln pozornosti pred kraljico Ano Avstrijsko, vljuden prea
Mazarinom, spodtljiv pred Zkofi, poniZen in ob&udujoé¢ bleicece razlage Soint
Cyrana, Seprav ga ni¢ ne prepri¢ajo. Z Duvalom je prisréen in bratski s
Portailem, Martinom in Lambertom, ki so njegovi misijonarji. Na sejah go-
spa kritanske ljubezni je ljubezniv in dobrifina z usmiljenkami. NeZen je
in ves nadnaraven vpri¢o vseh, ki trpe in zlasti s sv. Ludoviko Marillac.
Za vse najde ne samo pravo besedo, ampak tudi nasmesek. Vé&asih je hu-
domusen, a vedno prevdaren in zna zase ohraniti, kar mu zaupajo.
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Ce je med bogoslovei Misijonske druZbe nekaj preveé navdulenih za
8tudij, jih Vincencij poudi, da znanje brez svetosti rado Skoduje. Ce zve,
da je nekaj lenih, jim govori o potrebnosti znanosti.

_ Vincencij vidi najprej ljudi, Sele potem pridejo nacela. Za vse, ki pri-
dejo k njemu ali se sre¢a z njimi, se zanima kot da ne bi imel nobenega
drugega -opravka na svetu. In to v stoletju, ko je bil smisel za &lovekovo
osebnost dosti redek pojav.

Prilagoditi se vsakemu pa za Vincencija ne pomeni, da si na ta nadin
Zzagotavlja vsak dan nova prijateljstva. Ne, sv. Vincencij samo “spremlja

revidnost”, kar tolikokrat ponavlja v svojih pismih. In 8e drug izraz naj-
d?_mo pod njegovim peresom: “Previdnosti ne smemo prehitevati”. Vincen-
€1 sl_{uéa biti “vsem vse” in na svoj poseben naédin, ker ga k temu priganja
revidnost. Previdnost mu pa govori po dogodkih.

II. — VINCENCIJ SE JE ZNAL PRILAGOJEVATI DOGODKOM

Bog govori po vsem tem, kar se dogaja okrog nas. Bogu je pa treba od-
: II0"*’*}‘]’«':\#.1’. Vincencij pravi: “S temlem dogodkom mi Bog pravi, naj napravim

0 ali ono, na ta ali oni naéin...”

p ._Francoski kmetje umirajo nespokorjeni. Gospa Gondi prosi duhovnikov
Mmisijonarjev na vseh konecih, a nima uspeha. Vincencij pravi: “Bog me pro-
81, naj jaz kaj napravim za te ljudi.” In zadne z ustanovo, ki bo prisla v
Zgodovino pod imenom Misijonska druZba lazaristov ali Vincencijevih mi-
Sljonarjev.

.. Misijoni imajo pa le kratkotrajne uspehe, ker ni dobrih duhovnikov,
ki bi prilivali olje luéi, ki so jo prizgali misijonarji. Vincencij sodi: Misi-
Jonarji morajo iti v semeniida, da bodo vzgojili dobrih duhovnikov.

Podoba Cerkve v Franciji v 17. stoletju je tale: rane, ki jih je pustila
P{‘O}-estantska reforma, se 8e niso zacelile, ko so se Ze pojavili novi sovraZ-
niki. Med njimi je bil janzenizem pod plaifem “veéje poboZnosti” najbolj ne-
Varen, Velika revic¢ina je kotila nemoralno Zivljenje in reviédine so bile kri-
Ve neprestane vojne.

Potrebe so nove in pomo¢ mora biti razli¢na. Danes skoraj ne moremo
Tazumeti, koliko se je moral boriti Vincencij, da so usmiljenke smele na
Ulice, k bolnikom, povsod, kjer jih je ¢akal Kristus popotnik, beraé, jetnik.

17. stoletju je morala redovnica ostati za zidom in mre%o. Vincencij je pa
hotel, da hodi od hiSe do hife kot Zene, ki so spremljale Jezusa. Danes so
¢este polne redovnic vsake vrste. Verjetno ne mislijo na to, da jim je Vin-
¢encij izbojeval to pravico.

a4 ne samo usmiljenke in, lazaristi, vse Vincencijeve ustanove so od-
Bovor na dolo¢eno potrebo, ki se je pojavila v njegovi dobi. Velikokrat je
ele] in prosil, da bi tudi drugi kaj storili. Ce niso in ker niso, je priSel do
prepriéanja, da Bog kli¢e njega. Najprej se je hotel prepri¢ati, da je taka
Volja bozja. In e je volja boZja, mu bo Bog pomagal. Bog bo vedno prvi in

Incencij drugi. Kjer je pa Bog, se bodo pa naérti uresnidili, tudi ¢e ljudje
Ne bi pomagali ali se celo protivili.

Vincencijeva dela ljubezni
Pape’ Leon XIII. je proglasil sv. Vincencija Pavelskega za nebelkega

:,’:i!ll(‘uha vseh karitativnih ustanov, ki na kakrSenkoli nadin izhajajo od svet-
a.
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V Vincencijevem ¢asu ni bilo socialnega zavarovanja ne ministrov za
socialno skrbstvo. Pokojnin in drZzavne pomodéi brezposelnim ni nihée poznal.
Bilo je pa mnogo reveZev, poznanih in skritih. Bilo je dosti starih ljudi, za
katere ni nihe maral, in zavrZeni otrok, za katere matere niso hotele ali
mogle skrbeti. Kako naj pri toliki bedi pomaga en sam ¢lovek? Ker je bil
ta ¢élovek rojen organizator, je napravil toliko, da nam Se po treh stoletjih
lahko sluZi za zgled. )

Vincencij organizira tiste, ki so ohranili vero, a niso vedeli kaj napra-
viti z bogastvom in 8 prostim ¢asom. Zbere zlasti Zene iz najodliénej$ih dru-
Zin, zac¢en8i s samo kraljico. Teden za tednom jim dopoveduje, da je pravo
kri¢anstvo ljubezen, ljubezen do Boga in ljubezen do Boga v bliZnjem. Pro-
si, naj dajo, kar jim ostaja, pa tudi tisto, kar bi njim samim prav prislo.
Vincencij na ta naéin odpira “nova obzorja” francoski visoki druzbi. In
mnoge od tistih naveliéanih in razsipnih gospa bodo zacdele razumevati, da
je Zivljenje vendar nekaj lepega Sele, ko so se sre¢ale z Vincencijem. “Bo-
gati morajo pomagati reveZem,” to je prvi Vincencijev zakljufek. Drugi je
pa: “Bogati hoc¢ejo pomagati samo, ée jih znamo prepriéati in jih organizi-
rati”. In malokdo je znal prepridevati in organizirati kot sv. Vincencij Pa-
velski. Tiste, ki ga poznajo, ni prav nié zacudila knjiga, ki je pred kratkim
iz8la: “Vincencij Pavelski, zgled drZavnikom”.

Ker pa denar ni vse, se je Vincencij obrnil tudi k tistim, ki niso imeli
denarja, a so imeli srca, ki so se ob Vincencijevem vigala. Zbere preprosta
dekleta, ki bi rada darovala svoja Zivljenja v sluZbi ubogih. “Héere kriéan-
ske ljubezni in sluZabnice ubogih bolnikov” je pravo ime za usmiljenke.
Z denarjem, ki bi jim ga dali bogati, in z boZjo ljubeznijo naj bi klicale k
novemu Zivljenju tiste, ki so umirali od lakote, one, ki so obupavali nad sa-
mim seboj, nje, ki so ostali sami na svetu. Vincencijeve “héere” naj bi s
kruhom dajale to, kar zlasti potrebuje trpe¢ &lovek: besedo tolaZbe, ki dviga,
prijazen nasmeh, ki pomirja. Ostale naj bi ob posteljah bolnih, ob zibelkah
otrok, ki bi v njih nasli mater in ofeta.

Veliko potreb je bilo. Bog je govoril po dogodkih in Vincencij ga je
razumel,

Svetnik se je znal prilagoditi ljudem, ker se je znal prilagoditi Bogu, 7%
Bogom sta hodila vitrie. -

Prilagoditev v “izrednem”

“Redno delo” za Vincencija so misijoni med kr3¢enimi in nekricéenimi
ter semeniSca za lazariste, trpeéi vsake vrste in poudevanje revnih deklet
za usmiljenke.

Vincencij sam je hotel biti misijonar. Dolga leta je hodil pridigat mi-
sijone. Pa tudi v zunanje misijone bi $el, e ga njegova sluzba ne bi ovirala.

A Vincencij ni gledal samo na “svoje”, na redno delo. Vedno je ostal
“odprt” na vse strani. Tako se mu je na primer zdelo, da njegovi ne bi smeli
voditi Zupnij. Vendar je pa dal dovoljenje tudi za to delo, kadar je kak Skof
prisel z vaznimi razlogi.

Ker so misijonarji v Severni Afriki mogli misijonariti samo, e so spre-
jemali dolZnosti konzulov, jim je Vincencij dovolil sprejeti zastopstvo domo-
vine. Ko je zvedel, da Rim ni bil zadovoljen, da bi bili duhovniki konzuli,
je za to mesto doloé¢il izobraZene brate laike.

Prepovedal ;je svojim, da bi pridigali in duhovno vodili redovnice. Ve-
del je, da jim bodo usmiljenke dajale zadosti dela. Ker pa ga je sv. Frandi-
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Sek Saleski prosil in sv. Ivana Santalska nadlegovala, je prevzel duhovno
Vodstvo v 4 samostanih Obiskovanja v Parizu. In usmiljenke verjetno ne
Vedo, da so nagovori, ki jih je imel sv. Vincencij za te redovnice in so se
nam ohranili, mnogo Stevilneji od onih za usmiljenke.

1629 je rojstno leto DruZbe Presv. Zakramenta, ki ima velik pomen za
verski prerod Francije v Vincencijevih ¢asih. Ker se je ustanoviteljem zde-
9, da bi brez Vincencija delo nej steklo, so ga prosili za sodelovanje. In

Incencij je sodeloval 41 let.

Kraljica ga imenuje v “Svet vesti”. Od Vincencija bo skoraj vedno zavi-
Selo imenovanje 8kofov. Zdi se mu, da na ta nadin lahko pomaga k vzgoji
dqbrih duhovnikov in zato sprejme imenovanje. Kraljica prosi, da bi bhil

incencij njen osebni duhovni voditelj. Vincencij ne odkloni.

Veli¢ina Vincencija je v tem, da osebno sprejme vsakrino delo, ki bi
Pomagalo priblizati duSe Bogu. Modrost mu nasvetuje, da svojim duhov-
Nim héeram in sinovom natanéno dolo¢i in omeji delokrog, ker brez tega
bi bil kmalu nered v higi. Sam pa na vsak klic odgovori: “Tukaj sem” (Gen
2_2- 1; 46, 2 itd.). Kadar pa osebno res ne more ustredi, zlasti v zadnjih le-
tih Zivljenja, ko mo¢i pri¢no pedati, pa svetuje, navdusuje in se veseli tujih
Uspehov bolj kot &e bi bili njegovi lastni.

Uspehi bliZnjega ne pomenijo za Vincencija neke vrste sence za njega
In njegove. Zato pa tako iz srca ponavlja Mojzesove besede “Bog daj, da

i‘Vgg)ljudsvto ho#je prerokovalo, ko bi jim Bog vlil svojega duha” (Num
Ko je misijonar Rhodes iz Tonkina priSel prosit pomoéi v Pariz, Vin-
€encij prosi zanj v Parizu in v Rimu. Ko so odhajali trije duhovniki pariike
druibe za zunanje misijone, med njimi sam ustanovitelj Pallu, na daljni
Vz_h?.d, Vincencij navdusi gospe kri¢anske ljubezni, da prispevajo za pot
mlSiJo_narjem. Istofasno pife lazaristom v Rim, naj sprejmejo misijonarje
V 8voji hi§i kot fe bi bili lastni sobratje.
Se eno izredno delo Vincencijevo omenimo. Pri sv. Lazarju ustanovi
Sno srediSe za krifanske suZnje v Severni Afriki, Organizacija takole
“;llf.]L': DruZine jetnikov se pismeno obrnejo na najbliZjega Vincencijevega
mlsqonarja. Ce holejo svojim ujetim sorodnikom poslati kako pomod, prilo-
€ Plsmu. Misijonar odpo§lje v Pariz, kjer osrednja pisarna deluje pod Vin-
¢encijevim neposrednim vodstvom. Iz Pariza podljejo posto v Marseille, kjer
JO sprejema tamkajinji superior lazaristov, ki jo mora dostavljati franco-
SKemu konzulu v Severni Afriki, ki je tudi lazarist. Odgovor pride po isti
Poti. Koliko srefe prina3ajo ta pisma na vse strani! To kar so v Vatikanu
In Se drugod organizirali za jetnike 20. stoletja, je Vincencij uresni¢il Ze
Pred ved ko tristo leti.

dopi

Ni e Vincencij v prilagojevanju predalec

Se ko je Vincencij Zivel, so mu nekateri o€itali, da se je “vtikal” v
Ere."}‘?’é stvari. Dve leti pred smrtjo, svetnik omenja te ljudi “z ozkimi ob-
O, ki Zive “kot polZi v svoji lupini”.
; Naleteli boste na ljudi”, tako je govoril sobratom, “ki bodo rekli, da
Je dela preveé in da ne bi smeli posiljati misijonarjev v Indijo in v Afriko.
n'o 4, moj Bog, ali ni sam Jezus poslal dvanajsterih po vsej zemiji? Ali jim

1 nalo%il, da bi morali nesti evangelij vsem ljudstvom?” In Vincencij skoraj
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pol ure “opravi¢uje” pred sobrati svoje postopanje. Vendar nam bo pa en
sam stavek jasno prikazal Vincencijevo stalif¢e: “Ne pravim, da bi se mo-
rali lotiti vsega. Lotiti se moramo vsega tistega dela, o ¢emer moremo so-
diti, da nam ga Bog ponuja. Bog pa v&asih prihaja k nam tudi po izrednih
potih.” “Saj ne bomo zmogli tolikega dela,” so mu od ¢asa do ¢asa ugovar-
jali. Svetnikov odgovor je bil vedng isti: “Ce nam Bog nalaga veé dela,
nam bo dal tudi veé modéi.”

Nekaj zaklju¢kov %e lahko napravimo: Vincencij ni bil ¢lovek ene same
. ideje, enega samega dela. Vincencijeva pot se mora v mnogofem primerjati
s potjo in Sirokopoteznostjo ustanovitelja jezuitov sv. Ignacija. Kot Ignacij
ima Vincencij pred ofmi slavo boZjo v zvelidanju dus, Vincencij je hotel,
da njegovi nadaljujejo delo zafeto po Jezusu Kristusu: PribliZati se morajo
z najve¢jo ljubeznijo tistim. ki so duhovno najbolj revni. In zato je ostalo
kot geslo lazaristov: “Mazilil me je, da oznanim blagovest ubogim” (I.k
4, 18).

ITII. — VINCENCIJ SE JE ZNAL PRILAGODITI V I1ZBIRI SREDSTEV

Da se je Vincencij znal prilagoditi ljudem in dogodkom, smo Ze videli.
Vedno je nafel pravo besedo, prave organizacijo ob pravem &asu. Z drugimi
besedami bi rekli, da je znal izbirati sredstva za dosego ciljev. In vselej, ka-
dar se mu je zdelo, da je imela prva pot, za katero se je odlofil, preved te-
Zav in premalo uspehov, je spreminjal, se je prilagojeval.

Pravila za Vincencijevi duhovni druzini

Sv. Vincenicj je pri sestavljanju pravil lazaristom in usmiljenkam sledi)
sv. Ignaciju. Pravila ne smejo ovirati misijonarjev pri apostolskem delu.
Zato pa ne sme biti predolgih naboZnih vaj. Brevir molijo skupno vselej, ka-
dar je mogode, za petje duhovnih dnevnic pa misijonarji ne bodo imeli dosti
¢asa. Ponodi mora misijonar spati, ¢e hoée ostati buden, ko bo ure in ure
treba presediti vi spovednici. Misijonar mora biti mo# boZji, a po zgledn
Kristusovem, ki hodi s kraja v kraj in se samo od &asa do ¢asa odpoéije in
razgovori z Bogom o preteklem in o prihodnjosti.

Vincencij hode, da njegovi ne nosijo posebne redovne obleke. Dolgo se
bo moral obradati s pismi v Rim, da mu bodo dovolili, da njegovi sinovi niso
ni¢ drugega kot svetni duhovniki, ki #ive skupaj, povezani z zasebnimi za-
obljubami, ki imajo pa prednosti javnih.

Ko so mu ponudili bogato opatijo sv. Lazarja, ni bil nié& kaj navduden.
“Misijonarji ne bodo glede dnevnega reda odvisni od kanonikov sv. Viktor-
ja,” je kar naravnost povedal. Kanoniki, ki niso imeli naraiaja, so hoteli
odstopiti vse, kar so imeli, mladi misijonski druZbi, ki je s takim navdu3e-
njem zagrabila za apostolsko delo.

Pri usmiljenkah je Sel pa Vincencij Se mnogo dlje. Vincencij sam gre
proti stoletnim izrodilom, ker se mu je zdelo, da so se ¢asi ¢isto spremenili.
“Va8 samostan,” tako je govoril usmiljenkam, “bodo hiZe, kjer Zive bolniki:
vaSa samostanska kapelica bo Zupnd cerkev; samostanski hodniki bodo za
vas ulice in za pajéolan vam bo sluZila skromnost...”

Nafin Zivljenja in nofa tudi usmiljenk ne smeta ovirati pri delu za
bliznjega. “Obleka ne napravi meniha”, so besede Kempé&ana, ki jih je nave-
del Vincencij. ko je dal dovoljenje, da usmiljenke, ki so odhajale na Polj-
sko, prilagode obleke tamkaj&njim navadam. -
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Ce je Vincencij zahteval, naj njegovi duhovni sinovi zlasti ljubijo pet
kreposti : poniZnost, preprostost, krotkost, umrtvenost in gorec¢nost, tega ni
8toril, ker bi mu ravno te petere kreposti posebno ugajale. O njih je rekel,

jih morajo misijonarji smatrati za pet kamenékov v Davidovi fraéi. S

m je pa vse povedal: Teh pet kreposti je potrebnih, da se doseZejo dude.
Prve tiri morajo biti v sluzbi pete.

Zupnije

_Videli smo %e, da je bil Vincencij nadelno proti temu, da bi njegovi
Vodili Zupnije. In vendar je z leti tudi v tem spremenil mnenje. V&asih so
Pnije naravnost potrebne. Na Zupniji je ve¢ misijonarjev, ki izmenoma
odijo na misijone. Zupnija jim sluZi kot srediste, v katerem se bodo v
drubi sobratov odpodili, nato pa znova 3li na pot. :

. Vodstvo Zupnije pa pride prav tudi tam, kjer lazaristi vodijo seme-
Ni8¢a. Leta 1658, torej samo dve leti pred smrtjo, piSe Vincencij: “Skudnja
I€ pokazala, da morajo misijonarji, ki pou¢ujejo v semeniiéih, imeti Zupni-
1o, kjer se bogoslovei lahko vadijo v ceremonijah in pridiganju.”

Naéin pridiganja

. Misijonar mora biti pridigar. In kako pridigati, da bodo imele pridige
¢im yeg uspehov?
. Vincencij ukazuje “malo metodo”. Resnico je treba podati s preprosti-
Mi besedami, brez umetnienja, brez nepotrebne navlake. Ljudje morajo ve-
etl._ kar je Bog razodel in sv. Cerkev nezmotljivo ohranja. Ni pa potrebno,
4 bl_posluéalci vedeli, da je misijonar pesnik z Zivo domi§ljijo. Da je bral
ali ono leposlovno delo, da pozna udenost starih poganskih modrecev.
uinja pravi,” je trdil sv. Vincencij, “da je ta nadin pridiganja primeren
za Ut‘:ene in neuke. Vsi radi poslu8ajo in zlasti, ko pridigar kon¢a, vedo, o
tem je govoril”.
Vendar se pa tudi glede na¢ina pridiganja Vincencij ni pokazal trma-
Stega. 1628, komaj tri leta po ustanovitvi Misijonske druZbe, je pisal: “Da
0 mogli misijonarji braniti resnico pred protestanti, jim bo pomagala Be-
Canova apologetika. Da bodo znali braniti katoliSko staliS¢e, morajo dobro
pre_étudirati to malo knjiZico.” Skoraj trideset let pozneje pa je uvidel, da
S€ je bilo treba prilagoditi, ker dotedanji nain dela ni dal uspehov. “S pro-
estanti,” beremo v pismu iz leta 1655, “naj misijonarji ne debatirajo. Skuj-
Ta je pokazala, da ta metoda ne da uspehov. Naj se jim bliZajo z ljubeznijo,
a I?Odo videli, da jih ne maramo napadati, ampak jim pomagati”. Iz nave-
€nih besed se vidi, da je Vinceneij napravil dolgo pot od leta 1628.

Sinovi jn héere

8in Ob tristoletnici smrti vélikega apostola se moramo njegovi duhovni
OVl in h&ere resno vpraSati. ée smo ohranili Vincencijevega duha prila-

ﬁ&qlt"ﬁ? Smo se znali prilagojevati doma_?_ Sf: znamo prilagojevati v za-

X gs;t\’l} med izseljenci? Se znamo prilagoditi ljudem, dogodkom, znamo upo-

abljati vsa sredstva? i

er nam je slovenski narod po svojih duhovnikih izrocil delo za misi-

tega dela nismo hoteli prekiniti v tujini, ko ga ni bilo mogode nadalje-
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vati v domovini, Je to delo prav zastavljeno? Smo pomagali razumeti vsaj
nekaterim, da delo za misijone ni izgubljanje ¢asa, moéi, denarnih sredstev,
ampak sredstvo, da med nami samimi ne ugasne kri3canski idealizem in se
prizge med pogani?

Misijonarji

Vincencij je “lué¢ na gori” tudi za slovenske misijonarje med pogani. Vsi
se morajo prilagoditi novim ljudem, ¢e hodejo, da bo misijonsko delo bolj
uspesno. Daleé¢ bi morali biti Ze ¢asi, ko se misijonarji nikdar niso naudili
jezika domadcinov, ko so mislili, da pripadajo odliénej3i rasi. Misijonar mora
biti vsem vse. In “vsem vse” je bilo Zivljenje Vincencijevega Zivljenja.

Misijonski sodelavci

Vincencijev zgled pa vpraSuje tudi misijonske sodelavce, ¢e je njihova
ljubezen iznajdljiva. Prilagojevanje Vincencijevo je namreé predvsem iz-
najdljiva ljubezen. Kaj sem storil in kaj bi bil lahko napravil? Kaj bom
storil v “Vincencijevem letu” ? Pogosteje in z modnej3o vero bom molil ; Pro-
di k nam tvoje kraljestvo. In 3e: Bog, posluZi se Vincencijevih ustanov za
raziirjanje tvojega kraljestva na zemlji.

Stanko Boljka C. M.

Japonski otroci iz mistjonskega zavetiséa s. Benjamine Kardinar,
pri boZiéni priveditvi.




MOLIMO ZA JAPONSKO!

ALI MODERNA JAPONSKA POTREBUJE MOLITEV?
P. Vladimir Kos S.J., (Tokio)

Moderna Japonska Steje priblizno 95 milijonov prebivalcev, je na dru-
gem svetovnem mestu glede Stevila televizijskih postaj, ima ugodne in toéne
€leznice po Svicarskem sistemu, govori in razume amerikansko angle§&ino,
Pgu;_e na cenen nadéin s celim svetom. — Ali potrebuje molitev? Res je,
2 njeni katolidani ne doseZeja niti pol milijona... toda, ali ne moremo
Priakovati skorajsnjega mnoZiénega spreobradanja? Moderna Japonska
Je v stiku z vsemi deZelami, vsemi kulturami, vsemi verstvi. Ali ni logiéno,
a bﬂ}io kmalu kritiéno presodili in obsodili primitivno versko stopnjo, na
ateri 3e zmeraj stoje? Da jo bodo ocenili z isto umnostjo in spretnostjo,
ki jo kaZejo pri gradnji modernih tehniénih naprav? Ali ni skoraj nujno,
4 med tolikimi verami prisodijo zgodovinsko verodostojnost boZjega izvora
l.e kri¢anstvu? Ali ni konéno dosledno, da se med tako zvanimi kriéanskimi
1Zpovedmi odlo¢ijo le za katoliS8ko Cerkev, ki edina lahko dokaZe nepre-
Ygani Zivi stik s svojim boZjim Ustanoviteljem in ne s tem ali onim poznej-
Im popravljalcem? Zdi se, da imamo prav le pod pogojem, da je spre-
%0rnenje k pravemu Bogu odnosno Zivljenje z resniénim Bogom naravna
Stvar, Neke vrste uspeSna posledica naravnih podvigov in nadarjenosti.

Vera je dar bozji

A vera je dar neskonéno ljubeznivega, a tudi neskonéno svobodnega
4 -—— Boga. Naj to sedaj nazorno pokaZem.

.V lanskem avgustu je prvi moénejSi tajfun zadel okolico prelepega
'Leze."“ pod goro Fudzi, znano po vsem svetu kot Fudzijamo.._ Vrtinei vetrov
b?- 1Zruvali cela debla na vrhu gora ob jezeru, nakar so jih, pomeSana z
dt?n:l in nepretrganim deZjem, zakobalili v dolino. Tik ob vznoZju gora
50 ribigka naselja. HiSe so iz lesa in nekaj ometa, Kaj dobro so zavarovane
Proti vyogini in mrazu, tudi proti deZju, nastanjajo¢ se na poboéja hribov.
O Pa se prav ti hribi spremenijo v nevarnost, ostane ribi¢em le beg. V
*hl izmed dolin se tokrat ljudje niso nadejali nevarnosti, ostali so doma
!z bliskovito naglico razlu¢ana drevesa so ubila 40 ljudi. Ranjenih pa ni
Nihée ved stel.
ki Se v drugi dolini sem po viharju pomagal pri iskanju vrednosti,
' 80 Se ostale pod razvalinami. Gospodar je z vso druZino srefno udel.
& razvalinah so Se zmeraj leZala debla, blato in veje. SkuSali smo izvledi
OPalno kad, rogoznice, odeje. Potem smo razstavili deske, ki so Se bile
4 raho, Vsega nap je delalo 13 ljudi. od teh 5 katolid¢anov, jaz in Stirje
o?-'_ﬂslovci. Pred nekaj dnevi smo prispeli v eno uro oddaljeno vas na
OCitnice. Kako se jel poganski gospodar ¢udil, da mu pomagamo, deprav
ane Poznamo, in da nofemo za gvoje delo placdila. Celo vaski policist in
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Slikq japonskega mudencd
v oltarju japonske eerkve.

¢asnikarji so se ¢udili. Da kdo pomaga, ker je sorodnik ali vsaj delovni
sodrug ali znanec, se¢ jim je zdelo razumljivo. A ¢isto tuji ljudje, ki ob-
enem Zrtvujejo prosti ¢as? Ko smo konéali, se nam je gospodar zahvalil
skoraj s solzami v ofeh. Da bomo odslej zmeraj njegovi gostje, kakor hitro
se mu posreéi zgraditi nov dom, je dejal. Da se bo takrat zanimal za nao
vero. S prijaznimi pokloni smo se loé¢ili tudi od njegovih ljudi in delavcev
— nadih prijateljev, a ni¢ veé. Osvojili smo jih v naravnem svetu vrednot
— ni¢ ve¢, Morda bo neko¢ gospodar postal katoli¢an, morda. In vemo,
da bo takrat sovplivalo tudi nafe delo, ne zato, ker je bilo dobro delo, am-
pak ker smo ga darovali za spreobrnenje teh ljudi. Dobro vemo, saj smo
se o tem pogovarjali na poti domov, ko je sonce zahajalo v jezeru in je
ves zrak dehtel po borovih vejah.

Da, moderna Japonska potrebuje molitev. Naj to nazorno pokaZem
Se z druge strani.

Zivim v enem najbolj revnih fetrti Tokia. Kraj imenujemo katoligko
socialno naselbino. Imamo oskrbovalnico za dojencke, otroski vrtee, zdrav-
nisko prve pomoé in-posvetovalnico, pomo¢ za Solarje osnovnih in srednjih
8ol — v obliki vedernih tetajev; zasilng kapelica skrbi za dufe. Ljudje se
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Veselijo vsega tega, kar premoremo zanje po milosti boZji. A tisti, ki prosijo
Za pouk v veri in sveti krst, so maloitevilni. Véasih se vrnejo po dar svete
Verg Sele po dolgih letih. Nobeno dobro delo ne more prisiliti neskonéno
SVobodnega Boga, da podari milost spoznanja in spreobrnenja; ali pa, da
30 podari prav zdaj in tukaj, kakor bi si mi Zeleli. In vendar, imajo nade
mol}tVe posebno mo¢. Tako nam je uclovedeni Sin boZji sam zatrdil. Ne le
mOl_lteV, marved vsako dobro delo in Zrtvica. darovani v molitvenem dubu,

Je iz ljubezni. Le da ne moremo reéi: glej, danes sem zmolil sveti roZni
Ven?c za Japonsko, sem daroval boledine pri zobozdravniku, sem daroval
EV_OJE. delo v pisarni v ta namen, danes torej se bo nekdo spreobrnil, odslej
Mi ni treba ved prispevati toliko.

Ljubezen se da premagati le z ljubeznijo

Dragi bralec, svoboden si v izbiri molitev, dela, Zrtev. A ker pozna$
G°3D0d0vo ljubezen in japonsko bedo du$ in teles, ne boS nehal z oblego-
Vanjem bo%je svobode. Ljubezen se da premagati z ljubeznijo, morda edino
S8 to; Vsaka ljubezen. Morda tudi vsaka mo¢ in nemo¢. In ne zameri mi,

2 sem danes toliko pisal o Japonski. Kakor da bi bil pozabil od islama

ki Japonski bogoslovei,
meg S0 iti pastirovut
Like 8voje rojakse, ki v ve-
laem dlevilu #Hve v deic.
mmg‘vlium Amerike in so
dand. od njh Ze katoli-
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in komunizma ogro%eno Afriko, od verstev in bede raztrgano Indijo, obupane
juznoamerike Indijance, na pol gole avstralske &rnce. Nisem jih pozabil,
ne. A japonsko poganstvo poznam po izkustvu. Kako je svetlo in umno -—
na povrdju Zivljenja. V globini pa gore strasti, in kljub temu je hladno;:
prebiva zavest mnogih nezasliSanih spoznanj, in kljub temu vlada omejenost
z ozirom na spoznanje Boga. Veselje moéi preveva te globine poganskega
srca, in vendar je nebogljeno in se ne more dvigniti h Kristusu; v to glo-
bino donijo glasovi 95 milijonov bitij, a je osamljena, prazna, grenka. Ze
prodirajo Zarki vanjo, tudi zaradi Tvoje molitve, darovanega dela, darovane
¥rtviee. Daj, da bo sonce! Ne misli, da si po takinem doprinosu e zmeraj
brezpomembni &lovek slovenske zemlje. V svetovno zgodovino si posegel in
kakor pravijo, na konstruktiven naéin. Zaradi tebe in mene je manj zlega
v veliki druZini élovestva, manj zlotinov, manj moZnosti za vojne in su-
Jenjstva in izkori&¢anja. Misijonska molitev oblikuje zgodovino. In v ved-
nosti bo Stevilo &isto tvojih prijateljev veliko.

Moderna Japonska potrebuje molitev posebno zdaj. Vse doslej povedano
zadobi poseben pomen, ako prodremo v nevidne silnice, ki oblikujejo po-
vojno japonsko druZbo. Ni mogode tajiti, da je povojna Japonska postala
demokrati¢na, vsaj v glavnih potezah. A kdo jaméi enako stanje v boddcno-
sti? V demokratiénem redu in miru izrabi mnogo ljudi svoje temne koristi ki
si jih na poiten nadin ne morejo osvojiti. Predvsem dve struji vedno znova
prodirata na povrdje: pretirani nacionalizem in komunizem, Pretirani na-
cionalizem se je pri zadnjih junijskih volitvah odel i religiozno-politiéno
obliko in zadobil prve uspehe. Komunizem prodira v delavske zveze in tudi
sicer dobiva izdatno finanno in moralno-politi®éno podporo iz Rusije. Obe
mogodni struji sta izrazito protikatolifki. Molitev jim lahko zada udarec,
ne na vojadko-politiéni naéin, marve¢ nadnaravno, v kolikor lahko oslabi
ali onemogo&i vpliv hudobnega duha na ljudi v vseh strujah. Brez Satana
postanejo 8ibki in nevarni.

Potem je po vojni toliko novih verstev, ta ali ona od njih zaradi éisto
finannega dobi¢ka. Pri ministrstvu za kulturo je priznanih 370 verstev.
Nekatera izmed njih so enostavno prevzela to ali ono resnico katoligke
Cerkve, da dajo neke vrste smisel ostali meSanici budistiéno-Sntoisti¢nih
naukov, ki jih zastopajo. Vsa ta verstva druZi ena sama lastnost: odklonitev
nadnaravnega. Saj bi se sicer ne mogla zgodovinsko izkazati! Ta okolis¢ina
&isto naravnih elementov vere jim obenem pomaga, da jih ljudje odkrijejo
kot nekaj &isto naravnega in zato Cloveku primernega, ¢loveku, ki mu samo-
zadostnost prija in ki ga priznanje greha vznemirja.

Na%a molitev pa prodre tudi v srca zapeljanih, vzbudi dvome, vige
hrepenenje po pravi sre¢i in zmanjsa vplih hudobnih duhov. Kako ¢udno,
da so pripadniki enega izmed naj3tevilnejsih in najmo¢nejdih povojnih
verstev, tako zvani Tenrikyo, izrazito protikatoliSsko vzgojeni, ¢eprav je
knjiZnica v glavnem stanu tega verstva polna katoligkih knjig!

Moderna Japonska potrebuje molitev, delo, Zrtve. Hvala ti, ker si toliko
doprinesel doslej. Prosim te, nadaljuj Zivljenje vere. Potem se ne bojim,
da bo% nehal in daroval svojo ljubezen izkljudno materialnim stvarem. Ma-
terialna stvari so dobre in krasne, a poleg njih obstaja Se velji in lepdi -
svet, pravzaprav bolj trden kot vse svetovje, svet nadnaravnega Boga.

Sayonara — Nasvidenje!

(Iz “Katoliskega Glasa", Gorica.)
iy -



ZMAGA V KERALI

USPEH PROTIKOMUNISTICNE BORBE

Ves svet je s precejinjim zanimanjem sledil dogedkom, ki so pred nekaj
Meseci razburkali vso indijsko javnost. V mali zvezni driavi Kerali je
Prislo do pravega spopada med komunisti¢no vlado in pa tamosnjim ljud-
Stvom, ki se je hotelo otresti tiranije omenjene vlade.

Takoj v zaletku tega ¢lanka pojasnimo, da je Kerala po ozemlju naj-
Manjia od 14 zveznih indijskih drzav, saj ima komaj 27.595 km2. Ima pa
to Posebnost, da je najbolj gosto naseljena —nad 14 milijonov prebival-
CeV—, med katerimi je 2.150.000 katoli¢anov in 1.300.000 raznih kriéanskih
Sekt. Tudi to moramo poudariti, da je ta drfavica v kulturnem pogledu
Najbolj napredna in danes Ze skoro ne pozna analfabetov. Komunisti so
Pri volitvah dobili le dobrih 35 % glasov in med njimi 60 poslancev. Enako

vilo poslancev je dosegla tudi kongresna stranka, preostalih 6 pa ne-
OPredeljene stranke. S spretno politi¢no potezo so komunisti pritegnili k
Sodelovanju neodvisno stranko z njenimi 5 poslanci, za kar sc ji prepustili
Va ministrska sedeZa v vladi. Tako so komunisti &isto postavnol prisli na

ast v omenjeni drZavi, kjer je, kakor smo videli, najve¢ katoliéanov in
V kulturnem pogledu najbolj napredno prebivalstvo. Hvala Bogu, da je
Njihova oblast trajala le kratko dobo. Pandit Nehru, predsednik zveznih
Indijskih drzav, je 31. julija z dekretom razpustil vlado v Kerali. Poglejmo,
ako, so se razvijali dogodki in kako je priSlo do konénega dejanja.

TeZave so se zadele, ko je parlament s komunisti¢no veéino pripravljal
l"'naZau‘.inje tudi izglasoval zakon o Soli in vzgoji. Po tem zakenu bi dobil
Douk v tamoSnjih Solah fisto novo smer. Vlada je hotela dati mladini po-
VSsem komunisti¢no vzgojo, kar je razburilo ne le katoli¢ane, marve¢ tudi
d;‘uge verske in' politiéne skupine. Uéne knjige, preZete z brezboStvom, so
il Polne hvale sovjetskim mogotcem in tiskane prav po ruskem vzorcu. Se
i“Je Je bilo glede uéiteljev na svojih Solah. Vlada je enostav.no _sestavl]ala
" objavljala “sezname odobrenih uciteljev”. Na deset teh uditeljev so rav-
"atFlJl smeli namestiti le , dva svoja. Se razume, da je to razburilo vse, ki
S0 imeli kaj stika s Solstvom. V celi drzavi je 10.711 Sol. Od teh jih je v
Privatnih rokah 7.040. Katoliskih je 1.570 in od teh je 19 normalk ter 22
“vodov z univerzitetnimi tudiji. Driava je imela komaj dobro &etrtino
Sol v svojih rokah, pa je hotela v vseh 8iriti svoj komunisti¢ni nauk. Tako
'4Zumemo, da so se katoliski Skofje na svoji letni konferenci dne 5. maja
odlogng izjavili proti novemu zakonu. Takole pravijo: “Dolofbe novega
Zakona o Folstvu so v popolnem nasprotju z ustavo, ki vsem prebivalcem
Zveznih driav dovoljuje, da odpro in vodijo lastne Sole, z namenom, da
Ohranjajo svojo vero in verske tradicije. Ustava sama torej daje katolidki
“eTKVi pravico, da zahteva za svoje otroke lastne Sole. Konstitucija v svo-
;?m 30. &lenu namreé dolo¢a, ‘da imajo vse verske ali narodnostne_manj-
é‘lne Pravico ustanavljati in voditi svoje Sole’. Drugi paragraf omenjenega
Y €na pa Ze dostavlja, ‘da drZava, kar zadeva podporo Solam, ne bo delala

Obene razlike med drZavnimi in privatnimi’. Novi Zolski zakon komuni-
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stiéne Keralg se torej ne sklada z ustavo Indije in ne more stopiti v ve-
IJavo Seveda je bil tak protest katolidkils Zkofov brez uspeha, ,Vlada se
zanj skoro ni zmenila.

Ta novi Solski zakon se lahko smatra kot zadetek in osnova vsega spora,
a nikakor edini. V 28 mesecih svojega vladanja je komunistiéna vlada za-
gredila Se nekaj drugih stvari, ki so ljudi silile k odporu. DrZavni denar
80 tro8ili za komunistiéne namene, nekomunisti so dan za dnem d&utili teZo
vladnega pritiska, zmanjgevala se je politi¢na svoboda in celo pri sodi&c¢ih
so se opaZale nerednosti. Komaj dober mesec po zgoraj omenjeni protestni
izjavi katoliskih 3kofov se zacne pa mirna borba celotnega prebivalstva
proti komunistiéni vladi. Objavijo obtoZnico 37 tot¢k in nekatere politi¢ne
stranke se s prisego zaveZejo, da ne bodo mirovale, dokler vlada ne ho
odstopila.

Komunistidna vlada je takoj spoznala, da prihajajo odlo¢ilni trenutki
in da ne sme izgubljati ¢asa. Povabila jo drZavnega predsednika Pandita
Nehruja na uradni obisk, da bi se na svoje o¢i prepridal, da je obtozba
kriviéna, Predsednik je povabilo sprejel in takoj odletel v Trivandrum, kjer
je ostal tri dni in zaslifeval najvplivnejSe osebnosti v upanju, da bo do-
segel pomirjenje in primeren sporazum. Dne 24. junija je sprejel tudi
katolifke in protestantske Zkofe. Brez strahu so mu predlozili svoje pri-
toZbe zraven pa Se izrofili obteZilni material nepravilnega poslovanja ta-
mosnje vlade: negotovost osebne in lastninske svobode, strahovanje in zlo-
&inski umori protikomunistov, zapravljanje javnih fondov v prid komuni-
stiéni ‘stranki in njenim élanom, pritisk na sodne razprave, kadar so bili
obravnavani zlofini komunistov. Zagotovili so mu tudi, da ta upor ni sad
nekaterih po katolifanih nahujskanih 1judi, marveé je to odpor vsega na-
roda, ki trpi in se boji za svojo bodo¢nost. Sestanek je trajal le 45 minut.
Dal pa Je drZavnemu pog]avamu zadostno lu¢ o dejanskem stanju razmer.
Sprejel je njihovo spomenico in jih proml Se za, dodatne informacije glede
Jolstva.

Nehru je na podlagi teh ugotovitev zaprosil predsednika lokalne vlade,
naj razveljavi dolofbe novega Solskega zakona, razéisti postopanje poli-
cije in razpife ponovne volitve. Ta zahteva je komuniste do skrajnosti raz-
kadila. V svojem odgovoru so izjavili, da so oni sedaj zakonita oblast za
dobo petih let in da nima nihfe pravice posegati v njihove posle. Cisto
dolo¢no so povedali, da omenjenih treh to¢k ne bodo sprejeli in ne dajali
odgovora za svoje ravnanje.

Se razume, da je tak odgovor ljudi Se bolj razdraZil. Pod edinim skupnim
ciljem, kako strmoglaviti osovraZeno komunisti¢no vlado. so odpadle vse
zapreke: narodnostne. verske in politi¢ne. Nih&¢e ni gledal na to, kateri
stranki ali rasi pripada, marveé le na to, kaj more storiti. da bo vlada
¢im preje padla. Enako navdu¥enje Je zajelo katoli®ane kakor mohame-
dance. Znadilno za to uporno R‘lb&n]e je 8e to, da so z izredno Zilavostjo
in vztrainostjo Sle na delo Zenske in mladina, kar je razumljivo ob deistvu,
da je bil Jedro spora prav zakon o Solstvu. V zaletku pasivno zadrZanje
lJudstva se je sedaj spremenilo v buéne manifestacije in protestna zhoro-
vanm Policija se je trudila, da bi ostala gospodar poloZaja, kar pa je bilo
iz dneva v dan vedno teije Nazadnjel je priflo tako daled, da je zadela
strelJatl v mnoZica in ubila 15 oseb, v zapore pa odpeljala 160 000, med
njimi okrog 40.000 Zensk. Veédina teh je pripadala vplivnim druZinam, tri
so bile celo Zene prejSnjih ministrov.
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Ko se je zacela ta odloéilna borba, je policija v okroZjih s pretezno
katoligkim prebivalstvom prepovedala rabo oroZja. V sumnji, da imajo
toli¢ani skrivna skladid¢a oroZja in municije, je naredila neteto preiskav
bo Samostanih, cerkvah in zavodih v upanju, da bo odkrila ne vem kaksne
01!5ine. Pa niso dobili drigega kakor le eno pistolo na zradéni pritisk, ki
80 jo rahili v nekem zavodu za razvedrilo. Policija je s posebno trdoto in
rutostjo postopala v predelih s katoliSko vedino. Brez povoda je streljala
Med uboge in mirne ljudi ter ranila tudi veé otrok in %ensk. To je nagnilo
leetnegn politi¢negs voditelja Mannath Padmanabha, da je ogorden nad
Yavnanjem vlade in policije zaklical: “Ali se Se ne bo ugasila komunisti¢na
€)a po krvi katoli¢anov? Zakaj izbirajo ravno nje za tardo svojega nasilja?”
Sankar, predsednik vodilne opozicionalne stranke v Kerali, je na pro-
‘estnem zborovanju pred 50.000 glavo mnozico izjavil: “Komunistiéna vlada
Je takoj spodetka zlila ves svoj srd prav ma katoliane, ker se paé dobro
Zaveda, da je katolicizem kot svetovna vera tista sila, ki jo je treba najprej
Tazbiti, ¢e hode vlada sploh ostati pri Zivljenju.” V tem pogledu je zna-
ilna tudi izjava samega Nehruja v indijskem parlamentu: “Delovanje
Omunistiéne vlade v Kerali s svojim neuspehom prinasa pravo presene-
“€nje. S svojo politiko si ni znala pridobiti sodelovanja in zaupanja ljudstva
In Se je postavila v vidno sovraitvo do katoliske Cerkve, ki predstavlja
Veliko mo¢ v omenjeni driavi.”

I _Ko 80 nemiri in negotovost v Kerali dosegli svoj viSek, je predsednik
ndije, zavedajo¢ se svoje dolZnosti, z vso odlo¢nostjo posegel v te raz-
Mere, Z dekretom z dne 31. julija. sklicujo¢ se na 356. ¢len indijske ustave,
Je enostavno razpustil komunistiéno vlado. Se razume, da je to komuniste
Podigalo k vsem mogodim dejanjem. V parlamentu so 5. avgusta povzrodili
Drav.e S8kandale, po vseh vaZnejSih krajih obseZne Indije so napovedali
trajke, katoliéane, zlasti 8e Skofe razglasali in napadali kot “reakcionarne
elt?lr_lente". samemu Nehruju pa so vrgli ofitek, da je ravnal protipostavno,
0 Je izdal omenjeni dekret.

Borba je bila trda, a sorazmerno kratka, komaj dva meseca. Pravo
Ereseneéenje za katoli¢ane je priflo nekaj dni po konéanem boju, ko je
€ntralna vlada v N, Delhi imenovala posebno komisijo 4 &lanov, ki naj
Pod vodstvom glavarja iz Bombaya predtudira zadevo versko-moralnega
Dou!‘a v Solah. Ta komisija naj ugotovi: 1.) Ali je primerno, da se zagotovi
Verski in moralni pouk v Solah; 2.) V primeru, da je to izvedljivo, nakazati,

K0 naj bi se verouk uvedel v razne stopnje %ol in pa kaksna pomembnost
Naj se mu da. Res pravo presenedenje, ker 28. &l. ustave prepoveduje verski
Pouk v driavnih Solah, uencem privatnih 8ol pa daje v tem pogledu po-
sgi?l%_r)rostost, ¢e so polnoletni, preje pa o tem odloajo njihovi starsi ali

1
i Cloveku se zdi ¢udno, da je prisel komunizem na oblast v ravno najbolj
apredni in tudi najbolj katolifki drZavi Indije. Ob sreénem zakljuéku te
.rde_borbe proti osovraZeni komunisti¢ni vladi pa smo lahko ponosni, da
J€ bilo prav to ljudstvo sposobno in zadosti mo&no, da se jei komunistom

:Bp?ﬁnﬂ postavilo po robu. KaZe nam edinstven primer, kako komunisti 8
v°!‘!“ nepravilnim ravnanjem izgube oblast, ki so si jo celo postavno pri-

& tl‘llg. Zato razumemo, da so protikomunisti to zmago v Kerali slavili Se
oliko vedjim navduSenjem.

Po “Fides"” — J. M. CM.
SRS | LSRN



po misijonskem svetu

KITAJSKA

Deset let komunistiénega preganja-
nja v Hankowu

V osrednji Kitajski se po desetletnem
komunistiénem preganjanju kaZejo prvi
znaki razkola. Nadskofija v Hankowu,
od leta 1946 v rokah mons. Rosa O.F .M.,
je radi svojih pomembnih katol skih usta-
nov predstavljala pravo trdnjavo kato-
licizma na Kitajskem, Pred prihodom
komunistov je Stela 22 domadih duhov-
nikcv in 32 beneskih franéickanov ter
170 sester; Lkatoli¢anov je bilo 15.000,
z okolico vred pa 35.000 in vel tizol
katehumenov. Komunistiéna vlada je ta-
koj zagela s svojo taktko omejevanja
svobode, preganjanja in konéno izgona.
Nadgkof sam je moral zapustiti deZelo
leta 1952, zadnja dva inozemska m:sijo-
narja pa sta prekoradila kitajsko mejo
dve leti pozneje.

Prva leta komunisti¢nega preganja-
nja so bila prelep dckaz moéne vere, ju-
naskega odpora in resniéne pripravlje-
nosti na najhujSe. Veliko. domaéih du-
hovnikov je moralp v jefo, nekaterj skup-
no s Stevilnimi laiki na prisilna dela in
celo v smrt, Vse to je bilo za duhovnike
in vernike okoliskih #kofij stalen opo-
min in pouden zg.ed, kakino mora biti
tud; njihavo ravnanje sprido komunistié-
nega nasilja in laZnih obljub. Zd:lo se
je, da bodo ostala vsa komunistiéna pri-
zadevanja brez uspeha.

V zadnjih petih letih pa se je polozaj
precej spremenil, To, desar niso mogli
komunisti doseéi z jedami, prisilnimi ta-
bor:§¢, policijskim nadzorstvom, ljud-
gkimi sodi3¢i, so dosegli s premeteno
propagando in zapeljivimi obljubami. Po
daljsih letih stragne napetosti so nena-
doma napovedali popolno versko svobodo
za tiste, ki bi bili pripravljeni sprejeti
vladno wersko politiko. Ta obljuba je

nekatere nagnila, da so sprejeli vladno
ponudbo in wustanovili “ZdruZenje pa-
triotitnih katolitanov”, katerega glavni
namen je odtrgati katoliéane od papeid
in jih postaviti v sluzbo komunizma. Daj
Bog, da bi omenjena organizacija ne na~
ila kaj veé;ega odmeva med kxta,]sk:ml
katolidani in da bi vsaj ostali v vedini
tisti, ki se junaZko in stanovitno okle-
pajo neporuinega stebra resnice-pape#i.

Razglabljanja o razgovorih v
Pekingu

V prvi poloviei lanskega oktcbra, ta-
koj po obisku v Severnj Amerki, jé
Hruséov poletel na Kitajsko, ne da bi
bil njegoy obisk preje napovedan. Se do
danes ne vemo, kaj sta razpravljala naj-
mogoénejia voditelja svetovnega komu-
nizma v onih dneh, Celo politiéni krogi
v Hongkongu, navadno izredno dob10
poudeni o dogajanjih v rdedi Kitaje ki,
so zaviti v skrajen molk. Vse ostad
le ug ‘ban_]e

Znadilno Je, da je bil sprejem Hrusde-
va uraden in dober, a vendar ni¢ iz
rednega. Ce je bilo v New Yorku videti
napise, naj ljudje ne pl-o-skajo temu ne-
zaZeljenemu obiskovaleu, je znaéilno z2
pekingki obisk, da se kitajskemu ljud-
stvu po uradnem sprejemu spl.h ni da-
jalo obvestilo, kam potuje ali kam pri-
haja ruski mogotec.

Mednarodnj opazovalei tudi povdar a-
jo na weliko razliko v govorih obch vo-
diteljev. Hruiéev se je zlasti potngoval
za konee mrzle vojne, Maoceting in nje-
govi sodelavei pa so peli hvalo velikemutt
1ndustr1_]skemu napredku slavne Kltd}‘
ske, ki je s pomotjo “starejSega brata”
%e namdlla odlodilen korak. Vojni mi-
nister Lin P.ao pa je v vojaSkem nasto-
pu pokazal moé kitajske armade in moZ-
nost, da na sam namig spremene ogrom-
ne ljudske mase v nepregledns skupine
miliénikov.
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Omembe vredno je tudi to, da po ved-
dnevnih razgovorih ni bilo nob:ne uradne
lz,j_a’?e o vsebini le-teh, Zdi se, da je Ru-
S1Ja hotela pritegn'ti tudi Kitajsko k svo-
N mirovni ofenzivi, a se je ta zaradi
Svojih notranjih in zunanjih tefav od-
ofila za rozljanje z orcZjem.

. Sele prihodnost bo pckazala, kaj se
Je¢ v onih dneh godi'c v Pekingu. Za-
enkrat jo gotovo, pa naj bo pod krinko
Miry ali vojafk'h nastopov, da ostaja
Njun ¢ilj Se vedno skupen: osvojtav sve-
%2 po brezbotnem kemun'zmu, kar otaZ-
?E.a vsako mirno sofitje. Svetavno zna-
Min (rdefe pobarvani) komunistom na-
101_1Jeni anglikanski Skof v Cant-rbury
¢ Je na svojem obisku v Moskvi izjavil
Z& moZno sofitje kr#danskega in brez-

nega sveta. Pa mu je rusk: fl-z-f

r. Kri¢'lov v reviji Kemunist takole
odgovoril: “Dr. Johnson trdi, da m-reta
dialektigni materializem in kr&¢anstvo le-
PO skupno Ziveti in delovati, Geprav toga
Mo%a visoko ¢animo, mu moramo v odro-
Vor povedati. da je njegovo m $ljenje brez
Sleherne podlage”.

JAPONSKA

Tajfun Vera seje unidenje in smrt

Po uradnih podatkih vemo, da je taj-
‘““.l ki je 25. soptembra stragno priza-
de] lurozahodnos Japonsko, zahtzval 1.479
mrt.\?i-h, 973 pogreSanih in nad 15000
Tanjenih. 28 000 hi% je porudenih, Se ved
P2 znatno pegkodovanih. V 85.000 stano-
Yanjih jo y-da drsegla prvs nad-tropje,
¥ pritligju je zalila 223.000 stanovanj,
' ckror 1.800 000 1iudi je ostalo brea
Strehe. &oda je ocenjena na 3.500 mili-
oy dolarjev.
I_M&? m'sijonarji na omenj:nem oz-m-
JU ni bio ¢&lovedkih #rt:v, njihova po-
;Dma in ustanove pa so trpele znatno
kodo, NajhujSe je bilo prizad-to s-me-
Mise, holnica (bolnike razdrtega roslop-
2 80 morali prenesti drugam), Univer-

Je na splo¥no dobro prestala neurje,
a St-reﬂ'_m in okna ka%ejo velje zn:ke opu-

nja. . .

V Kyoto je radi silnih valov moéno tr-
pelo tamofnje pristanidte, Mis jonarja
Mooney in Brodniak sta le s tefavo re-
sila NajsvetejSe, predno je voda zalila
tabernakelj. Konéno sta naSla zavetje
v farni ka3&i. Misijonska hi%a Se stoji,
utrpela pa je welike poSkodbe in izzu-
bila se je skoro vsa liturgiéna obleka
in oprava v cerkvi. Z mrzliéno delav-
nostjo hits, da popravijo narejeno Skodo.
Nekaj misijonarjev pa se je jav'lo ob-
lastem, da kot bolnidarjj sodelujejo pri
cepljenju ljudi in jih tako reSijo pretede
nevarnosti kuZnih bolezni,

BIRMANIJA

Vlada dopuséa prihod novih
misijonarjev

Rangunski dnevnik “Guardian” pri-
nasa ¢lanek pod naslovom: “Mizijonarji
bodo smel; biti tako Stevilni, kakor so
bili pred zacdetkom druce svet vne woj-
ne”, zraven pa Se uvodnik “Misijonarji”.

V é&lanku se dotakne vled-e politike,
ki dopuiéa, da inozemski misijonarji zno-
va doseZejo Stevilo, kekor so ga imeli
pred priéetkom svetovne vojne, zraven
pa jih navduSuje, naj ss ne omejujejo
na zgolj apostolsko delo, marveé naj pa-
svedéajo svoje modi Se veliko bolj hama-
nitarnim ustanovam, za kar imajo go-
tovo ve¢ weposcbnesti kakor pa domadi
kler, kateremu naj v veéji meri poverijo
skrb za duse,

Podobne misli izraZa tudi wvodnik, ki
hva'j vladno politiko verske svob=dz in
smatra, da je omenjeni drkret za m'si-
jonarja ugoden. Da se ome=juie Stev’ly
tujih misijonarjey na Stevilo, kakor so ga
dosezli pred 20 leti, se ne sme t Imaditi
kot Zal'tev, marved kot prijateljski na-
mig, da je polie odprto e novim modem,
Po uradni rimski stat'stiki je bilo-nam-
ret todaj 580 tujih misijonarjev. danes

pa le 500 in Se od teh nekai upckojenih

in nezmoZnih za nadaljnje delo... Upa-
mo, da boado razmere med Cerkvijo in
to v civilizacijskem pogledu e precej za-
ostalo drZavo ostale dobre in prisréne.
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REPORTAZA V BESEDI IN SLIKI

Delo. Zjutraj so vlaki polni ljudi,
ki hite k delovnim “postojankam”,
zveder so spet polni trudnih teles z
napol priprtimi oémi in mislijo da-
le¢ pro¢. Ta slika pa kaZe trudnega
popotnika zjutraj. Monotono drdra-
nje vlaka in topel zrak v vagonu kar
vabita k spanju, posebno ako je bila
no¢ kratka. Pri nas morajo ljudje
dolgo, predolgo delati, da zasluZijo
pomembnejSo vsoto. Nekaj izjem je
v primeru velikih tvornic z delavei -
strokovnjaki, a splono ni prave so-
cialne praviénosti. Tudi je razlika
med nekaj bogatasi na eni strani in
veliko mnozico ubogih na drugi ob-
¢utna ovira narodnega gospodarstva.
Tragika tega problema pa je v tem,
da se stranka, ki se najbolj bori za
pravice. delovnih slojev, t.j. soeiali-
stiéna stranka, obenem peéa s politi-
ko in sicer z vidika materialistiénega
svetovnega nazora. Tudi je komuni-
sti¢no zelo infiltrirana. Katoliski de-

lavei in delovodje tudi obstajajo, in
njih vpliv je obéuten v dolo¢enem
delokrogu, a velike mnoZice Se niso
zajeli, ker je katoliskih delavcev pre-
malo. Ko bi ve¢ molili k sv. Jozefu,
da nam pomaga! Japonski delavec je
na sploSno dober, preprost ¢lovek,
dokler ga propagandna vzgoja ne
napravi zagrizenega proletarca. O,
da bi v svoji dvojni revséini in ne-
modi spoznal Jezusa, najveéjega De-
lavea, najbolj bogatega Delodajalca!
Pomagaj, sv. Jozef, nasim delavcem,
mladim, starim, in tudi — premla-
dim!

Sliko poslal in misli zapisal oée
Vladimir Kos S.J., Japonska.

FRANCIJA

Follereau kandidat za Nobelovo
nagrado

Svetovna zdravniska organizacija je
uradno zaprosila, naj se zapro gobavske
kolonije Sirom sveta, ker je ugo‘ovljeno,
da je gobavost le malo nalezljiva in
sedaj Ze popolnoma ozdravljiva. Ta iz-
java in proSnja podkrepi, pa tudij pokaZe
na veliko delo, ki ga je opravil dr, Raul
Follereau v prid gobaveev. Ze lcta 1954
je namred predloZil zadevnemu uradu
ZdmZzenih narodov profnjo, naj vendar
odpravi in zapre gobavske kclonije, ki -
s0 bholj jefe in prisilna taboriéa, in j'h
nadomest] z zdravili¥éi za gobavce,

Ni¢ manj kot 15 vlad Azije, Afrike in
Oceanije je uradno predloZile kandidatu-
ro omenjenega zdravnika za dosego No-
belove nagrade za leto 1960. Upravideno
poudarjajo velike zasluge moZa, “ki ob-
jema gobavee”, Tudi v Oslo prhajajo
zadevne prodnje, ki jih po#iljajo gobavei
z vseh strani sveta,

KANADA ZA MISIJONE

Kanadska Skofija Trois Riviéres, v
provinci Quebec, ima dames v misijouih
211 misijonarjev: 73 duhovnikov, pa
m'sijonske brate, redovnice in laiéne mi-
sijonarje. V Skofiji Zivi 222.700 du&, od
teh kakih 219.000 katoli¢anov.
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MISIJONSKA REPORTAZA V BESEDI IN SLIKI

Nekaj naravnega se zdi Japoncu in Japonki, da se ob doloéenem &a-
S0 porocita. Sele kricanstvo je prineslo in osvetlilo pravi ideal devistva.
0 drugi svetovni vojni prodira naéelo svobodne izbire dekleta in fanta,
A po¢asi le in z mnogimi skrajnostmi. Po dezeli pa Se po stari navadi kaj
Cesto starsi stvar doloéijo, otroci se morajo pokoriti. Na tej sliki kric¢anslke
pl‘(:ruke. jé Zenin katoli¢an, nevesta pa poganka, odeta v tradicionalni po-
foni kimono. Tak$ne mesane poroke so kaj deste pri nas, ker ni dovolj
atoli¢anov; ako je “katoliski del” zakona moéan v veri in kreposten v zgle-
du, najveékrat spreobrne nekatoliSskega partnerja; ako pa mu vera ni veé
Mmar, podleze vsaj indiferentnosti; neredko se potem Zalostne posledice ra-
_zode“e.io prav v vzgoji otrok. Slika je posneta v nasi kapelici, ki jé prav-
“Aprav le ena izmed sobic nase japonske hise.

Sliko poslal in misli zapisal o. Vladimir Kos S.J., Japonska.
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AFRIKA-

Kamerun: Katehist divjasko pobit

V nedeljo 16. septembra, ko se je po-
poldne vradal s katolitkeza misijona v
Bnika-Bafang, so terorstiéni tolovaji
napadli, pobili in razseka'j katoli¥kega
katehista Rafaela Nitcheu-a. Bl je sin
vasgkega poglavarja in se je Ze lepa lsta
res vestno posvecal svojemu vazvisenemu
poklicu. Ni¢ éudnega, da je postal tako
priljubljen pri vseh, ki so gledali v njem
pravi vzor resnega, poStenega in delav-
nega fanta. Zato Se bolj ogoréeno ob-
sojajo tolovajsko dejanje in objokujejo
njegovo smrt. Za katoli¢ane pa je to ne
le huda izguba, marved tudi opozorilo na
pripravljenost, saj je to Ze sedmi napad
na njihove usluzbence v zadnjih treh
mesecih,

MISIJONI ANGLIKANSKE CERKVE

Anglikanska Cerkev se véasih zbere
na posebnih konferencah, kamor pova-
bijo kar najveé nadskofov in Skofov.
Kraj konference je v Lambethu in zbo-
rovanje traja navadno vsaj mesec dni.
Lansko poletje je bila deveta konferen-
ca in je trajala od 3. julija do 10. av-
gusta. PriSlo so hierarhi iz vseh delov
sveta. Udelezba: 318 nadikofov in Zko-
fov, med temi jih je bilo 48 iz Azije in

* Afrike, vsi pripadniki domaédih plemen.
Sicer posveti nimajo kanoniéne moéi in
veljave, vendar dajejo smer vsemu de-
lovanju anglikanske Cerkve. Navadno se
dogaja, da cerkveni krogi gledajo na te
posvete s posebnim zanimanjem in na-
klonjenostjo, ker pri¢akujejo, da bodo
prepredili tiste sile, ki anglikanizem sla-
bijo, ko zagovarjajo, da morajo biti po-
samezne province &imbolj samostojne in
da so posamezni Zkofje popolnoma sa-
mostojni, Na konferenci v Lambsthu so
dolo¢ili dnevni red, ki jasno ofituje to
zaskrbljenost. Razpravljali so o enotno-
sti anglikanske Cerkve in o misijonski
akeiji.

Pobuda za edinost med vsemi kristjani
ni prisla iz Anglije. Najbolj jo terjajo

cerkvene skupnosti v Aziji. V Indiji in
zlasti v njenem juinem delu je %e pri-
8lo do mnogih povezav med raznimj kr-
gCanskimi skupinami in to gibanje se
Jje sedaj razirilo na Pakistan in na Cej-
lon, Anglikanski Skofje v teh provineah
so pristali na te predloge in jih pod-
prli. Ko je Indja v letu 1948 oklicala
svojo neodvisnost, se je delo v tej smeri
nadaljevalo. Toda pri tem se je zadelo
dogajati marsikaj, kar je spravljalo an-
glikanske teologe v teZave; nacela Cer-
kve niso bila dovolj vpoStevana in misel
na enotnost je pogubno vplivala na an-
glikansko Cerkev, ki je sicer vodila to
gibanje. Anglikanski Zkofje in duhovni-
ki v teh predelih niso ohranili vodstva,
ampak so zaceli podlegati vplivom tistih,
katerim so enotnost ponujali, da bi mo-
gli okrepiti misijonsko delo vseh kridan-
skih skupin. Vedno bolj je bilo opaZati,
kako anglikanizem zlasti v Indiji pre-
haja pod kontrolo in vodstvo protestan-
tov. Na konferenci v Lambethu je zato
neki anglikanski teolog izjavil: “Ce se
bo to delo nadaljevalo in & se bo celo
zgodilo, da bi se morali na tej podlagi
zediniti, tedaj je v veliki nevarnosti bo-
doc¢nost anglikanizma. Gibanje se bo raz-
Sirilo tudi drugod in mi bomo prisiljeni
spremeniti osnovne temelje, na katerih
sloni nafa Cerkev, Na%a Cerkev ne bo
ve¢ anglikanska.”

Anglikanska Cerkev uZiva med neka-
toligkimi verskimi skupinami poseben
sloves. Razni pisei omenjajo, da je Se
najblizja katolicizmu in da bi prav ona
mogla biti most med katolicizmom in
ostalimi Cerkvami, To naziranje se bo
moralo sedaj sprejemati z veliko zadr-
Zanostjo; gibanja v Indiji in drugod
grozijo anglikanski Cerkvi prav v nje-
nih osnovah, ko jo mislijo pritegniti bliZe
k protestantizmu in Se bolj radikalnim
lo¢'nam. Dasi je bilo zlasti v Angliji
mnogo znakov, ki so nakazovali moZnost
zbliZevanja s katolicizmom, je prav zad-
nja konferenca v Lambethu pokazala,
kako globoko so Ze na delu smeri, ki mo-
rejo spremeniti razvoj prav v drugadéno
smer, i
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Anglikanska Cerkev je mnogo #rtvova-
% za misijone in je nanje gledala z ve-
I 1m ponosom. Tckrat pa ravno od tam
brihajajo, nevarnosti. Zeleli so to pre-
Prediti in na konferenci so Ze izdelali
Dredloge za ustonov'tey samostojnih cer-
venih pokrajin. Glavna znaéilnost pa
%‘“ bila, da bi vsaka pokrajina morala
meti ny gely gkofa-domadina in &m ved
Uhovnikov, ki bi bili domadini. Vendar
8 tem zadeva e ni urejena, ker gre za
t0, kako ohraniti edinost med &kofi in
“;hovni'ki na eni strani in z anglikan-
skim vodstvom na drugi strani. Sprejet
e bil predlog, da naj se Skofje in za-
Stopn'ki Skofij v drugih delih sveta se-
‘ajajo na redne konference in seje, kjer
! sproti obravnavali pojave o zdrue-
Vanju in gblievanju z ostalimi kr¥dan-
Skimi Jofinami. Predvsem bi o za to,
tko izdelatj “strategijo” anglikanske
erkve zlasti na misijonskem polju. Iz-
VMnemu odboru teh konferenc bo pred-
Sedova] canterburijski mnadfkof kot po-
Hlav.ar anglikanske Cerkve.
icer so na konferenci v Lambethu
Ugotovili mnogo znakov negativne nara-
:e’ Vendar je razprava pokazala, da tudi
¥ tej Cerkvi govore o edinosti vsega kr-
Anstva in skufajo preprefiti trenja,
n‘ bi edinost drobila ali pa jo zavajala
2 pota e vedje razbitost’, Ker je po-
s""‘ﬂ"f_’\’al‘lje zajelo zlasti misijonske po-
‘rajine, kjer je edinost in skupna akci-
2 najbholj potrebna, je upati, da se bo
Stremljenje vsaj v neki meri uveljavilo.

REPORTAZA V BESEDI IN SLIKI

keAH spijo, deklice iz naSega otros-
.°8a vrtca? Da, a le v plesni igri, ki
J0 plefejo ob spremljavi harmonija.
" z : - 3 .
tolik a igro in ples in pesem imajo
d:l:e upodobiti z gibanjem, glasbo in
celan.l_em. bi imel v hipu 100 gledal-
Sk"- ki bodo z ustnicami in telesom
oraj takoj ponovili moje kretnje
qn Moje bhesede. A le polagoma jim
“Memo odkrivati Bolj Resni¢ni Svet.

0 veselja! Ko bi mogel resnice.

V nasem otroskem vrtcu je le ena iz-

med uciteljic katolicanka., Poganke
poucujejo lepo in jasno, tako kot je
to zapisano v katoliski knjig za otros-
ki vrtec. A nagonsko teze po le pogan-
skem pouku in knjigi, in véasih to
zeljo tudi izrazijo, seveda na kom-
pliciran in skoraj c¢isto indirekten
nacin. Kako globoko sega ta razdvo-
jenost med osebnim Zivljenjem in
kri¢ansko resnico, nihée ne ve; to je
skrivnost srca, Morda jih ovira tudi
ta ali ona ¢loveska poteza misijonar-
jeve osebnosti, da ne postanejo kato-
licanke; ne vem. A milost, z molitvi-

' jo in Se bolj z Zrtvijo izproSena, za-

more celiti tudi takSne rane.

Danes deklice, jutri matere. Pa —
ali ne bodo postale le ko¢ek uzitka
v bogatih rokah poganskih? Kdo jih
bo spremljal z molitvijo na njihovi
nadaljni poti? Cerkev.

Sliko poslal in misli zapisal oce

Vladimir Kos S.J., Japonska.
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MISIJONSKA REPORTAZA V BESEDI IN SLIKI

Skupina poganskih in katoliSkih tovarniskih delavk na izletu, Tudi naj-
bolj preprosti ljudje ljubijo lepoto narave in veliko tihoto v njej. JuZina,
ki so jo bili prinesli s seboj, se imenuje splosno “o bento”. Najveckrat se-
stoji iz japonsko kuhanega riZa, ki so mu dodani ko3&ki ribe, jajc, raznih
vrtnih jedilnih rastlin in za¢imbe. Seveda vse lepo pospravimo v usta —
s pali¢icami, ki jih jasno vidite na tej sliki, n. pr. pri drugem dekletu od
leve na desno. Ker se riz lepi, je mogoée z enim zajemom pouZiti toliko ali
Se veé, kot z vilicami ali z Zlico. Dostikrat pridenemo malici kruha z mar-
melado ali maslom; kruh seveda bolj stri kot dnevna jed, ker zahteva manj
priprave kot riZ. ZapadnjasSke slaS¢ice pa so Ze povsod priznana kakovost.
Ne da bi Japonci ne poznali svojih slaséic... le da so za spoznanje manj
sladke, manj “umetelno” izdelane. Deéek v uniformi na skrajni desnici je
le Student, najbrze brat katere izmed deklet. Na éepici nosi znak svoje So-
le, na prsih na levi strani pa znacko razreda; to znacko zakriva na sliki =z
levico. Obrazi deklet so skoraj polni,‘'a to je le posledica riza, ki nekam na-
pihne tkivo, Zelodec pa kmalu spet zac¢uti glad.

Sliko poslal in misli zapisal o. Vlialimir Kos §.J., Japonske,




nasi misijonarji pisejo...
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Iz Darjeelinga pod vrhovi Himalaje
nam poroda & brat JANEZ UDOVE S.
Y+ Tazne zanimivosti iz svojega misi-
Jona,

13. maja smo kar se da slovesno pro-
s{a_ﬂ'ili nagega prvega zlatcmagdnika iz in-
dijske province. Petdeset let je Ze, kar je
¥stopil v Druzbo Jezusovo na¥ sobrat
Miha Schmidt. Kakih 6 Slovencev se nas
Je zbralo na tem slavju pa 1 Dalmati-
hec, nekater iz vrode Indije, drugi izpod
hladne Himalaje, da bi bili navzodi pri
tem redkem slavju. Slovesnost je bila v
NaSem bogoslovnem semeni&u v St. Ma-
Ty's kolegiju, v Kurseongu, ki je kakih
20 milj juine od Darjeelinga, po legi pa
kakih ‘1000 devljev nize. V tem zavodu
deluje nas jubilant e od leta 1927. Sam
Je 28 let vodil zavodsko pristavo in skr-

1 za prehrano bogosloveem. Zdaj pa je
Lerkovnik, Ganljivo je bilo, kako so so-
bratje in predstojniki kar tekmovali, da

mu jzkazali svojo hvaleZnost za vse
Veliko dobro, ki ga jim je v teku dolgih
et storil. Nase slavje je bilo v resnici
Pravo druzinsko veselje.

Na slavju smo se zbrali tile slovenski
N hrvagki sobratje: o. Vizjak, ki je z br.

idtom skupno prisel v Indijo, je pri-
Spel iz vrode Orise, kjer deluje %e 32 let;
o I_-'°j?e Demsar iz Kalkute; br, Lukan

1 iz Kalkute; br. Bilié iz Hezariba.
4 4, mi trije - Drobni¢, Vidmar in jaz
I{ﬂ- iz Darjeelinga. Slovesnost je podastil
i:“il sam nadikof msgr. Périer in odslu-
Il pontifikalno mago za jubilanta, Ge-
udi Ima prevzvieni Ze 82 let, je fe ved-
N0 Zivahen in izredno Zilav. Nag jubilant
Sam pa se poduti zelo dobro. Brat mjegov
Polikarij S.V.D. je misijonaril na Kitaj-

em, pa je Ze pred leti odsel k Bogu po
2asluzeng plaiilo.
_Letosnja vrota sezona je privedla ve-
%0 misijonarjev na poéitnice k nam v
3;‘1’9- V nagem kolegiju jih je bilo kar

- Prenekateri so bili po dolgih letih

delovanja v tropskem podnebju narav-
nost sreéni, da so jih predstojniki posla-
li k nam na oddih. Okrog nas je tudi pol-
no raznih kongregacij za misijonarke v
tem letnem ¢asu. Dan za dnem prihajajo
sestre ogledovat moj vrt; seveda pa svo-
Jjih obiskov navadno ne konéavajo z ogle-
dom samim, marveé Sele, ko so si od me-
ne zadobile tudi semen in sadik za svoje
vritove. ..

V c¢asopisju ste Ze brali o nesreénem
uporu v nasem sosednem Tibetu, Pri nas
smo dali zavetje najmlajsemu bratu Da-
lai Lame, ki je Ze vladal v Sev. Tibetu,
c¢etudi je star komaj 12 let. Dva neéaka
Dalai Lame pa sta Ze veé let v nasem
kolegiju; oba sta prav vzorna dijaka.
Protestantski zavodi so, razumljivo, kar
malo zavistni, ker si prinei azijskih drZav
prav nas kolegij izbirajo za svoj Studij.
Za bodoénost Cerkve v azijskih dedelah
to ni ravno majhnega poamena!

Pray te dni mi je sporoéil o, L. Dem-
Sar, da so ga iz Kalkute prestavili za
Zupnika v Khari, kjer je dolga leta delo-
val o. PoderZaj, PiSe, da je naSel tam lep
kosc¢ek S.ovenije: angeli na oltarju so
dar slovenskih - dobrotnikov, veéna lué
tudi, vsi trije zvonovi pa nosijo slovenske
napise. V kalkutskem kolegiju sta zdaj
Se dva Slovenca: o. Janez Ehrlich in br.
Joze Lukan.

[Prilagam nekaj fotografij z mojega vr-
ta. Med zadnjimi modnimi novotarijami v
Bengaliji je tudi gojenje kaktusov v sta-
novanjih. Tudi po izlozbah vzbuijajo te
rastline wveliko zanimanje. Menda prav
zaradi hitre prilagoditve in svojih ekso-
tiénih oblik ter do'gega Zivljenja, Pri-
pomnim br#, da se zadnje &ase tudi jaz
vneto zanimam za kaktusovee in da jih
tudi sam gojim, saj je to precej donosen
posel. Pomislite, da sem s prodajo kak-
tusov do zdaj lahko %e postavil novi ste-
klenik, kar (e bila moja dolgoletna skri-
ta Z#elja. Semena za moje kaktuse mi je
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éisto sluéajno poslal neki ¢egki profesor
z Moravske v zameno za indijske orhi-
deje. Sadike so mi stoodstotno uspevale
in uspeh seveda ni izostal. Medtem sem
se znaSel s prijateljem, ki se tudi Ze 25
let ukvarja s hort'kulturo in je bil prej
na§ dijak v naSem kolegiju v Kalkuti.
Ponudil se mije, da mi bo odprodal vse
rastline ter ves izkupi¢ek namenil za na-
kup novega steklenika. Slo je seveda po-
¢asi, kajti v enem letu ni mogode bogve
kaj napraviti. Kaktusi rasto zelo podasi.
A wvendar sem v treh letih le prigel do
zaZelene vsote. Pridobil sem oba sloven-
ska sobrata Drobni¢a in Vidmarja, da
smo mapravili naérte, Tako se je moja
dolgoletna Zelja slednji¢ le uresnié¢ila. No-
va stavba je zelo lepa in obenem res ze-
lo praktiéna. V avgustu sta bila tu pri
nas na obisku nepalski kralj in kraljica
s prestolonaslednikom. Obéudovali so moj

vrt, novo stavbo, pa Se vse bolj evetice in
prav posebej kaktuse, Moral sem jim na
dolgo in &iroko razlagati vse, kar je v
zvezi z gojenjem kaktusov. Kraljica si je
izbrala nekaj primerov teh rastlin.

PoloZaj (& tu pri nas precej napet,
ker so komunisti straSansko aktivni, po-
sebej odkar so jo v Kerali tako smesno
polomili, da je osrednja vlada drzavo
slodnji¢ intervenirala. Kakih posebnih iz-
gredov do zdaj sicer Se nismo imeli, a
med delavei po ¢ajnih nasadih vedno bolj
rovarijo. Po mestih se za njih buéne go-
vore po radiu le malokdo zmeni, saj so
povsod ljudi s svojimi obljubami le razo-
¢arali. Kitajei pa vedno bolj pritiskajo
na tibetanskih mejah naSe indijske drza-
ve, kamor so se zatekli Stevilni beguei iz
Tibeta. A begunci spet zatnjujejo, da se
dajo raj8i postreliti, kot pa da bi se vr-
nili v tibetanski komunistiéni raj...

Del novozgrajenega akademskega konvikta v Darjeelingu.
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Iz Hong Konga je poslal g. STANKO
PAVLIN, S.D.B. boZiéna vod&ila misi-
Jonskemu krozku v Slovenskj vasi v La-
Nusu, ki #eli vzdrievati z njim redne sti-

5 pisal pa je tudi uredn'ku “Katoliskih
Misijonoy” med drugim tudi tole:

Radi bj vedeli, kaj je kaj novega pri
Nas. Res, novie ni malo, V preteklem le-
Smo imeli veliko Stevilo novokricen-
°ev in o Bo#idu jih bo spet precej. To
, septembra meseca, smo kondcali
Bradnjo novega poslopja za nekako sred-
thf Solo z novo vel ko dvorano. Vse sku-
Paj je stalo wed kot milijon tukajinjih
dolarjev. Od kod smo to vsoto dcbili in
ako, to je neznano celo nam in moramo
Samo redi, da je bo%ja Previdnost iz svo-
Jih polnih rok sproti delila, kar smo po-
t_"’bovali, da smo z gradnjo lahko nada-
IJe\l‘a‘,i_

_Z gradnjo tega poslopja smo lahko po-
Vifali &tevilo nafih gojencev, ki jih je
Nad 1800, Poler tega imamo fe vederno
Solo zp uboZnejfe, katero obiskuje okrog
8500 fantov, V nedeljah in praznikih pa
5¢ pri nas zbere nad 2000 oratorijancev,
% popoldne zasedejo vse Solske prostore
n $e veliko dvorano, da poslufajo kate-

1zem, ki ga razlagamo vsi duhovniki in

ratje la'ki, pa Se wvedje 3tevilo mnadih
Postulantoy, ki pridejo veako nede'jo na
POmog pri sluzbi bo%ii in katekizmu.
PTPV zares, dela je veliko in skoraj bi
d'.e;al, da preveé, toda dobri Bog in Ma-
Yija Deviea nam pripeljeta to mladino, za
atero sn moramo pa& malo potruditi, da

M drobimo duhovnega, wéas’h pa tudi
I esnega kruha. Zvefer se pa naa ve-
ika dvorana napolni do zadnjega kotié-
& pri kinopredstavi, ki ne sme manj-

katj

Nadi blagi misijonski prijateljj iz te-
B4 lahko spoznajo, da njih molitve in
rt‘?e nikakor niso zaman, ampak so nam
Y silno oporo pri nafem ne vedno lah-
Lom delu, Iskreno se zahvaljujem vsem
M jih prosim, naj nas tudi v bodode ne

.

Pozabijo pri Bogu in nebedk; materi, da-

E”’m pomagata, nam ohranjujeta krep-
» Zdravje in dobro voljo, da bomo mo-
Bl vatrajati pri reSevanju te poganske

mladine in da pri reSevanju njih dus re-
gimo tudi vsak svojo.

Dragi nasi misijonski prijatelji! Ne
morete vsj denarno veliko pomagati mi-
sijonom, morete pa nam nuditi paé vsi
milo&¢ino moltve, roZnega wenca, svete
mase, morda celo svetega obhajila, da-
rovanega Bogu za moje delo, po mojem
namenu. Dufe poganov me potrebujejo
toliko uéenih 1judi in slavnih profesorjev
ali znamenitih pridigarjev, ampak vse
bolj svetih ljudi, poZrtvovalnih, neumor-
nih pionirjev, ki se pa rode le iz mo-
litve in #Zrtve.

Iz Bangkoka v Siamu se je spet pri-
jaznp oglasila nafa misijonarka m. MA-
RIJA FRANCISKA NOVAK 0.8.U., ki
nam v pismu z dne 10. decembra 1959
tudi tole piSe:

Prav lepo se vam zahvalim za pismo
z dne 9, oktobra, ki je preletelo vso dolgo
pot iz JuZne Amerike do JuZne Az'je v
12 dneh. Zares, svet je postal majhen.
Ker se bliZza lepi boZi¢ni &as, nodem za-
muditi prilike in vam napifem nekaj
drobnih novic z naSega konca, zlasti pa
Zelim poslati vam in vsem rojakom po
svetun svoja hvaleZna voséila za Bozié
in novo leto in wvam zagotoviti svoje
skromne, a zveste molitve za vas v sve-
tih boZi¢nih dneh.

Ti zadnji meseei so bili spet kot na-
vadno silno polni dela na nadi veliki in
prenapolnjeni Soli z nad 1300 mladine.
Redovnie, ki pouéujemo, nas je deset, a
ima vsaka Se mnogo drugih dolZnosti, da
za pouk udenk ostane dnevno komaj ne-
kaj ur. V nafem zavodu Mater Dei ima-
mo zdaj tri mlade siamske redovnice,
ki e niso napravile veénih zaobljub, v
Chieng-maiju pa komaj toliko mladih
novink. NaSa polja se Se ne belijo za Ze-
tev, za to v tej budistiéni deZeli Se ni
priSel &as, paé pa je zadnji ¢as, da po-
lja pripravimo za setev in potem sejemo
zrnje boZje besede z vso dobro voljo, rast
in muspeh pa prepustimo boZjim rokam.
NaZe delo je tako delo vere, upanja in
1jubezni, zato gotovo Bogu po volji. Pro-
sim, spomnite se nas v molitvi pred ja-
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slicami in prosite Novorojenega Kralja,
naj blagoslovi nase njive.

V zacetku tega meseca je veliki degki
kolegij bratoy sv. Gabrijela Monfort-
skega praznoval svoj diamantni jubilej
delovanja v Bangkoku. To slavje je ze-
lo poudarilo pomen in vaZnost katoliskih
Sol v misijonih. Misijonar je pred 75 le-
ti ustanovil to olo s peséico gojencev, ki
so se zbiralj v skromnih prostorih ob
katedralj Marijinega Vnebovzetja ob ve-
liki reki Me-Nam, “Materi voda”, in jo
je 15 let kasneje prepustil bratom sv.
Gabrijela Montfortskega. Kolegij se je
hitro razvijal in se Siril do skrajne moz-
nosti, Iz njega so se razvil] e drugi ko-
legiji v mestu in drugod po Siamu. Ko-
legij v Bangkoku img zdaj 3000 uéen-
cev, Se drugi pa nad 7000, upoStevajoé
seveda samo te bratov sv. Gabrijela. Dia-
mantni jubilej kolegija so praznova'i kar
stiri dni. Uéenci so v svojih Solskih so-
bah priredili zelo lepo razstavo in po
svojih predstojnikih povabili nanjo sa-
mega kralja. (Pa kralj ni njihov nekda-
nji uéenee, pa¢ pa nad; v nasem zavodu
je prezivel kot fanti¢ nekaj let, dokler
ni Sel $tudirat v inozemstvo.) Sprejem
kralja.je bil zelo slovesen, nakar je kralj
otvoril vso to Solsko razstavo. Vigji gim-
nazijski razredi so tekmovali med sehcj
s svojimi znanstvenimi, zemljepisnimi in
astronomskimi “iznajdbami”, doéim so se
nizji razredi predvsem postavili z boga-
tim okrasjem in nakopidenim Solskim
gradivom: zvezki, risbe, iz lesa izrezlja-
ni predmeti, itd. A kar je bilo kralju
najbolj vied, je bila soba v pritli¢ju dce-
trte gimnazije, kjer so fantje upodobili
preprosti siamskij kmecki dom med riZni-
mi polji na deZeli: koéa na kolih z veio
in edino sobo, znotraj preprosta oprema
kmeéke druzine, na steni kraljeva slika;
koéa in okolica polna zZivali, ki jih imajo
Siamei tako radi in jih kar spoStujzjo.
Po dolgem ogledu vseh Solskih sob je Zel
kralj Se v dvorano, kjer so fantje v eno-
urni prireditvi razgrnili pred njim in
ostalimi gledalei zgodovino tega 75 let-
nega zavoda.

Naslednji dan je bila v isti dvorani
cerkvena slovesnost, v kar je bila spre-

menjena v kapelo, Skof, apostolski vikar
je daroval pontifikalno maso v navzoé-
nosti mnog'h dostojanstvenikov, nekda-
njih in sedanjih uéencev zavoda. Ostala
dva dneva praznovanja sta bila posveée-
ng izkljuéno le uéencem in njih uéite-
ljem, prvi dan za sedanje udence, drugi
pa za nekdanje.

Prav iste dni je bil v Bangkoku velik
letni semenj Rdedega kriZza, ki se ga je
z drugim; deklidkimi Solami udelezil tudi
nas zavod Mater Dei. Iz rok kraljice Si-
rikit je naSa Sola prejela kar pet nagrad
za delo nasih uc¢enk pri Rdeéem krizu.
Tako pri teh prireditvah, kakor pri ju-
bileja sem obéudovala velik smisel za
red, mir, estetiko in dobro organizacijo,
kar vse imajo Siamei v izredno veliki
meri,

Za boZié pripravljam s katoliskimi u-
éenkami bodiZno igro, ki jo bodo gledale
vse ostale uéenke. Tovrstne nastope sma-
tramo za odliéno misijonsko sredstvo.
Priporodam vam to naSe prizadevanje v
molitev, da bi igra ¢im bolje izpadla in
vodila igralee in gledalce ¢im bliZze no-
vorojenemu Detetu, 6. januarja imamo
pa prireditev za poklice, ki jih tako po-
trebujemo.

Po toliko letih obstoja je nai zaved
Se vedno — lesena zgradba, ki pa Ze za-
¢éenja razpadati in je zlasti veliko pre-
tesna. NaSa ¢. mati provincialka, Siam-
ka, ki je v petih letih nanovo zgradila
zavod Regina Coeli v Chiengmaju, bi
rada tudi tu v Bangkoku zastavila ém
prej, a kar manjka, je denar...

Z vso iskrenostjo pozdravljam in vo-
§¢im wvesecle praznike in blagoslovljeno
novo leto Vam in vsem rojakom po Sir-
nem svetu!

Kratko, pa prisréno nam je pisal iz
Juzne Indije g. PAVEL BERNIK SDB:

Bo paé dolgo, kar sem se vam zadnjié
oglasil, ée se ne motim, avgusta meseca.
Nameraval sem kaj napisati za misijon-
sko nedeljo, pa je el tudi ta dober na-
men po vodi... Naj vam vsaj za prazni-
ke vo&éim, ki naj vam bodo sreéni, in
novo leto prav blagoslovljeno! Prav tako
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Iz Indije: Prababica'z vauékom pred votlino lurike Matere boZje.

. h“fi_i vsem misijonskim dobrotnikom in
brijateljem v slovenskem izseljenstvu!

Mogode v vseh skoraj 25 letih misijon-

ega delovanja v Indiji nisem bil tako
Zaposlen v raznih podrodjih kakor zdaj,
Zato se tako terko pripravim k pisanju.

_V teh mesecih je %l na oddih nad mi-
Sljonski brat g. Ludvik Zabret, pa ne do-
mm{ v Slovenijo, ampak le v Italijo, kjer
5¢ je pa Ze srefal s svojo mamo in bra-
. On je bratranec g. JoSkota Kra-
maf}i'a. ki deluje v Burmi, Oba sta med
Nafimj sobrati zelo upoitevana, vsak v
SVoji stroki, G. Ludvik je spremenil v le-
PO zelenico okoli 25 hektarjev pudéave.
red nekaj meseci je posestvo obiskal
Poljedelski minister in tam odprl polje-
delsko Solo, ki bo pod vodstvom nafega
B. Ludvika.

Zakljugim z iskreno zahvalo za vse, kar
st“? Vv preteklem letu wvi in va$j misijon-
SKi sodelavei, pa vsi dobrotniki za nas
Storili, Bog vam pla&aj! Svet Kristusu!

Tudi iz Indije se je oglasila sestra TE-
REZIJA MEDVESCEK, iz druzbe Hée-
ra Marije (Pomoénice:

Tisoékrat Bog pladaj za vso gmotno
pomodé, ki ste mj jo poslali v tem letu,
Se posebno pa za zadnjo poSiljko meseca
avgusta!

Naznanim vam, da smo z boZjo pomoé-
jo in sodelovanjem dobrotnikov dogradi-
li ono dvonadstropno poslopje, o kate-
rem sem vam pisala. Spodaj je kapela,
prostorna in zares lepa. Upam, da vam
bom lahko poslala kako sliko, dozdaj ka-
pele Se ni nihée fotografiral. Prvo nad-
stropje sluZi za vije razrede, drugo pa
je spalnica za deklice, ki jih gre lahko
vanjo kakih 100, Kapeol je blagoslovil
skof iz Shillonga z veliko slovesnostjo.
To leto smo imele tudi Sest novokrifenk,
25 prvih svetih obhajil in 35 birm. Ste-
vilo je majhno, a za te &ase in razmere
precej, kajti vlada ne vidi rada spre-
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obrnjenj in Gauhati je veliko pogansko
mesto.

Za bodoénost imamo velike naérte. Do-
slej smo imele tu v Gauhatiju s'rotiSnico
in pa wigjo assamsko in anglesko Solo
skupaj. Ker pa Stevilo uéenk v eni in
drugi raste, prostora za nove zgradbe pa
ni, so nasi predstojniki sklenili, da pre-
nesejo sirotidnico in assamsko Solo ka-
kih 50 milj proé¢ v kraj Tangla. To bo
zares misijonska postojanka, kajti poleg
sirotifnice bo Se dispanzer in misijonar-
ke bodo obiskovale ljudi po vaseh; poleg
tega bo tam tudi nekaka Sola za dekleta,
ki se pripravljajo na sv, zakon. Boste
vekli, da si preveé upamo, ko vedno na
kaj novega mislimo, a kadar potreba si-
1i, boZja (Previdnost pomaga, tako bo tu-
di s tem novim naértom. Priporoéam vam
to zadevo v molitev!

V novembru so bile v Shillongu velike
slovesnosti: praznovali so 25 letnico po-
svetenja dveh 3kofov, shillonskega in
madraskega. Slovesnosti so trajale tri
dni, udelezevalo se jih je 12 &kofov, nad
100 duhovnikov in nad 20.000 verniknv,
od katerih so nekateri pripotova’i tudi tri
dni daleé, mnogi pe§, hoted s tem dati
priznanje njim, ki so jim pomagali do
prave vere. Nekaj krasnega je bilo, ko
je vse to ljudstvo razli¢nih plemen in nos,
spremljalo Najsvetejie v slovesni proce-

Sestra Terezija Medveiéek (desno)
g sirotkami.

siji dn so molili in peli v osmih jezikih.
Procesija se je zadela ob 14 in se je kon-
¢ala ob 17. Upam, da bo to slavje obro-
dilo lepe sadove. Tudi pogani so radi
priznavali, da kaj takega more pr.praviti
samo katoliska Cerkev,

Voiéim vam in vsem misijonskim pri-
jateljem in dobrotnikom prav vesele in
milosti polne boZiéne praznike in blage-
slovljeno novo leto in Se enkrat Bog pla-
taj za vse!

Imamo tudj pismo iz JuZne Afrike, in
sicer od misijonarke, od katere posebno
lepo in obSimo poroéilo objavljamo na
drugem wmestu te Stevilke, m. KSAVE-
RIJE LESJAK O0.8.U, iz Transvaala.
Tele najnoveje vesti nam podaja v pi-
smu z dne 13, decembra:

Ravno smo zakljudili Solskp leto, Mno-
go teZay je bilo, mnogo dela in skrbi, se-
daj pa je, hvala Bogu, vse za nami. Te-
kom leta smo krstili okrog 160 oseb, ne-

. upo$tevajoé novorojenékov. V Soli smo

imele letos nad 650% katoliske mladine.
Prvo gv. obhajilo smo imei kar Stirikrat
v letu. Sedaj imamo ob nedeljah teéaj za
novoporofence: ¢e bodo vztrajali, bodo
za Veliko noé¢ krséeni,

Smo tudi v zadnjih pripravah za zida-
nje move cerkve, Vse je %e odobreno in
po boZitu zatno z gradnjo. Vedino kapi-
tala ima v rokah Se boZja Previdnost, ki
vanjo.zaupamo.

Zenska druzba sv. Ane je pravkar kon-
éala tridnevne duhovne vaje, Imamo zlaj
43 ¢élanice, nekaj pa jih &aka na sprejem.
Te Zeme so steber naSega misijona. MoZje
so na Zalost v sploSnem zelo vdani pi-
janéevanju. Sola lepo raste in uspeva.
Mladine se nam ne manjka, pad pa sred-
gtev, da z njimi pladamo uéiteljske modi,
saj nam sedem zamorskih uéitsljev po-
maga pri delu. Osmi razred je delal iz-
pite pred javno komisijo: od B7 udencev
jih je 11 kon&alo z odliko, 14 s pohvalo,
ostalj pa z dobrim uspehom. VpraSanje
je zdaj, kam naj jih napotimo za nadalj-
no izobrazbo. Vsi zavodi okrog nas, ra-
zen enega, so Ze zaprti. Ce odidejo v jav-
ne Zole, se zlasti dekleta na potovanjih



Indijanka iz osréja Jusdne Amervike pri thanju Fivepisanega kosa blaga.

% Vlakj izpostavljajo slabj druzbi. V oce-
Nitvi ro¢nih del je bila nada ¥o'a prva
V celem Solskem okroZju. Nadzornik, ki
Nam je bil zelo naklonjen, pa je zdaj pre-
Medden, Kako dolgo nas bodo fe pustili
ﬁ(}la‘bx na $oli, §¢ ne vemo. Razmere se
fitro spreminjajo in napetost med rasa-
M ragte, Zdi se, da je vse napeljano na
Lzhl:l-lh viharja v nasem koncu Afrke. V
04jih rokah smo, naj pride karkoli,
v Johannesburgu blizu nas je nekaj
Ovenskih naseljencev. Dve Sovenki sta
Me prifli pred kratkim obiskat. MoZ ene
8¢ je bil hudo ponesredil, Priporotam vam
B2 v molitev.
am in vsem dobrotnikom lepe boZiéne
Praznike! Naj vam wzide sreéno in bla-
Boslovljeno novo leto 1960! Veéni misi-
nar naj yam povrne stotero in tisote-

™, kar Zrtvujete za misijone!

< Iz indijanskega misijona v sredi%én
Uine Amerike vedkrat p'ge s. SERAFI-
A CERNE, iz drugbe Mariborskih Sol-

skih sester, kakor jim pravimo. Iz zad-
njih njenih pisem povzemamo sledede za-
nimivosti:

Velikonoéne praznike smo lepo obhajali
z vsemi obredi velikega tedna. Na veliko
soboto zvefer smo imeli slovesni gveti
krst. Stiri indijanske druZine in nekaj
nasih gojencev smo krstili. Med starej-
Simi novokridenci je b’lo nekaj tistih, ki
so nam pred 20 leti udli iz misijona...
Isti veder so med sv. daritvijo vsi od-
rasli novokri&enci prejeli tudi sv. obha-
jilo. Dne 12. maja smo pa imelj slo-
vesnost sv. birme, Kar 80 birmancev je
bilo, za tu nekaj izrednega. Med birman-
ci je bilo spet veliko odraslih. Tudi ta
dan je bilo veliko sv, obhajil. Otrok ima-
mo v Soli spet nekaj veé. Dosti dela nam
dajo. Za nadzorstvo je zlasti teiko, ker
so skupaj fantje in dekleta, Véasih ima-
mo v prvem razredu celo 14 letne fan-
te... Zdaj se pripravljajo na prvo sv.
obhajilo. Kritanski nauk jih dosti stane,
preden se kaj nauéijo.
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Meseca septembra je minilo 25 let, od-
kar sem med Indijanci, Pred 25 leti sme
Sle v misijon Laishi med Toba Indijance.
Zdaj je tam disto drugade. Indijanci so
po vedéini Ze eciviliz'rani in se komaj lo-
&ijo od Argentineev.

Prve dni meseca novembra smo v misi-
jonu San José spremili na pokopaliiée
Indijanca, ki je bil nekdaj éarovnik in
poglavar. in je hranil ved skalpov (koZ
éloveskih glav). Pred nekaj leti se je
spreobrni] in se dal krstiti. Od tedaj na-
prej fje zelo vzorno Zivel. Tedensko je
hodil k sv. spovedi in mnogokrat tudi

misi

med tednom k sv. obhajilu. Veé kot leto
dni je bil bolan in z junasko potrpezlji-
vostjo prenaSal tezko bolezen, tako da
se je misijonar zelo &udil. Par minut
pred smrtjo se je cbrnil k svoji zelo sta-
ri materj ter dejal: Ne jokajte, raje mo-
lite mame. BoZja volja je, da veliko tr-
pim, ker sem veliko greil. Nato je po-
gledal navzgor, sklenil roke in izdihnil.
Nijegova Zena je prva, ki je prelomila
njih trde indijanske navade, da leto dni
po moZevi smrti ne stopijo iz hiSe: pri-
Sla je takoj v kapelo k svetim zakramen-
tom in tudi k pogrebu.

jonsko zaledje

Misijonski krozek v Torontu

Ze veé let Zivi in deluje v Zupniji Ma-
rije Pomagaj misijonski krozek “Bara-
ga”. Ni to organizacija, ki bi delala za
zupnijo kot tako; prvi namen misijon-
skega krozka je delo za misijone. Toda
tudi v Zupniji kot taki ima prevaino
nalogo. Ker ni pravega katoliStva brez
misijonske miselnosti, tudi Zupnija nima
zdravega katoliskega Zivljenja, ¢e ne Zi-
vi v njej misijonska misel. Zato je vsa-
ki Zupniji potrebno. zarisée, ki hoté in
zavestno oZivlja misijonsko ¢utenje, In
to naj bi bilo poslanstvo misijonskega
krozka.

Lani 13. novembra je bil obéni zbor,
Iz porodil biviih odbornikov ni mogoce
izmerit; vsega vpliva, ki ga je kroZek
imel na celotno misijonsko miselnost v
fari, paé pa podatki priéajo o resni vo-
1ji in prizadevnosti élanov. Ze samo dej-
stvo, da je kroZek ime] redne meseéne
gestanke in seje, katerih se je udeleZe-
valo 20 do 30 ljudi, pri¢a o skrbnem in
vztrajnem delu. In to je bila prva smer
krozkovega delovanja, da oblikuje misi-
jonsko miselnost ¢lanov samih. Letni na-
&ért predavanj je bil usmerjen v hotenje,
da bi ¢lani svoje misijonsko dutenje in
delovanje oprli na zdrave temelje, Na

vsakem sestanku je imel glavno preda-
venje duhovni vodja. Pol leta je na po-
dlagi papeskih okroZnic utemeljeval mi-
sijonsko delo sv. Cerkve, razéistil ‘osnov-
ne pojme, pokazal glavnj cilj in sred-
stva misijonskega dela. Nato pa je za-
¢el v velikih obrisih értati glavne misi-
jonske probleme, ki stoje danes pred
Cerkvijo.

Pri vsakem sestanku so sodelovalj tu-
di ¢lani. Drug za drugim so podajali
duhovne misli. Iz posameznih misijon-
sk‘h podrodij pa so na podlagi misijon-
skih revij porodali o delu misijonarjev
na misijonskem terenu ali o posameznih
vprasanjih, ki jih morajo v poedinih mi-
sijonskih deZelah nreSevati. Predavanja
je dopolnjevala debata, tako, da so bili
sestanki zanimivi, Zivahni in, kar je naj-
vaznejSe: sad skupnega dela kroZkivih
¢lanov.

Za Sirjenje misijonske misli v Toron-
tu je kroZek priredil dve prireditvi: Ba-
ragovo proslavo in na praznik Kristusa
Kralja misijonsko igro ‘Gospodova ura”.
V Torontu samem je Siril list “Katoligki
misijoni’. Posamezni ¢lani pa so po o-
sebn'h stikih pridobivali ljudi ali za na-
roéniitvo misijonskih ¢asopisov in knjig
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ali zy sodelovanje pri misijonskih akei-
krozko in s tem posredno ali nepo-
Sredno med njimi Sirili misijonsko misel.

Na vsakem sestanku so se ¢lani z du-
. o'ho mislijo vzpodbujali k molitvi in
" 1 za misijone. Na misijonsko nede-
40 50 imeli misijonsko molitveno mro
Pred Najsvetej&éim. To leto so zadeli po-
&Ebnlo akeijo, ko so mnogi od njih pri-
stODLIi v “Sionsko bratovséino”, ki ima
?edef v Montrealu in organizira molitey
n Zrtvovanje za spreobrnjenje Judov.

Sak prvi petek zveder se po narodilu
!'O'E_ka daruje sveta masa v ta namen in
ANi se svete daritvie udeleZe,

‘udj gmotna podpora misijonom ni
Majhna, dasi ni to prvi cilj misijonske-
B2 krozka. V preteklem letu so zbrali

anj okrog 1.500 dolarjev in to v sledeée
“Mene: narofnina za KM 353 dol.; za
’“}S.l.]one sploino 56 dol.; za slovenske
nllsIJcmarje 229 dol.; za Mis. madno zve-
% 12 dolarjev. Najbolj pa je misijonski
ToZek podprl Baragovo misijonidfe v
Argentinj z 815 dolarji. V to je kroZek
Bipravi] druzabne vegere in tombolo,

MISIJONS

tay “A MISLIONE. — V dolarjih: Viadimir Stri-
A Toronto, 3.50; Lojze Humar, Kanada, 1;
ottunt. Markié, Toronto, 8; Angela Genorja. 5;
omﬂr Mauser, 1; Peter Dundek, 1.50; vsi iz
Yonta; Lilijana, JoZica in Tilka Kvas, 13.50;
sin&!lii«’knr, 2; ga. MarkeZ, 1; g. Babié, 1; ua.
hig 68 Stajan, 1; Janezek Muhi¢, 1; Metka Mu-
oi0:30; Misij, krokek “Baraga”, Toronto, 6;
1z Kanade. Joseph A. Ray, U.S.A., 2.
avstralskih funtih: N. N. 3; N. N. 2;
ersini, 1; M. Vitez, 10 £il.; D. Jeluiid,
i R. Vitez, 5 fil.,, Franc Vrabeec, 1.
Duy avstrijskih #ilingih: Za misijone, potom
ling Opastirskega urada v Celoven, 5.014.41 Ei-
korov in 4.208.90 Zilingov. Za kruh sv. Antona,

o5ka, 230 il
QD.‘I; pesih: DruZina Spacapan Mirko, Lanus,
Antgy' -+ Florida, 100; N. N., Cap. Fed., 250;
i Mn Pisek, Ramos Mejia, 26; Joiko Curk, Vi-
adero, 100; Ignacij Fink, Ciudadela, 50.

5 g,

ZA BARAGOVO MISIJONISCE IN CERKEV
MARIJE KRALJICE V LANUSU

1n"§"‘hinn druba, via Risorta, Trst, 25.000 Lir
Fink olar; Jernej Tomazin, 500 pesov; Ignacii

» vV fast Mariji Kraljici, za cerkev, 50 pes.;
ui‘alj arija Gruntar, Toronto, Kanada, 2 dol.;

Za" krofek “Baraga”, Toronto, 14 dol.

"mn. DSV in DSD: Mavija Pavli, Francka 2i-
m&v]}hle Marica, vse Florida, vsaka po 24,—
Otroef’ Anton Pisek, Ramos Mejfa, 12; lnnuiki

L. 35.80; druiina Pahor, Florida, 60; Ana

Ves ta denar je bil poslan v Argenti-
no na slovensko mis. centralo, Da bo po-
doba popolnejsa, je treba omeniti Se
600 dolarjev, ki so jih verniki zbrali v
misijonske namene v cerkvi, Ta denar
je bil poslan DSV. Poleg tega so v To-
rontu dobrotniki, ki podpirajo bogoslov-
ce v misijonskih deZelah, V tem letu je
bilo zanje poslanih ( po posredovanju
misijonarja g. Wolbanga (750 dolarjev).
Tudi ta pomoé izvira iz misijonske mi-
gelnosti, ki jo kroZek Siri med Zupljani.
Finanéni misijonski uspeh je tedaj do-
segel Stevilke 3.000 dolarjev. Tako pride
letno povpreéno na posameznega zuplja-
na v #upnij; Marije Pomagaj 1 do'ar kot
misijonski dar. Ce je misijonsko delo
barometer katolifkega Zivljenja v posa-
mezni Zupniji, potem ima kroZek pred
seboj Se veliko dela. Kakor se upravi-
¢eno veseli dosedanjih uspehov, prav ta-
ko novi odbor razmislja, kako bo v bo-
dodem letu mogel Se bolj uspeino delo-
vati tako pri Zirjenju misijonske misli
med farani, kakor pri zbiranju sredstev
za misijone,

KI DAROVI

Weis de Loh, 12; vsi v Argentini. — TomaZek
Siméi¢, Trst, 1.000 Lir.

Za sklad “Katol. misijonov”: Veronika Di-
deko, Kanada, 1 dolar; Franc Makovee, Uru-
guay, 100 arg. pesov.

Za J. A. B. Z.: N. N., Florida, 100 pesov;
Marijina druiba, via Risorta, Trst, 1.500 Lir.

SKLAD za slov. misijonarje:

Slov. Primorje - Misij. odsek, Madkovlje, 13.500
Lir; Misij. odsek, Rojan, Trst, 42.000; Marijina
druiba Via Risorta, Trst, 100.000; Knez Ivanka,
Trst, 600; N. N., Trst, 1.400; N. N. pokojni, po
msgr., Ukmarju, 50.000 Lir,

Argentina - drufina Pahor, Florida, 50 pesov.

Avstrija - Zbirka rojakov v D. P. Camp, Spit-
tal, po & g Miklavéidu, 19568: 1.500- £il. in 1950:
1.600 Eilingov,

Kanada - Vinko KrZifnik, Toronto 5; N, N.,
Toronto, 10; N. N.» za p. Bratina F.8.C., J
Afrika, 50 dolarjev. .

Odkupi, krsti, itd. - Po & g. Zorku (Rojan
Trst), na ime Barbara, Dominik Savio, 1.000
Lir; Humbert, Duilij, Klelija, Marija, 2.000 Lir;
Benko Marija, Trst, 200; Perhave Vida, Trst, na
ime Marija, Ida, 1,000 Lir; druzbenica Marufié
Marija, na ime Anton in Terezika, 800 Lir,,
druZbenica Sabec JoZefa ,na ime Joief in Tere-
zija D. J., 2.000 Lir.

VSEM TISOCKRAT BOG POVRNI!

Se neobjavljeni darovi iz Kanade, od 1. I. do
25. VIII. 69 bodo objavljeni skupaj z novimi v
prihodnji ftevilki!
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FRITZ HOCHWALDER

KAKOR V NEBESIH, TAKO NA ZEMLIL...
(DAS HEILIGE EXPERIMENT)

DRAMA V PETIH PODOBAH

Za “Katoliske misijone” poslovenil NIKOLAJ JELOCENIK

OSEBE
po vrstnem redu nastopanja
Oée ALFONSO FERNANDEZ S.J., Don MIGUEL VILLANO
provincial  LORENZO QUERINI
O ROCHUZ LIBERMANN iﬁ;erior Sty
CANDIA in NAGUACU, CARLOS GERVAZONI,
indijanska poglavarja Skof w Buenos Airesu
Oée LADISLAV OROS S.J. GARCIA QUESADA in
JOSE BUSTILLOS, %panski naseljence ALVARO CATALDE, #panska trgovea
Od REINEGG S.J. Oée ESCADON S.J.
ANDREAS CORNELIS, Oce CLAUSSNER S.J.
holandski trgovee Ode ORTEGA S.J.
Ode WILLIAM CLARKE S.J. Oée JACQUIER S.J,

prokurator Oée BRIGUEL S.J.

ACATU in BARRIGUA,
indijanska poglavarja

PRVI in DRUGI VOJAK

Don PEDRO DE MIURA,
vizitator Spanskega kralja

Don ESTEBAN ARAGO Sest drugih indijanskih poglavarjev
Jezuitski kol:gij v Buenos Airesn, Na zadnji strani razseien zemljevid
festnajstega julija 1767, Jezuitskih misijonov v Paraguayu, Nt

i 3 desni nad zemljevidom je podoba svete-
. Zgodi 86 v eném samem dm'cevu. et ga Franéiska Ksaverija; svetnik drii v
1:stem krg].u: p:msu_rrm sprejemnica, ki L.onop plameneée srce. Pod zemljevidom
je hkrati zbornica in delovna soba ofeld  yqjhng biblioteka, Pred biblioteko pro-
provinciala. ; vincialova pisalna miza. Na desni se na
Na levi okna, velik globus na teikem  boncu ozkega hodnika makazuje vrt $
podstavku, zadaj vrata, ki vodijo v sobo  krodnjami oljk in palmoveev tam, kjer
oéeta prokuratorja. Na levi in v ozadju  se zdi, da stopnice vodijo ma prosto.
vise po stenah podobe pokojnih provin- Na desni dolga sejna miza; na njej
cialov. leseno razpelo,
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PRVA PODOBA

LIBERMANN.— Castiti ofe, pogla-
Yarja Cand's in Naguach Zelita prejeti
Sveti krst in prosita, da ju sprejmemo v

misijon. (Candid in Naguaci se glo-

%0ko priklonita odetu provincialu.)
PROVINCIAL.— Za krst prosita?
CANDIA in NAGUACU.— Za krst,
titi ode.

PROVINCIAL.— Nié veé se noete

iti iz kraja v kraj?

CANDIA in NAGUACU.— Ni& vet iz
kraja kraj.

8 PROVINCIAL.— Po svobodni odlo-

tvi prihajata sem?

CANDIA.— Po svobodni odloditvi, &a-
8titi ode,

. PROVINCIAL.— Koliko du$ 3teje va-

M yod?

NAGUACU.— Sedem tisod nas je, ¢a-
Ut ofe, Sedem tisod in vsi prihajamo
Svobodno, po lastni volji. Sprejmi nas v

Taljestvo bozje.

PROVINCIAL.— Hodete sluziti Kri-

Usu z vso svojo modjo?

CANDIA.— Hofemo. Kristusu z vso
Mogjg,

PROVINCIAL.— V poninosti?

CANDIA in NAGUACU.— V ponii-
Nost;,

PROVINCIAL.— V pokorini?

& TSANDIA in NAGUACU.— V pokors-
PROVINCIAL.— Iz ljubezni do Kri-
Usa morate biti v vsem posluini na3im
%Om.

ANDIA.— slugni
iy DIA.— V wsem bomo posludni

PROVINCIAL.— Se odpovedujete vse-

1 malikovalstvu?

CANDIA.— Samo boga Jezusa, ki je
ober, bomo melili.

PROVINCIAL.— Se odpovedujete tu-
! mnogozenstvu? Boste Ziveli poslej sa-
™Mo z eno Zeno?
k_N_AGUACUr._. Iz ljubezni do Boga,
1 je dober, Ziveli bomo poslej samo z
€ho Zeng,

PR_-OVINCIAL.— Orali boste skupno
Zemljo, Sad vadega truda bo last vseh.

Zatajiti morate sleherno osebno korist in

vsakrs$no misel na svojino.

CANDIA.— Pod tvojim vodstvom, &a-
stiti ofe, bo nad rod imel kruh in meso.
Daj nam zapovedi tega Boga, ki je do-
ber; pokorni jim bomo.

NAGUACU.— Poslu3nj jim bomo.

(PROVINCIAL (pred zemljevidom).—
Tu vzdolZz Parand in Uruguaya vam od-
p'ramo Kraljestyo boZje. Trideset reduk-
cij: stopetdeset tisod ljudi, ki so spreje-
1{ kr3¢anstvo. Candii, Naguaci! Zelita
svobodno podariti sedem tiso& dul vaji-
nega rodu v veéjo ¢ast boZjo?

CANDIA.— Svobodno prihajamo, vseh
sedem tisof svobodno; takisto bodo pri§i
k dobremu bogu Jezusu vsi Indijani teh
dezela.

PROVINCIAL.— Preden boste kride-
ni, vas bodo odetje poué’li. Milost in lju-
bezen Kristusa, naSega Gospoda, naj bo
vedno z vami in naj vas ¢éuva vsega hu-
dega!

Libermann namigne poglavarje-
ma, naj. se umakneta; tadva se
globoko poklonita provincialu in
odideta.

PROVINCIAL.— Drzava Gospodova
raste. Zetev je velika, delaveev pa malo.
Patrov je premalo. Kje bomo nasli pa-
stirja za to novo ¢redo?

LIBERMANN.— Odeta Reinegga po-
gljite v novi misijon!

PROVINCIAL.— Ta neZni muzikant,
pa med mnovokrienci?

LIBERMANN.— Ortega, iz San Mi-
guela,

PROVINCIAL.— Ne, Spanca ne,

" LIBERMANN.— Pa Escadén od Sv.
Ksaverija?

(PROVINCIAL.— Premlad je. Pogan-
skemu plemenu sedem tisoé dug je treba
nafega najbolj izkuSenega patra.

LIBERMANN.— Potem je samp Se
Brieguel iz Calendarije.

PROVINCIAL.— Bolj mislim na Be-
rendta od Sv. Tomaza.

LIBERMANN.— Berendt se je doce-
la navezal na ljudi pri Sv. Tomazu. Le-
pih dvajset let Ze misijonari tam.



PROVINCIAL.— Vem. Pa vendar
prav njega potrebujemo. Posljite sla k
Sv. Tomazu, Libermann. Poglejmo zdaj
vajina poroédila, Sedita... Spansko odpo-
slanstvo je Ze v kolegiju?

LIBERMANN.— Spanci so zdaj v Re-
Senikovi cerkvi. Ne bo dolgo, po bodo tu.
Nasa é&érna straza jih bo pozdravila z
godbo.

PROVINCIAL.— Ni s Spansko ladjo
prijadral tudi neki jezuit?

LIBERMANN (Orosu).— Se je kak
jezuit izkreal?

OROS.— Ne.

PROVINCIAL.— Ah! [Pa nam je ven-
dar preéastiti ofe general v Rimu ob'ju-
bil pomo¢... Libermann, kako je s pre-
iskavo proti nam v pokrajinah, ki ste
jih obiskali?

LIBERMANN.— Pray dobro. Zvija-
¢a je prewved odita, Da imamo srebrne in
zlate rudnike... Da smo Indijane zasui-
njili... In, kaj vem, kaj Se wvse! Span-
skim komisarjem so se, obrazi zategnili
kot Izraeleem v puséavi. Zdaj so prislj v
obljubljeno jezuitsko deZelo.., pa nice-
sar ne najdejo. Sicer pa rajsi vprasajte
kapitana Villana!

[PROVINCIAL.— Kapitan Villano!
Govorite z njim, Oros. Poizvedite, kaj
misli. Vojak ste bili, v boju s Turki...
Prilagodite se mu. Je dober katoli¢an?

LIBERMANN.— K spovedi in k obha-
jilu gre; s te strani mu ni kaj opona-
Sati.

PROVINCIAL.— Njegovo pri¢evanje
bo ez vse vaZno. On bo porodal vizita-
torju, ki je don Pedro de Miura, Pogovo-
rite se z njim, ofe Oros. PridruZite se
mu, popijte z njim kozarvec ali dva, ée
treba... Saj ste prijatelj #lahtne ka-
pljice!

LIBERMANN.-— Odposlanci go se lah-
ko prepri¢éali o podlih obtoZzbah proti
nam. [Preiskava kraljevega wvizitatorja
nam bo spet vrnila ugled. Razsodba bo
prav takdna, kot je bila za kralja
Filipa V. ‘

PROVINCIAL.— Naj bo milost boZja
naklonjena naSemu poslu! Brez nje smo
izgubljeni. A na tem svetu ne smemo o-

pustiti niéesar, kar lahko sluzi v obrambo
nasih pravic,

LIBERMANN.—
opustili.

PROVINCIAL.— Danes je to potreb-
neje kot kdaj koli. Pojdite, Libermann,
sprejmite Spansko odposlanstvo!

LIBERMANN (vstane).— Se nekal
ur in spet nam bo vrnjen ugled... 0%
Oros ima zle slutnje, Pomirite ga, ¢asti-
ti ofe!

Odide.

Nidesar ne bom?

OROS.— Ne zapirajmo o¢i, castiti ocey
pred hinaviéino in zvijado! Ti Spanski
najemniki, ki se Ze dobrih Sest mesecev
Sopirijo po nagih misijonih kot nekakini ‘
komisarji, mi niso prav ni¢ vsec. |

PROVINCIAL.— Spanski vojaki ni-
majo kaj opraviti v procesu proti nam.
Pri¢akujemo kraljevega vizitatorja. T3
vam je vitez! Poznam ga don Pedra de
Miura! Njegovo imenovanje za vizitator-
ja je delo naSih ofetov v Madridu.

OROS.— Skofje iz Buenos Airesa, Tu-
cuména in Asunciéna pa so proti nam.

PROVINCIAL.— 8kofje branijo kori-
sti svojih vernikov: branimo tudi mi ko-
risti nasih.

OROS.— Naseljenci nas sovrazijo.

PROVINCIAL.— Naseljenci lahko
podkupujejo svoje podloznike; vizitato?
Njegovega Velidanstva pa je moz éasti.

OROS.— S klevetami nas je zmagal
Sebastian Carvalho na Portugalskem,

PROVINCIAL.— Spanija pa ni Portu-
calska.

OROS.— Tudi v Franciji so prepove-
dali naSo Druzbo, In Carvalhove opolzke
krilatice so bile razlog za izgon jezuitov.

PROVINCIAL.— Pravi razlog je
mnogo globlji. Danasnja filozofija je
proti nam. Kar berite d’Alamberta...

OROS.— Svetna oblast preti uni¢iti
naso drZavo v Paraguayu.

[PROVINCIAL.— Svetemu oéetu pa je
nafa drzava pri srcu in brani jo, Ne bo-
do se drznili Zaliti papeza,

BUSTILLOS (pride po hodniku).—
Zakaj mi pravijo, da vas ni? Zakaj se
skrivate?
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PROVINCIAL.— Bog z vami, gospod

stillos, Odkod ta ¢ast?...

BUSTILLO‘S.— To tu ni zdaj stvar
astl. Prihajam s pritozbo v imenu vseh
katoligkih trgoveev in naseljencev.

PROVINCIAL.— Prav zdaj pri¢aku-
€mo vizitatorja Njegovega Velidanstva.

ez kako uro boste lahko svoje pritozbe
Njemu izro&ili.

BUSTILLOS.— Odliéni vizitator ta!
Saj vas poznamo: %e kar v navado vam
Je priglo, da sami sebi postavljate sod-
Tike, A nam je dosti vsega, razumete?
Vagi Indijani naj se odstranijo iz mesta,
takoj! Dokler pa so &e “tu, prepovejte
JIm, da bi se druzili z nadimi!

. PROVINCIAL.— Ukazano nam je, da
Mamo tu v Buenos Airesu poglavarje,

i so jih izbrale komisije. Ce bi smeli od-
lodati, raj&i bi videli, da jih ni tu. Slabi
Zgledi, .

BUSTILLOS.— Slabj zgledi? Slabi
Zgledi prihajajo od vas! Delo pri nas ne
&re ved naprej. Ce ne jenjate s tem, ho-
Mo zdrvelj naravnost v upor.

PROVINCIAL.— Ne jenjamo, s &im?
 BUSTILLOS.— Z vsem tem, kar va-
§ Indijani govore o vadi drzavi, o tej
%ljubljeni deZeli, kjer se cedita mleko
In med, Pa kak&na &udovita stvar je krs-

nstvo brez trgoveev na suznje! In Se

in ono in tretje...

PROVINCIAL.— Prav gotovo vas to
moti, kajne?

BUSTILLOS.— Prav dobro vemo, da
eh fantov niso postavile komisije, am-
Pak vi_ Saj vas poznamo! A ne bomo do-
Pustili, da bi s temi spletkami mesali
glave nagim Indijanom in jih odvradali
od njihovih dolinosti! Pojdite s svojim
Umazanim poslom, kamor hodete, kajti
"a vso nesredo imate kraljevske pred-
Mostne pravice; a poskrbite, da se vagi
liudje odpravijo iz Buenos Airesa.

PROVINCIAL.— Poskrbel bom, da
hasi ljudje ne bodo hodili iz kolegija.

am to zadodéa?

BUSTILLOS.— To je majmanj.

PROVINCIAL.— Na svidenje, gospod

ustillos. O&e Oros, spremite gospoda.

Bustillos se me gane.

PROVINCIAL.— Se kaj, gospod Bus-
tillos?

BUSTILLOS.— Da! Regite nas ¥e va-
Se navzocénosti v Paraguayu; to nam bo
samo v Korist!

PROVINCIAL.— Na svidenje, gospod
Bustillos,

BUSTILLOS.— Ne strpimo vas ved
tam! Mar ne razumete?

PROVINCIAL.— Ne zadrizujem vas.

BUSTILLOS (odhaja).— Izginita iz
Paraguaya! :

Odide z Orosom. — Cornelis bur-
no vstopi skozi vrata na levi. Zn
njim Clarke.

CORNELIS.— Sveti Bog! Zadosti mi
je! To je viSek! Na prvo ladjo se vkr-
cam!

PROVINCIAL.— Toda mynheer Cor-
nelis!

CORNELIS (Clarku).— Kar spravite
vas ¢oj! Razumete?

CLARKE.— Mynheer Cornelis bo te-
daj tokrat svoj mate-éaj drugje kupo-
val. Na drugem bregu, pri San Sacra-
mentu.

CORNELIS.— ¢isto tako. Prav to bom
storil, Zares, prav to. Pri San Sacramen-
tu. Meni, ki tvegam tiso¢ nevarnosti, da
vas ¢aj spravim na trg, pa¢ ni treba
nastavljati te vrtoglave cene!... Posled-
nji¢ vam ponujam, tu pred ofetom pro-
vincialom. .. pristanete na tiso¢ dvesto?

CLARKE.— Ne morem, mynheer. Tre-
ba nam je Zeleza in apna za naSe nove
misijone. Za izkupicek, ki ga izbavimo s
¢ajem, kupimo v Evropi, kar nam je naj-
bolj potrebno... A le pojdite v San Sa-
cramento in poskusite s éajem nasih tek-
mecev.

CORNELIS.— 0O, dobro vem, va$ &aj
je najbolji, najfinejsi, po vsem svetu
najbolj zaZelen, znameniti mate-éaj je-
zuitov! Sveti Bog!

CLARKE.— Potem obzZalujem, da
vam ga tokrat ne moremo prodati, myn-
heer!

CORNELIS.— Moj klobuk, moja pa-
lica... ah, saj res, spodaj sem pustil...
(Nameri se, kot da hode ven, pa se spet
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ustavi.) Oée provincial, poznate me in,
deprav sam kalvinec do poslednjeza vlak-
na, veste, da sem vam naklonjen. Veste,
kdo vas brani vsepovsod, e posebej pred
vagimi soverniki. A tako naprej ne mo-
remo ve¢. Unic¢iti me hocete!

[PROVINCIAL.— Dajta, sporazumita
se! (Clarku.) Saj vendar veste, da nam
je mynheer prijate'j,

CORNELIS.— Vi, ofe prokurator, bi
niti prebite pare ved ne iztisn'li iz me-
ne... a ker ofe provincial tako modro
govori in tako naprej: prav — tiso¢ tri-
sto florinov za tovor &aja.

CLARKE.— Nié¢ izpod tisoé petsto,
mynheer.

CORNELIS.— Tisoé¢ petsto? Zbogom!
(Stopi na hodnik.) Sveti Bog!

PROVINCIAL.— Tako izgubimo pri-
jatelja, Kaj res ni bilo mogoée?

CLARKE.— Spanci nam orodja ne bo-
do podarili. Presneto moramo radunati,
ali pa se bomo znadli v dolgovih. Sicer
pa, nié ne skrbite, vrnil se bo.

PROVINCIAL.— Holandec?

CLARKE.— Prav ta.

PROVINCIAL.— Uzaljen je odsel.

CLARKE.— Samp na videz, Prav ti
gospodje so me nauéili posla...

CORNELIS (spet vstopi).— Moj klo-
buk, pa palica... Svet; Bog, le kje sem
ju pustil? Tukaj morda? Ne! Tedaj v
prokuratorjevi sobi prav gotovo. Oprosti-
te... (lzgine skozi vrata na levi.)

CLARKE.— Prav dobro ve, kje je pu-
gtil klobuk in palico, in ve tudi, zakaj ju
je pustil: kar v resnici hote, je &aj!

CORNELIS (se vrne s klobukom in g
palico v roki; pred provincialom se usta-
vi) — Tako, da se tedaj poslednjié vidi-
mo, oce provincial?

PROVINCIAL.— Resniéno Zal bi mi
bilo, mynheer! Sporazumite se vendar s
patrom prokuratorjem,

CORNELIS.— Sporazumem naj se?
S tem &ovekom tu? (Clavkw.) Saj ni,
da bi moral za vsako ceno imeti prav vas
éaj; a ker je ode provincial tako ljubez-
niv in tako napvej... in tako naprej...
tisod Stiristo.

CLARKE.— Ker ste vi, velja!

CORNELIS.— Sijajno! Vi paé¢ razu-

mete posel, vil (Potreplja Clarka.) g
CLARKE.— Takoj bom velel, da za-
<¢no tovoriti, ¢e izvolite z menoj.
CORNELIS.— Ampak, prosim wvas!
Saj vam vendar zaupam! £,
Clarke odide.
CORNELIS (provincialu).— Tu jé&
denar: dvesto — tristo — &tiristo... |
PROVINCIAL.— Bog vas &éuvaj na
poti ¢ez morje, mynheer.
CORNELIS.— Hwvala vam, pater pro-
vincial. .. Sesto — sedemsto — osemsto...
PROVINCIAL.— Vi nas sodite nepri-
stransko in pravifno. O, prenekateri ka-
tolidan bi moral misliti, kot vi mislite.
CORNELIS.— Sj lahko mislim. Veli-
ko sovraznikov imate med njimi, povedal
sem vam ze.,. devetsto — tisoé — in
tu je ostalo. Prestejte,
PROVINCIAL.— Paé ni potrebno.
CORNELIS.— Prav... no, ¢e bi nas
kdaj potrebovali, ofe provincial, é¢e vam
morem biti kako na uslugo, Ze veste: Ho-
landei damo zavetje tudi jezuitom!
PROVINCIAL.— Salite se.
CORNELIS.— Prav gotovo, da ne!
Tale stvar me resniéno boli, kajti 1judje
ste, kot je treba. Cudoviti ljudje! In zdai,
ko je vaSe delo v cvetju, stezajo roke po
njem.
PROVINCIAL.— Ah!...
slite?...
CORNELIS.— Izgubljeni ste.

PROVINCIAL.— Tedaj tudi vi misli-
te, da je polom neogiben. A verjemite
mi: prepreke nam mnastavljajo, ker gre-
mo naprej. A nas ne zadrii nié, Po sto-
petdesetih letih priprave gre Druzba Je-
zusova v Paraguayu v napad. (Pokaie
na zemljevid,) Mladi gigant e prebuja.
KriZza reke, prodira v pragozd in v stepo,
dokler ne bo poslednji Indijan v tej de-
#eli Kristusov. Res, naSa drZava ni veé-
na; tudi njej je odmerjen konec. A poiz-
kus bo uspel. In spet se bo ponavljal, Sto-
letje za stoletjem. Vse, dokler ne bo
slednjié¢ zakraljeval tisti mir, po kate-
rem hrepeni vse ¢lovestvo. ..

CORNELIS.— Bog ¢uvaj vaso drzavo
in vas, ofe provincial!

PROVINCIAL.— Sreéno pot v Rot-
terdam, mynheer! (Sledi.)

Tudi vi mi-
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Gojenci Baragovega misijoniséa pojo kovalno maso v novi cerkvi Marije Kraljice.

Y.ry

SPREJEM V “BARAGOVO MISITONISCE

Prvo Solsko leto tega zavoda, ki ima namen vzgajati misijonske poklice
med slovenskimi fanti v Argentini, je poteklo tako lepo, da z velikimi upi
gledamo v bodoénost.

V mesecu marcu zaénemo drugo leto misijonske Sole “Baragovega misi-

”»

Jonis¢a”. Sprejemamo gojence za Cetrti, peti in Sesti razred niZje Sole.

8ola je v zavodu samem. s pravico javnosti. Uc¢e slovenski duhovniki in
laiki, in sicer predmete driavnega ucnega nacrta v kasteljanséini, dodatne,
pPod slovenskim vidikom, pa v slovenscini.

Gojenci iz Slovenske vasi gredo ¢ez no¢ domov, drugi pa Zive v Misijo-
niséu in gredo domov le za pocitnice.

Vzdrzevalnina po dogovoru.

Kricanski slovenski starsi! Ako mislite, da bi mogli darovati katerega
8vojih sinov boZji sluzbi v Misijonski druZbi, ako bi ga Bog v to poklical,
bosljitel ga v “Baragovo misijoni&ée” v Slovenski vasi, v Lonusu, kjer bo
V ta namen temeljito olan in skrbno vzgajan v slovenskem in boZjem duhu.

Prijave ali pismeno na naslov: C. g. Petelk Janez CM, Cochabamba 1467,
Buenos Aires, ali osebno v Baragovem misijonii¢u v Slovenski vasi v Lanusu.
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